Uvod

Hvala, da ste izbrali vozilo znamke CUPRA.

Z novim vozilom znamke CUPRA boste lahko
uzivali v najsodobnejsi tehnologiji in vrhunski
kakovosti.

Pozorno preberite navodila za uporabo, da
boste med voznjo lahko uZivali v vseh pred-
nostih, ki vam jih nudi vase vozilo.

Informacije o upravljanju so dopolnjene z
navodili za delovanje in vzdrZevanje vozila.
Ce jih boste upostevali, boste zagotovili var-
nost in ohranili vrednost vozila. Poleg tega
vam Zelimo dati nekaj koristnih nasvetov in
napotkov o ucinkoviti voznji in spostovanju
okolja.

Zelimo vam prijetno in sre¢no voznjo.

CUPRA

/A POZOR

Upostevajte pomembna varnostna na-
vodila o sovoznikovi varnostni blazini
»?» str. 32, Pritrditev in uporaba otro-
Skega sedeza.




O navodilih za uporabo

Ta navodila za uporabo so veljavna za vse iz-
vedbe in verzije modela CUPRA. Opisani so
vsa oprema in modeli brez dodatne obrazlo-
Zitve, ali gre za dodatno opremo ali razlicne
izvedbe modela. Opisana je lahko oprema, ki
ni vgrajena v vase vozilo, ali pa je na voljo sa-
mo v dolo€enih drzavah. Informacije o opre-
mi vasega vozila so na voljo v priloZeni doku-
mentaciji. Za podrobnejse informacije kon-
taktirajte pooblasc¢enega servisnega partne-
rja CUPRA oz. SEAT.

Vse navedene informacije v navodilih za
uporabo so skladne z informacijami, ki so bi-
le na voljo v Casu tiskanja navodila. Ker se vo-
zilo stalno posodablja, se lahko pojavijo razli-
ke v primerjavi z navodili. 1z tega razloga za-
htevki zaradi razli¢nih podatkov, ilustracij in
opisov niso Mogodi.

Poskrbite, da bo celotna avtomobilska mapa
vedno v vozilu. Tudi ko vozilo prodate ali po-
sodite tretjim osebam. Dodatno CUPRA pri-
poroca ponastavitev infotainment sistema na
tovarniske nastavitve za brisanje vseh oseb-
nih podatkov.

Nekatere podrobnosti na slikah se lahko raz-
likujejo od dejanskega stanja v vozilu, saj gre

za standardne prikaze.

Smerne puscice (levo, desno, naprej, nazaj)

kazejo smer voznje, razen Ce je navedeno
drugace.

Navodila za uporabo so bila napisana za vo-

zila z volanom na levi strani. Za vozila z vo-

lanom na desni strani se postavitev elemen-

tov za upravljanje nekoliko razlikuje od prika-
zanih ilustracij ali opisih v besedilih.

Tehnicne spremembe vozila ali zadeve, po-
vezane z varnostjo, ki so se pojavile po tem,
ko so bila ta navodila natisnjena, bodo vklju-
Cena v dodatkih v avtomobilski mapi vozila.

® Blagovne znamke so oznacene s sim-
bolom @. Ce simbol manjka, to e ne po-
meni, da pojem ni blagovna znamka.

>> simbol za nadaljevanje odstavka na na-
slednji strani

V teh navodilih za uporabo lahko v naslednji
obliki dostopate do teh informacij:

e tematska, po poglavjih razporejena splosna
vsebina;

e vizualno kazalo vsebine z grafi¢no naved-
bo strani s ,temeljnimi“ informacijami, ki so
podrobneje opisane v ustreznih poglavjih;

® seznam kljuénih besed s stevilnimi strokov-
nimi izrazi in sinonimi, ki olajsajo iskanje in-
formacij.

/A POZOR

Besedilo pod tem simbolom vsebuje
varnostne informacije in vas opozarja na
morebitna tveganja za nastanek nezgo-
de ali poskodb.

® PREVIDNO

Besedilo pod tem simbolom vsebuje in-
formacije o morebitnih poskodbah vozi-
la.

& Ekoloski napotek

Besedilo pod tem simbolom vsebuje in-
formacije o varstvu okolja.

Besedilo pod tem simbolom vsebuje do-
datne informacije.



Digitalna navodila za uporabo

Digitalna razli¢ica navodila je na uradni splet-
ni strani znamke CUPRA:

: SI.1 Spletna stran
znamke CUPRA

® opti¢no preberite kodo QR»» sl. 1
* ALl obiscite spletno stran

http://www.cupraofficial.com/owners/cupra-
car-model-manuals.html

in izberite svoje vozilo.

Velja za dansko trzisce

Samo pooblasceni servisni partnerji CUPRA
lahko popravljajo vozila CUPRA in nudijo sto-
ritve v povezavi z jamstvom.






Kazalo

Splosnipregledvozila...............
Zunanjost
Zunanjost
Pregled elementov (vozila z volanom na

levistrani) .......................
Pregled elementov (vozila z volanom na

desnistrani)....................
Notranjost......................oo...

Varnost..................

VarnavozZnja............ooeiiiiaiin...
Napotkizavoznjo..............

Pravilni polozaj sedenja potnikov . .........
Predelpedalov..........................

Varnostnipasovi........................
Zakaj varnostnipasovi....................
Pravilna nastavitev varnostnih pasov........

Zategovalniki varnostnih pasov...........

Sistem PreCrash........
Sistemvarnostnihblazin................
Osnovninapotki....................o.
Delovanje varnostnih blazin..............
Varnavoznjaotrok......................
Varnostotrok .....................oL

Nujniprimeri.........................
Pomagajsisam.................. ...
Informacijski klic, klic v primeru okvare in

Klicvsili....oooooo
Oprema za nujne primere
Popravilo pnevmatik . ....................
Menjavakolesa.....................i
Menjava metlic brisalcev.................

N

10
1

12
12
12
13
16
16
16
19
21
22
23
23
25
30
30

40
40

40
4
42
4t
49

Pomoc ob zagonumotorja............... 50
Zagon motorja z vleko invlekavozila. .. ... 52
VarovalkeinZarnice..................... 56
Varovalke ... 56
Menjavazarnic...........cooiiiiiiiiin.. 60
Upravljanje........................... 63
Voznikov prostor . 63
Notranjost .. ... 63
Armaturna plos¢ain kontrolne lucke .... 64
Kombiniraniinstrument.................. 64
Upravljanje kombiniranega instrumenta... 78
Kontrolnelucke ......................... 80
Infotainmentsistem..................... 82
Vecfunkcijskivolan . . . 87
Odpiranje in zapiranje.................. 88
Komplet kljucevvozila................... 88
Centralno zaklepanje . ................... 90
Alarmnanaprava...............ooooiia.. 96
Vriata. ... 98
Vrataprtljaznika................... ... 100
Elementi za upravljanje elektricnega pomi-
kastekel....... ... .o 105
Panoramsko pomicno stresno okno . . 107
LUGi .o 111
Osvetlitevvozila......................... 11
Osvetlitev notranjosti.................... 117
Vidnost. ... 118
Sistem brisalcev vetrobranskega stekla in

sistem brisalca zadnjegastekla............ 118
Ogledala.........oooiiiii 121
ZascCitapredsoncem . .............ouou.n. 123

SedezZiinvzglavniki..................... 123
NastavitevsedeZev...................... 123
Vzglavniki. ... 125
FunkcijesedezZev................... ... .. 126
Prevazanje in priro€naoprema.......... 129
Shranjevanje predmetov................. 129
Prtljaznik. . .... . 130
Stresniprtljaznik. ... 136

Klimatiziranje ........................... 142
Ogrevanje, prezracevanje, hlajenje . ....... 142

Pregled elementov za upravljanje......... 153
Splosna navodila zauporabo............. 154
Prenospodatkov........................ 160
CUPRACONNECT ..o 160
FullLink ... 165
Dostopna tocka WLAN . .. 169
Upravljanje infotainment sistema .. ..... 171
Glasovno upravljanje . .................... 171
Delovanjeradia..................c..ooun 173
Predvajanje medijev..................... 177
Navigacija. ... 180
Telefonskivmesnik...................... 187
Multimedijski sistem . 192
VoZnja.....oooviiiiiiiiiiii 193
ZagoninvozZnja...... .. 193
Zagoninizklopmotorja.................. 193
Sistem start-stop ...l 197
Avtomatski menjalnikDSG............... 199
PriporoCenaprestava.................... 206



Asistenca za nadzorovani spust (HDC) ... ... 206
Krmilienje ... 207
Vozni profili (Drive Profile) . ............... 208
Napotkizavoznjo.................oooue. 210
Asistencnisistemi....................... 213
Splosninapotki..................l 213
Senzorji in kamere asistencnih sistemov ... 214
Tempomat . .....ouiiiiiii 217
Omejevalnik hitrosti..................... 219
Sistem za nadzor prometa (Front Assist) ... 220
Tempomat z avtomatskim uravnavanjem

razdaljie ACC ..., 224
Proaktivna prilagoditev hitrosti............ 229
Asistenca za ohranjanje smeri na voznem

pasulane Assist. ...l 231
Asistenca za voznjo (Travel Assist) 233
Asistenca za pomoc v sili (Emergency As-

SISt 236
Asistenca za opozarjanje na vozila v mrt-

vem kotu z opozorilom na precni promet

zadaj (RCTA) ... 237
Zaviranjeinparkiranje .................. 242

Zavorni sistem

[ 246
Parkiranje . ...l 249
Pomo¢ pri parkiranju in manevriranju... 250
Parkirna krmilna asistenca (Park Assist) .... 250
Parkirni sistem za parkiranje in manevrira-

nje (ParkPilot) . .................. 257
ParkirnisistemPlus...................... 258
Parkirnisistemzadaj..................... 261

Asistenca za manevriranje prikolice Trailer
AsSist . ...

Sistem kamer za pogled od zgoraj (Top
VieW) e
Asistenca za vzvratno voznjo (kamera za
VZVIAtNO VOZNJO) . o v v e
Vle€nanaprava.........................
Vleka prikolice . ...l
Vleéna kljuka z elektricnim odklepa-

Prakticninasveti.....................
Preverjanje in dolivanje .
ToCenje goriva . . ..o v v
VISte OriV . ..o i i
Krmiljenje motorja in sistem za nadzor iz-
pusnihplinov.............oooooiiin
Motorni prostor ......oovv i
Motornoolje..............oiiil
Hladilnisistem...........................
Zavornatekoina...................o.o.

Posoda s tekocCino za ¢iscenje stekel . .

Kolesain pnevmatike ....................
Nadzor tlaka v pnevmatikah..............
Pomoznokolo....................oi

Vzdrzevanje..........................
ServiS . ...t
Servisniintervali...........
Dodatnaservisnaponudba...............
Jamstvo . ...

265

269
271
271

278
279

281
281
281
282

283
285
288
291
293
294
295
297
299
299
306
308

310
310
310

VzdrZevanjevozila...................... 313
Vzdrzevanjein ¢is€enje . ................. 313
Oprema in tehni¢ne spremembe . .. ..... 318
Dopolnilna oprema, nadomestni deliin po-

pravila........ 318
Informacije za uporabnika.......... 321
Informacije zauporabnika.............. 321
Shranjene informacije v krmilnikih . ... .. .. 321
Druge zanimive informacije ......... ..oo321
Informacije o Direktivi EU 2014/53/EU.... 322
Tehnicni podatki...... . 327
Tehnicne specifikacije.................. 327
Pomembne informacije.................. 327
Stvarnokazalo....................... 333



Splosni pregled vozila

Zunanjost

[e7c-o0zss |

Senzoriji asistencnih sistemov> str. 213 ® Preverjanje nivojev tekogin © Vlekavozila
(@ Veé&funkcijska kamera spredaj — Olje»> str. 288 - Vlecno uhoy str. 54
(@ Kamera za vzvratno voznjo ,prikaz okoli- - Zavorna tekocCina»» str. 293 — Zagon z vleko» str. 52

ce” - Akumulator»»y str. 295
(3 Sprednja kamera ,prikaz okolice* Pokrov motornega prostora
@ sprednjiradar - Roéica za sprostitevy str. 286
® Ssenzorjiza parkirni sistem - Odpiranje/zapiranje» > str. 286

(® Senzor parkirne asistence



Splosni pregled vozila

Zunanjost

B7C-0286

Senzoriji asistencnih sistemovy str. 213 ® Vrata prtljaznika

@ Kamera za vzvratno voznjo - Odpiranje z zunanje strani»> str. 101
@ Senzorji za parkirni sistem - Zasilno odpiranje»» str. 105

(® Senzorjizadaj Vleka vozila

(&) Senzor parkirne asistence - Vle¢no uho» > str. 54

— Zagon z vleko»y str. 52
(© Odpiranje in zapiranje
— Vrata»» str. 98
- Centralno zaklepanje» str. 90
- Zasilno zaklepanje»» str. 99

(© Rezervoar za gorivo
— Prostornina rezervoarja»» str. 327

— Odpiranje/zapiranje pokrova rezervoa-
rja»» str. 281

(E) Postopek v primeru okvare

— Garnitura za popravilo pnevmatik
»> str. 42

— Menjava kolesa str. 44



Splosni pregled vozila

Pregled elementov (vozila z volanom na levi strani)

@ Elektriéni pomik stekel»» str. 105

@ Centralno zaklepanje» > str. 90

(3 Nastavljanje zunanjih vzvratnih ogledal
»> str. 121

(&) Rocica za odklepanje pokrova motorne-
ga prostora» str. 286

() Stikalo za luci»» str. 111

(®) Rocicaza smernike in dolge Iuci
»> str. 113

Tempomat»» str. 217
(@ Kontrolne lugke» str. 80

Naprava za brisanje vetrobranskega in
zadnjega steklay str. 118

(® Voznikov informacijski sistem>» str. 78

Infotainment sistem» str. 82
»» str. 150

@) Stikalo za deaktiviranje sovoznikove &el-
ne varnostne blazine» > str. 27

@ Varovalke» str.56

@ Nastavljanje poloZaja volana» str. 15
@) Zagonsko stikalo»» str. 193

@ Klimatiziranje»» str. 142

Varnostne utripalke» str. 116
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Splosni pregled vozila

Pregled elementov (vozila z volanom na desni strani)

@ Rocica za odklepanje pokrova motorne-
ga prostora» str. 286

@ Infotainment sistem>»» str. 82

(3@ Stikalo za deaktiviranje sovoznikove cel-
ne varnostne blazine» > str. 27

(&) Rocica za smernike in dolge Iuci
»> str. 113

Tempomat» str. 217

(B Kontrolne lucke» str. 80

(® Naprava za brisanje vetrobranskega in
zadnjega stekla» ) str. 118

@ Voznikov informacijski sistem>» str. 78
Stikalo za lugi» str. 111
(® Centralno zaklepanje» str. 90

@9 Nastavljanje zunanjih vzvratnih ogledal
»> str. 121

@) Elektriéni pomik stekel»» str. 105

@ Varovalke str. 56

@) Varnostne utripalke» str. 116

@ Klimatiziranje»» str. 142

@ Zagonsko stikalo str. 193
Nastavljanje polozaja volanay» str. 15



plosni pregled vozila

Notranjost

@ Sredinskinaslony str. 135 (@ Deaktiviranje sovoznikove &elne varnost-
@ SidriscaISOFIX»» str. 34 ne blazine»» str. 27
(3 Nastavljanje vzglavnikovy str. 125 Elektronska parkirna zavoray str. 244

(&) Varnostni pasovi» str. 16

(5 Panoramsko pomi¢no stresno okno
»> str. 107

(& Notranje vzvratno ogledaloy str. 121
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Varnost

Varna vozZnja

Napotki za voznjo

l Varnost je najpomembnejsa!

/A POZOR

* V tem podpoglavju so strnjene pomemb-
ne informacije glede uporabe vozila, ki jih
morajo voznik in sopotniki obvezno upo-
Stevati. Nadaljnji pomembni napotki glede
pasivne varnosti vozila so navedeni tudi v
drugih poglavjih v vasi avtomobilski mapi.

¢ Poskrbite, da bo celotna avtomobilska
mapa vedno v vozilu. To velja posebej v pri-
meru, ¢e vozilo posodite ali prodate.

Pred voznjo

Zaradi lastne varnosti in varnosti svojih so-
potnikov pred vsako voznjo obvezno uposte-
vajte naslednje napotke:

— Preverite, ali vsi Zarometi in smerniki brez-
hibno delujejo.

— Preverite tlak v pnevmatikah.

— Preverite, ali so stekla Cista in ali zagotavlja-
jo dober pogled iz vozila.

— Varno pritrdite predmete in prtljago
»> str. 129.

— Poskrbite, da ni¢ ne ovira hoda pedalov.

— Voznikov sedez, vzglavnik in ogledala na-
stavite glede na svojo telesno visino.

— Poskrbite, da bodo vzglavniki zadnjih sede-
Zev v ustreznem poloZaju za uporabo
»> str. 125.

— Sopotnike opozorite, naj vzglavnike nasta-
vijo glede na svojo telesno visino.

— Otroci morajo sedeti v ustreznem otro-
Skem varnostnem sedeZu in biti pravilno
pripeti z varnostnim pasom>»» str. 30.

— Med voznjo morate pravilno sedeti. Tudi
sopotnike opozorite na to, da morajo pra-
vilno sedeti»» str. 13.

— Varnostni pas pripnite pravilno in vedno
pred voznjo. Tudi sopotnike opozorite na
to, da se morajo pravilno pripeti»» str. 16.

Dejavniki, ki vplivajo na varnost

- Nikdar ne sedite za volan, e niste sposobni
za voznjo (npr. zaradi zdravil, alkohola,
drog).

- Upostevajte prometne predpise in omejit-
ve hitrosti.

— Hitrost vedno prilagodite situaciji na cesti
ter prometnim in vremenskim razmeram.

— Na dolgih voznjah poskrbite za redne po-
stanke - najkasneje vsaki dve uri.

— Ce ste utrujeni ali ¢e se vam mudi, po moz-
nosti ne sedite za volan.

/A POZOR

Posledica voznje pod vplivom alkohola,
drog, zdravil in narkotikov so lahko hude
nezgode in poskodbe s smrtnim izidom.

¢ Alkohol, droge, zdravila in narkotiki lahko
znatno poslabsajo zaznavanje, reakcijski
&as in varnost pri vozniji, zaradi ¢esar lahko
pride do izgube nadzora nad vozilom.

Varnostna oprema

Voznik je odgovoren zase in za svoje sopot-
nike.

— Vso pozornost posvetite vozniji, ne dopu-
stite, da vas zmedejo npr. sopotniki ali tele-
fonski pogovori.

Lastna varnost in varnost vasih sopotnikov
mora biti vedno na prvem mestu. Ob nezgo-
di varnostna oprema zmanjsa nevarnost po-
Skodb. V nadaljevanju so nastete nekatere



Varna voznja

komponente, ki v vasem vozilu CUPRA zago-
tavljajo optimalno varnost V:

e tritockovni varnostni pasovi,

* omejevalnik mocivarnostnega pasu na
sprednjih in zunanjih zadnjih sedezih,

* zategovalniki varnostnih pasov sprednjih in
zunanjih zadnjih sedezZev,

e Celnivarnostni blazini,
* kolenski varnostni blazini,

e stranski varnostni blazini v naslonjalih
sprednjih sedezev,

© varnostni blazini za glavo,

e sidrisca ,ISOFIX“ na zadnjih sedezih za
otroske sedeze s sistemom ,,ISOFIX“,

 po vidini nastavljiva sprednja vzglavnika 2,
* zadnji vzglavniki z nastavitvijo za uporabo
in neuporabo,

© nastavljiv volan.

Nastete varnostne komponente se medse-
bojno dopolnjujejo in tako ob nezgodi zago-
tavljajo najvecjo mozno zascito pred po-
Skodbami. To pa ni mogoce, Ce vi ali vasi so-
potniki ne sedite pravilno oz. e varnostne
opreme niste ustrezno namestili ali je sploh
ne uporabljate.

1 Odvisno od izvedbe/trga.

2 Sprednja sedeZa z vgrajenimi vzglavniki ne po-
trebujeta prilagoditve.

Varnost je najpomembnejsa!

Pravilni polozZaj sedenja po-
tnikov

| Pravilni poloZaj sedenja voznika

Sl.2 Pravilna razdalja med voznikom in vo-
lanom mora znasati vsaj 25 cm (10 palcev).

B7C-0054

SI. 3 Pravilni potek varnostnega pasu in
pravilno nastavljen vzglavnik

V nadaljevanju so opisani pravilni polozaji se-
denja za voznika in sopotnike.

Osebe, ki zaradi svojih telesnih danosti ne
morejo sedeti v pravilnem polozaju, naj se na
pooblas€enem servisu pozanimajo o mozni
predelavi vozila. Optimalni zascitni ucinek
varnostnega pasu in varnostnih blazin je za-
gotovljen le pri pravilnem polozaju sedenja.
CUPRA priporoca obisk pooblas¢enega part-
nerja CUPRA.

V interesu varnosti potnikov in zmanjSanja
poskodb v primeru nenadnega zaviranja ali
nezgode CUPRA priporoca naslednje polo-
Zaje sedenja:

13
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Zavse potnike v vozilu velja:

* Vzglavnik nastavite tako, da je zgornji rob
vzglavnika poravnan s temenom, nikoli pa ne
sme biti nize od viSine o¢i. Zatilje najbo ved-
no ¢im bliZze vzglavniku»y sl. 3.

® Pri majhnih osebah vzglavnik pomaknite
do konca navzdol, tudi Ce je glava nato nizje
od zgornjega roba vzglavnika.

® Privelikih osebah vzglavnik pomaknite do
konca navzgor.

* Med voznjo naj bosta obe nogi vedno v
prostoru za noge.

® Varnostne pasove vedno pravilno nastavite
in namestite»» str. 19.

Naslednji napotki veljajo tudi za voznika:

* Naslonjalo sedeza naj bo v pokonénem po-
loZaju, da zagotavlja oporo celotnemu hrbtu.

* Pomaknite volan tako, da je najmanj 25 cm

(10 palcev) oddaljen od prsnega kosa»» sl. 2

in ga lahko na zunaniji strani primete z obema
rokama, ki sta rahlo pokrceni.

* Volan mora biti vedno obrnjen proti prsne-
mu kosu, nikoli proti obrazu.

e SedeZ pomaknite v tak poloZaj, da boste
lahko pohodili pedale z rahlo pokréenimi ko-
leni, pri ¢emer mora razdalja med armaturno
plosco in koleni znasati najmanj 10 cm (4
palce)»»sl. 2.

* Prilagodite viSino sedeza tako, da lahko do-
seZete vrh volana.

* Vedno imejte obe nogiv prostoru za noge,
da ohranite nadzor nad vozilom.

Za potnike velja naslednje:

¢ Naslonjalo sedeza najbo v pokonénem po-
loZaju, da zagotavlja oporo celotnemu hrbtu.

e Sedez nastavite tako, da bo razdalja med
prsnim koSem in armaturno plos¢o vsaj 25
cm. Ce je razdalja manjsa od 25 cm, optimal-
na ucinkovitost sistema varnostnih blazin ni
vec zagotovljena.

Stevilo sedeZev

V vozilu je 5 sedeZev, 2 spredajin 3 zadaj. Vsi
sedezi so opremljeni z varnostnim pasom.

Nekatere izvedbe modelov imajo odobritev
za samo §tiri sedeZe. Dva spredaj in dva za-
daj.

/A POZOR

Sedenje v nepravilnem poloZaju zvisuje
tveganje za hude ali smrtne poskodbe ob
nenadnem zaviranju ali manevriranju, trée-
nju ali nezgodi, Ce se sprozijo varnostne
blazine.

* Pred zagonom vozila morajo vsi potniki
sedeti v pravilnem polozZaju in ga ohraniti
do konca voznje. To velja tudi za pravilno
uporabo varnostnega pasu.

* Najvecje dovoljeno Stevilo oseb v vozilu
sovpada s Stevilom sedeZev in varnostnih
pasov.

* Za otroke vedno uporabljajte certificiran
varnostni sistem, ustrezen njihovi tezi in vi-
Sini»» str. 30.

* Med voznjo imejte nogi vedno v prostoru
za noge. Nikoli naj ne bosta npr. na sedezu,
armaturni ploséi oz. naj ne visita skozi okno.
Sicer varnostna blazina in varnostni pas
morda ne moreta v celoti izpolniti svoje
varnostne funkcije, s éimer je poveéano
tveganje poskodb v primeru nezgode.

Tveganja zaradi sedenja v nepra-
vilnem polozaju

Ob nepravilni uporabi ali odsotnosti uporabe
varnostnega pasu se poveca tveganje za hu-
de ali smrtonosne poskodbe. Varnostni pa-
sovi optimalno zascito zagotavljajo le, Ce so
pravilno pripeti. Nepravilni polozaj sedenja
znatno zmanjsa zascitno funkcijo varnostne-
ga pasu in s tem poveca tveganje za hude ali
celo smrtonosne poskodbe. Nevarnost hudih
poskodb ali poskodb s smrtnim izidom se po-
veca predvsem v primeru, ¢e varnostna bla-
zina pri sprozitvi zadene potnika, ki ne sediv
pravilnem polozaju. Voznik je odgovoren za
vse ljudiv vozilu, Se zlasti za otroke.



Naslednji seznam vsebuje primere nepravil-
nih poloZajev sedenja, ki lahko ogrozajo vse
potnike v vozilu.

Ko se vozilo premika:

¢ nikdar ne stojte v vozilu,

e nikdar ne stojte na sedezih,

® nikdar ne klecite na sedezih,

* naslonjala nikdar ne nagibajte mo¢no na-
zaj,

* nikdar se ne nagibajte nad armaturno plo-
o,

e nikdar ne leZite na zadnjih sedezih,

e nikdar ne sedite le na sprednjem delu se-
disca,

e nikdar se ne nagibajte vstran,

e nikdar se ne nagibajte skozi okno,

* nog nikdar ne molite skozi okno,

¢ nikdar ne polozite nog na armaturno plo-
3co,

¢ nikdar ne polozite nog na sedez ali njegovo
naslonjalo,

* nikdar ne sedite v prostoru za noge,
* nikdar ne sedite na naslonih za roke,

¢ nikdar se na sediscu ne vozite brez pripete-
ga varnostnega pasu,

* nikoli se ne vozite v prtljazniku.

/A POZOR

S sedenjem v nepravilnem polozaju je po-
vecano tveganje za hude poskodbe ali po-
Skodbe s smrtnim izidom.

® Vsi potniki morajo med voznjo sedetiv
pravilnem poloZaju s pravilno names¢enim
varnostnim pasom.

® Potniki, ki v vozilu ne sedijo pravilno, ne
uporabljajo varnostnega pasu ali je njihova
razdalja od varnostne blazine premajhna,
tvegajo hude poskodbe ali celo poskodbe s
smrtnim izidom, zlasti €e se ob nezgodi
sprozijo varnostne blazine.

Nastavitev poloZaja volana

M

B5C-0064

Sl. &4 Rocica na levi spodnji strani volanske-
ga droga.

Volan nastavite pred voznjo in le, ko vozilo
miruje.

o Potegnite ro&ico»» sl. 4 (@) navzdol, pre-
maknite volan v Zeleni poloZaj in potisnite ro-
Cico ponovno navzgor do koncnega polozaja
za zaklep.

/A POZOR

Zaradi nepravilnega nastavljanja polozaja
volana in napaéne nastavitve volana lahko
pride do hudih poskodb ali poskodb s
smrtnim izidom.

® Rocico» sl. 4 () po nastavljanju vedno
trdno potisnite navzgor, da se volan med
voznjo ne bi nehote premaknil.

* Volana nikdar ne nastavljajte med voznjo.
Ce med voZnjo ugotovite, da je treba spre-
meniti nastavitev, ustavite in pravilno na-
stavite volan.

* Nastavljeni volan mora biti vedno usme-
rjen proti prsnemu kosu in ne proti obrazu,
sicer je zas¢itni uéinek voznikove €elne var-
nostne blazine v primeru nezgode omejen.

* Med voZnjo morate volan vedno drzati z
obemarokama, in sicer ob straneh na zu-
nanjem robu (poloZzaj urinega kazalca ob 9.
in 3. uri), da zmanjsate poskodbe v primeru
morebitne sproZitve voznikove €elne var-
nostne blazine.

* Volana nikdar ne drzite na zgornjem ro-
bu, kot ¢e bi kazalec na uri kazal 12, ali v
drugem nepravilnem poloZaju, npr. na sre-
dini volana. Pri sprozZitvi voznikove varnost-
ne blazine namre¢ lahko pride do poskodb
rok in glave.

15



16

Predel pedalov

| Pedali

- Vedno morate imeti moznost, da neovira-
no pritisnete pedal za plin, zavorni pedal in
pedal sklopke.

— Pedali se morajo vedno neovirano vrniti v
izhodis¢ni polozaj.
— Poskrbite, da bodo predprazniki med voz-

njo trdno pritrjeni v prostoru za noge in ne
bodo ovirali hoda pedalov »» A\.

Uporabljati smete le predpraznike, ki ne se-
gajo v predel pedalov in ki ne drsijo. Ustrezni
predprazniki so na voljo pri pooblascenih tr-
govcih. V prostoru za noge so pritrdis¢a za
predpraznike.

Ob izpadu zavornega kroga je treba zavorni
pedal pritisniti mocneje kot obicajno, da se
vozilo ustavi.

Primerna obutev

Zavoznjo izberite primerno obuteyv, ki vasim
nogam zagotavlja ustrezno oporo in obcutek
za pedale.

/A POZOR

o Ce pedalov ne morete neovirano pritisniti
in spustiti, se lahko znajdete v kriti¢ni situa-
ciji.

 Cez originalno name3&ene predpraznike
nikdar ne polagajte ali pritrjujte drugih
predpraznikov ali talnih oblog, saj omejuje-
jo predel pedalov in lahko ovirajo uporabo
pedalov. Nevarnost nezgode.

* V prostor za noge nikoli ne odlagajte
predmetov. Tilahko zdrsnejo v predel pe-
dalov in ovirajo njihov hod.

Varnostni pasovi

Zakaj varnostni pasovi

| Kontrolne lu¢ke

A Svetirdede

Voznik oz. sovoznik ni pripet z varnostnim pasom.

Kontrolna lu¢ka 4 zasveti, da voznika opom-
ni, Naj pripne varnostni pas.

Preden odpeljete:

e Varnostni pas pripnite pravilno in vedno
pred voznjo.

e Opomnite sopotnike, da se morajo pravil-
no pripeti z varnostnim pasom.

e Otroci morajo sedeti v primernem otro-
Skem zadrzevalnem sistemu, ki ustreza njiho-
vi telesni visini in tezi.»» str. 30.

Ce voznik in potniki ob za&etku voznje niso
pripeti z varnostnimi pasovi in hitrost preseze
pribl. 25 km/h (15 mph) oziroma Ce se voznik
in potniki med voznjo odpnejo, se za nekaj
sekund oglasi zvoc¢ni signal. Poleg tega utripa
opozorilna lu¢ka za varnostni pas 4.

Opozorilna lu¢ka 4 v kombiniranem instru-
mentu ugasne Sele, ko se voznik in sovoznik
pri vklju¢enem kontaktu pripneta z varnost-
nima pasovoma.



Prikaz za pripete varnostne paso-
ve zadaj

Varnostni pasovi

Ce je med voznjo odpet ali pripet varnostni
pas na zadnjih sedezih, sledi pribl. 30-se-
kundni prikaz statusa varnostnih pasov.

Zascitna funkcija varnostnih pa-
sov

[B7¢-0057 |
SI.5 Kombiniraniinstrument: prikaz, daje
prostor zadaj desno zaseden in da je pripet
ustrezni varnostni pas.

Glede na verzijo modela prikaz statusa za
varnostne pasove» sl. 5 vozniku na zaslonu
kombiniranega instrumenta nudi informacije,
ali so si potniki na sedezih zadaj pripeli us-
trezne varnostne pasove.

Q Pomeni, da je zadevni sedez prazen.

Simbol pomeni, da je sedez zaseden in
da si je potnik pripel varnostni pas.

Ce potnik na zadnjem sedezu med voznjo
odpne varnostni pas, ustrezni simbol prikaza
statusa varnostnih pasov utripa najvec 60 se-
kund. Pri hitrosti nad pribl. 25 km/h (15 mph)
se oglasi tudi zvocni signal.

SI.6 Pripet voznik, ki ga ob nenadnem
sunkovitem zaviranju zadrZi pravilno pripet
varnostni pas.

Pravilno pripeti varnostni pasovi voznika in
potnike ob tréenju zadrzijo v sedecem polo-
Zaju. Poleg tega preprecujejo nenadzorova-
ne premike, katerih posledica bi lahko bile
hude poskodbe. Hkrati preprecujejo, da bi
potnike vrglo iz vozila.

Ce so potniki pravilno pripeti, varnostni pa-
sovi ob morebitnem tréenju optimalno pre-
strezejo kineti¢no energijo. K zmanjsanju ki-
netic¢ne energije prispevajo tudi zasnova
sprednjega dela vozila in drugi ukrepi za za-

gotavljanje pasivne varnosti vozila, npr. si-
stem varnostnih blazin. Nastala kineti¢na
energija se tako zmanjsa, s tem pa se zmanj-
$a tudi nevarnost poskodb. Tako se morate,
tudi Ce je pot zelo kratka, pred vsako voznjo
pripeti z varnostnim pasom.

Tudi sopotnike opomnite, da se morajo pri-
peti z varnostnimi pasovi. Statisti¢ni podatki
o prometnih nezgodah dokazujejo, da pravil-
no pripeti varnostni pasovi znatno zmanjsajo
nevarnost poskodb in povecajo moznost
prezivetja v primeru hude nezgode. Pravilno
pripeti varnostni pasovi poleg tega povecajo
zascitni u€inek varnostnih blazin, ki se spro-
Zijo ob nezgodi. V vecini drzav je zato upora-
ba varnostnih pasov predpisana z zakonom.

Kljub temu, da je vozilo opremljeno z var-
nostnimi blazinami, se morate vedno pripeti
z varnostnim pasom, ki ga med voznjo ne
smete odpenjati. Celni varnostni blazini se
npr. sprozita le pri doloCenih Celnih tréenjih.
Prirahlih €elnih tréenjih, rahlih bocnih trée-
njih, naletu od zadaj, prevracanju vozila in
nezgodabh, pri katerih ni bila prekoracena
vrednost za sprozitev, dolocena v krmilniku
sistema varnostnih blazin, se celni varnostni
blazini ne sprozita.

17
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Pomembni varnostni napotki za
uporabo varnostnih pasov

— Varnostni pas vedno pripnite in namestite
tako, kot je opisano v tem poglavju.

— Poskrbite, da boste varnostni pas kadarkoli
lahko pripeliin preverite, ali je morda po-
Skodovan.

/A POZOR

o Ce varnostnih pasov ne pripnete ali jih ne
pripnete pravilno, se pove¢a nevarnost ziv-
ljenjsko ogrozajo¢ih ali celo smrtnih po-
$kodb. Optimalni zaséitni uéinek varnostnih
pasov je zagotovljen le ob pravilni uporabi
varnostnih pasov.

® Z enim pasom se nikakor ne smeta pripeti
dve osebi (niti dva otroka ne).

* Dokler se vozilo premika, varnostnega
pasu ne odpenjajte. Smrtno nevarno!

* Varnostni pas ne sme potekati ez trde ali
lomljive predmete (ocala, svin¢nike itd.), si-
cer lahko prinezgodah pride do poskodb.

® Varnostni pas ne sme biti pris¢ipnjen ali
poskodovan in ne sme drgniti ob ostre ro-
bove.

® Varnostni pas nikdar ne sme potekati pod
roko ali v kak$nem drugem nepravilnem
polozaju.

¢ Debela in ohlapna oblacila (npr. plasé ¢ez
pulover) ovirajo potek in delovanje varnost-
nih pasov.

Varnost

e Zaklep varnostnega pasu ne sme biti za-
masen s papirjem ali &im podobnim, saj se
jezicek sicer ne more zaskociti.

¢ Poteka varnostnega pasu nikdar ne spre-
minjajte s sponkami, pritrdilnimi obrocki
ipd.

* Zaradirazcefranega ali natrganega var-
nostnega pasu, poskodbe povezav, navijal-
nega mehanizma ali zaklepa lahko ob ne-
zgodi utrpite hude poskodbe. Redno preve-
rjajte stanje vseh varnostnih pasov.

* Varnostne pasove, ki so bili v prometni
nezgodi obremenjeni in so zato raztegnje-
ni, morajo zamenjati na pooblas¢enem ser-
visu. Pas je morda treba zamenjati, kljub te-
mu da ni vidno poskodovan. Poleg tega je
treba preveriti tudi sidrne tocke varnostnih
pasov.

* Varnostnih pasov nikdar ne poskusajte
popraviti sami. Varnostnih pasov ne smete
nikoli demontirati ali kakorkoli spreminjati.

* Varnostni pas mora biti Cist, saj lahko gro-
ba umazanija vpliva na delovanje navijalne-
ga mehanizma.

l Celno tréenje in fizikalni zakoni

SI. 8 Nepripetega sopotnika na zadnjem
sedeZu vrze naprej v pripetega voznika.

Razlaga fizikalnega nacela celnega tréenja je
preprosta: kakor hitro se vozilo zacne premi-
kati, na vozilo in na potnike vozila deluje
energija, imenovana ,kineticna energija“.

»Kineti¢na energija“ je odvisna od hitrosti vo-
zila ter mase vozila in potnikov. Pri vedji



hitrosti in masi se mora v primeru nezgode
,absorbirati“ ve¢ energije.

Najpomembnejsi dejavnik je hitrost vozila.
Ce se hitrost podvoji, npr. s 25 km/h na 50
km/h (s 15 mph na 30 mph), je kinetic¢na
energija stirikrat vecjal

Ker v nasem primeru potnika v vozilu nista
pripeta z varnostnimi pasovi, se pri tr¢enju
vsa kineti¢na energija potnikov sprosti s tr¢e-
njemv zid.

Tudi Ce vozite s hitrostjo med 30 km/h
(19 mph) in 50 km/h (30 mph), ob tréenju na
telo delujejo sile, ki zlahka presezejo eno to-

no (1.000 kg). Sile, ki delujejo na vase telo, se

Potniki, ki niso pripeti z varnostnimi pasovi,
torej niso ,povezani “ z vozilom. Pri Celnem
tréenju se bodo premaknili naprej z enako
hitrostjo, s kakrsno se je vozilo premikalo
pred tréenjem! Opisani primer ne veljale za
Celno tréenje, temvec za vse vrste nezgod in
tréenj.

Ze pri tréenju z majhno hitrostjo na telo de-
lujejo sile, ki jih z rokami ni mogoce obvlada-
ti. Pri Celnem tréenju nepripete potnike vrze
naprejin zadenejo ob dele notranjosti vozila,
npr. volan, armaturno plosc¢o ali vetrobran-
sko stekloy»ysl. 7.

Tudi potniki na zadnjih sedezih morajo biti
pravilno pripeti, saj jih zaradi sunka pri trce-

nju lahko vrZe po notranjosti vozila. Nepripeti

Varnostni pasovi

potniki na zadnjih sedezih ne ogrozajo le se-
be, temvec¢ tudi voznika oz. sovoznika, ki se-
dita spredaj»»sl. 8.

Pravilna nastavitev varnost-
nih pasov

Pripenjanje in odpenjanje var-
nostnega pasu

SI.9 Jezicek varnostnega pasu vstavite v
zaklep.

SI.10 Sprostite zaklep.

Pravilno namesceni varnostni pasovi pri zavi-
ranju ali v primeru nezgode potnike zadrzijo
v polozaju, ki jim zagotavlja najvecjo mogoco
zascCito »» A\.

Pripenjanje varnostnega pasu

Varnostni pas pripnite pravilno in vedno pred
voznjo.

e Ustrezno nastavite sedez in vzglavnik

»> str. 13,

¢ Naslonjalo zadnjega sedeza mora biti za-
skoceno v pokon&nem poloZaju »» A\.

e Varnostni pas primite za jeziCek in ga ena-
komerno povlecite ez prsni kos in medeni-
co. Pasu ne zasukajte »» A\.

e JeziCek potisnite v zaklep, ki sodi k vaSemu
sedezuy»sl. 9.

e Povlecite za pas, da preverite, Ce je jezicek
dobro zaskocen v zaklepu.

»
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Odpenjanje varnostnega pasu

Varnostni pas odpnite samo pri mirujocem
vozilu » A.

e Pritisnite rdeco tipko na zaklepu»»» sl. 10.
Zaporni jezicek varnostnega pasu izskoci.

® Pas z roko pomaknite nazaj, da se lazje na-
vije ter se ne zasuka in poskoduje obloge.

/A POZOR

¢ Optimalni zas¢itni uéinek sistema var-
nostnih blazin in varnostnih pasov je zago-
tovljen le, €e je sedezno naslonjalo v po-
konénem polozaju in je potnik glede na
svojo telesno visino pravilno pripet z var-
nostnim pasom.

¢ Ce med voZnjo odpnete varnostni pas, v
primeru nezgode ali zaviranja lahko pride
do hudih poskodb ali poskodb s smrtnim iz-
idom!

* Sam varnostni pas ali ohlapen varnostni
pas lahko povzroci hude poskodbe, ¢e se od
trdih delov telesa pomakne na mehke dele
(npr. trebuh).

Varnost

l Pravilen potek varnostnega pasu

B7C-0054

SI. 11 Pravilen potek varnostnega pasu in
pravilen polozaj vzglavnika - pogled od
spredajin s strani

SI. 12 Potek varnostnega pasu pri nosecni-
cah

Pripeti varnostni pasovi v primeru nezgode
nudijo optimalno zascito in zmanjsujejo ne-
varnost hudih poskodb ali poskodb s smrtnim

izidom le, Ce je potek pasov pravilen. Poleg
tega pravilni potek varnostnega pasu potnike
zadrzi v takSnem poloZzaju, v katerem var-
nostna blazina v primeru sprozitve lahko nudi
najvecjo mogoco zascito. Iz omenjenih raz-
logov se vedno pripnite z varnostnim pasom,
pri Eemer bodite pozorni na pravilni potek.

Zaradi napacnega poloZaja varnostnega pasu
lahko pride do hudih poskodb ali poskodb s
smrtnim izidom» str. 13, Pravilni polozaj
sedenja potnikov.

e Ramenski del varnostnega pasu mora ved-
no potekati ez sredino ramen in nikakor ne
Cez vrat, roko, pod roko ali za hrbtom.

* Medenicni del varnostnega pasu mora po-
tekati ¢ez medenico, nikakor ne Cez trebuh.

e Varnostni pas se mora vedno plosko in tes-
no prilegati telesu. Pas po potrebi nekoliko
zategnite.

Pri noseénicah mora biti varnostni pas ena-
komerno namescen ¢ez prsni kos in ¢im nize
ez medenico; prilegati se mora ¢im bolj rav-
no, da ne pritiska na trebuh - in to med ce-
lotno nosec¢nostjoy» sl. 12.

Prilagajanje poteka pasu telesni visini

PoloZaj varnostnega pasu se lahko uravnava s
prilagajanjem visine sprednjega sedeza.



Varnostni pasovi

/A POZOR

Zaradi nepravilnega poteka varnostnega
pasu lahko v primeru nezgode pride do hu-
dih poskodb ali poskodb s smrtnim izidom.

¢ Ramenski del varnostnega pasu mora po-
tekati éez sredino ramena in nikakor ne pod
roko ali ¢ez vrat.

¢ Varnostni pas se mora plosko in tesno pri-
legati zgornjemu delu telesa.

* Medenié¢ni del varnostnega pasu mora
potekati ez medenico, nikakor ne éez tre-
buh. Varnostni pas se mora plosko in tesno
prilegati medenici. Pas po potrebi nekoliko
zategnite.

® Prinosecnicah mora medenicni del var-
nostnega pasu potekati ¢im nizje ¢ez me-
denico. Vedno se mora ravno prilegati, da
ne ,pritiska“ na trebuhy» sl. 12

¢ Namescenega varnostnega pasu ne zasu-
kajte.

® Varnostni pas po pravilni namestitvi z ro-
ko ne drzite vstran od telesa.

* Varnostnega pasu ne names¢ajte ¢ez trde
ali lomljive predmete, npr. o¢ala, kemiéni
svincnik ali kljuc.

¢ Poteka pasu nikdar ne spreminjajte s
sponkami za pas, pritrdilnimi nastavki ali
podobnim.

1 Odvisno od izvedbe/trga.

Osebe, ki zaradi svojih telesnih danosti ne
morejo zagotoviti optimalnega poteka var-
nostnega pasu, naj se na pooblaséenem
servisu pozanimajo glede predelave vozila,
ki bi zagotovila optimalni zas¢itni u€inek
varnostnega pasu in varnostnih blazin. CU-
PRA priporoca obisk pooblas¢enega part-
nerja CUPRA.

Zategovalniki varnostnih
pasov

Delovanje zategovalnika varnost-
nega pasu

Varnostni pasovi sprednjih sedeZev in zadnjih
stranskih sedezev V) so opremljeni z zatego-
valniki.

Zategovalnike varnostnih pasov aktivirajo
senzorji samo pri hujsih nezgodah pri ¢elnih
trkih, boénih trkih in trkih od zadaj.

Zategovalnik varnostni pas navije v nasprotni
smeri kot priizvleku, s ¢imer ublaZi sunek, s
katerim se potnik nagne napre;j.

Prednapenjanje varnostnega pasu deluje v
kombinaciji s sistemom varnostnih blazin. Ob

prevrnitvi se prednapenjalniki ne aktivirajo,
Ce se ne sproZzijo varnostne blazine za glavo.

Povratno zategovanje varnostnih pasov

V dolocenih voznih situacijah lahko pride do
povratnega zategovanja varnostnih pasov
»> str.22. Npr.:

e v primeru nenadnega zaviranja,
e v primeru prekrmiljenja ali podkrmiljenja,

e v primeru lazjih tréen;.

* Ob sprozitvi zategovalnikov varnostnih
pasov nastane fin prah. Gre za obicajen po-
javin ne za gorenje vozila.

o Ce nameravate vozilo ali posamezne dele
sistema zavredi, obvezno upostevajte ve-
ljavne varnostne predpise. Z njimi se lahko
seznanite na pooblascenih servisih.

VzdrZevanje in odstranjevanje za-
tegovalnikov varnostnih pasov

Zategovalniki so sestavni del sistema var-
nostnih pasov, s katerimi so opremljeni sede-
Zi v vasem vozilu. V primeru popravila zate-
govalnika varnostnega pasu ali demontaze in
montaZe delov sistema zaradi drugih »
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popravil, se varnostni pas lahko poskoduje.
Lahko se zgodi, da ob nezgodi zategovalnik
ne bo deloval ali ne bo deloval pravilno.

Da bodo zategovalniki varnostnih pasov os-
tali uCinkoviti ter da izgrajeni deli ne bodo
povzrocili poskodb oz. onesnazili okolja, je
potrebno upostevati predpise, s katerimi se
lahko seznanite pri pooblas¢enih partnerjih.

/A POZOR

¢ Z nestrokovnim ravnanjem in izvajanjem
popravil se poveéa nevarnost hudih ali celo
smrtnih poskodb, saj se zategovalniki var-
nostnih pasov lahko sprozijo nepri¢akovano
ali se ob nezgodi sploh ne sproZzijo.

* Popravila zategovalnikov in varnostnih
pasov vkljuéno z navijalnim mehanizmom
niso mozna.

¢ Dela na sistemu zategovalnikov in var-
nostnih pasov ter montaZo in demontazo
delov sistema zaradi drugih popravil smejo
opraviti le na pooblaséenem servisu.

® Zategovalniki varnostnih pasov vas varu-
jejo samo pri eni nezgodi in jih je po sprozit-
vi treba zamenjati.

&% Ekoloski napotek

Moduli varnostnih blazin in zategovalnikov
varnostnih pasov lahko vsebujejo perklorat.
Pri odstranjevanju upostevajte zakonska
dolocila.

Sistem PreCrash

| Funkcije

Sistem PreCrash je asistencni sistem, ki izve-
de vrsto ukrepov za zascito potnikov v vozilu
v potencialno nevarnih situacijah, vendar ne
more prepreciti tréenja.

Sistem deluje pravilno, e niizbran posebni
vozni profil in ¢e ne obstajajo motnje v delo-
vanju.

Osnovne znacilnosti

Glede na lokalno zakonodajo in opremo vo-
zila se lahko v kriti¢nih situacijah (npr. v dolo-
Cenih primerih pri zaviranju v sili ali ko voznik
izgubi nadzor nad vozilom) lo¢eno ali socas-
no, ko vozilo vozis hitrostjo, visjo od pribl. 30
km/h (20 mph), najprej aktivirajo naslednje
funkcije:

® Povratno zategovanje pripetih varnostnih
pasov sprednjih sedezZev.

e Vkljucitev opozorilnih utripalk.
e Samodejno zapiranje stranskih oken skoraj

do konca, odvisno od opreme, in panoram-
skega stresnega okna.

Odvisno od tega, kako kriticna je vozna situa-
cija, se pasovi zategnejo individualno ali pa
se oba pasova zategneta hkrati.

Dodatno k sistemu Front Assist

Vozila s sistemom Front Assist>»» str. 220 v
okviru sistemskih omejitev uporabljajo infor-
macije za oceno tveganja ob morebitnem tr-
Cenju s spredaj vozecim vozilom. Funkcije si-
stema PreCrash se bodo morebiti tudi aktivi-
rale, Ce obstaja moznost tr¢enja od zadaj, ali
med aktiviranjem sistema Front Assist.

Dodatno k asistenci za opozarjanje na vo-
zila v mrtvem kotu (Side Assist)

Vozila s sistemom Lane Assist»» str. 237 v
okviru sistemskih omejitev uporabljajo infor-
macije za oceno tveganja ob morebitnem tr-
sti tr¢enja zaradi naleta od zadaj se lahko ak-
tivirajo dodatne funkcije sistema PreCrash. V
teh situacijah se opozorilne utripalke aktivi-
rajo z visjo frekvenco utripanja.

Dodatno k sistemu za pomo¢ v sili (Emer-
gency Assist)

V vozilih s sistemom za pomoc v sili se infor-
macije o stanju voznika ocenjujejo znotraj si-
stemskih omejitev. Ob zaznanem pomanjka-
nju aktivnosti se morajo aktivirati naslednji si-
stemi PreCrash.

* Povratno zategovanje na voznikovem var-
nostnem pasu.

e Samodejno zapiranje stranskih oken skoraj
do konca, odvisno od opreme, in panoram-
skega stresnega okna.
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Aktivacija sistemov PreCrash

Sistem PreCrash je mogoce, glede na opre-
mo, z izklopom regulacije zdrsa pogonskih
koles (ASR) in/ali elektronskega stabilizacij-
skega nadzora (ESC) delno deaktivirati. Ko so
ti varnostni sistemi vozila vkljuceni (standard-
no pri vsakem vklopu kontakta), je sistem po-
polnoma aktiviran.

Prilagoditev nastavitev glede na izbrani
vozni profil

V vozilih z izbiro voznega profila se sistem
PreCrash prilagodi specificnim nastavitvam
vozila izbranega voznega profilay» str. 208,

Omejeno delovanje

Sistem PreCrash ni na voljo ali je na voljo z
omejenim delovanjem v naslednjih situaci-
jah:

* Ko sta ASRin/ali ESC izkljuCena.

© Privzvratni voznji.

© Primotnji v delovanju krmilnika varnostnih
blazin.

® Pri motnji samega sistema, sistema ESC ali
sistema Front Assist.

TeZave in resitve

Ce sistem PreCrash ne deluje pravilno, sledi
na zaslonu kombiniranega instrumenta sta-
len prikaz sporocilaSistem ni na voljoali
Sistem z omejenim delovanjem. Obrnite

se na pooblasceni servis CUPRA oz. SEAT, da
sistem preverijo.

/A POZOR

Sistem PreCrash ne more premostiti fizikal-
nih zakonov - deluje samo v okviru svojih
zmoznosti. Tveganja za varnost niso v no-
benem primeru upravi¢ena z uporabo tega
sistema. Sistem ni nadomestilo za vozniko-
vo pozornost in ne more preprediti tréenja.

¢ Hitrost in varnostno razdaljo do spredaj
vozecih vozil vedno prilagodite vidljivosti,
vremenskim, cestnim in prometnim razme-
ram.

¢ Sistem ne prepozna objektov v vseh pri-
merih.

* Sistem se morda ne bo odzval na ljudi ali
zivali, ki jih je tezko zaznati ali ki se premi-
kajo pre¢no na cestisce.

o Kovinski predmeti (npr. ograje) oz. drugi
elementi javne ceste ali neugodne vremen-
ske razmere lahko vplivajo na delovanje si-
stema in s tem na njegovo sposobnost za-
znavanja tveganj za nezgodo.

¢ Nikoli ne spreglejte prizganih opozorilnih
luck ali sporo€il na zaslonu.

/A POZOR

Ce voznik ni osredotoéen na voznjo, lahko
pride do nezgod in poskodb.

¢ Nikoli ne spreminjajte nastavitev v info-
tainment sistemu med voznjo.

Sistem varnostnih blazin

Osnovni napotki

Zakaj se moramo pripeti z var-
nostnim pasom in zakaj je po-
membno, da pravilno sedimo?

Ko se ob nezgodi sprozijo varnostne blazine,
lahko optimalno zascito zagotovijo le, Ce ste
pravilno pripeti z varnostnim pasom in ¢e
pravilno sedite.

Sistem varnostnih blazin ni nadomestilo za
varnostne pasove, temvec del skupnega pa-
sivnega varnostnega koncepta vozila. Upo-
Stevajte, da je najvedji varovalni ucinek siste-
ma varnostnih blazin mogoce dosecile v
kombinaciji s pravilno pripetimi varnostnimi
pasovi in pravilno nastavljenimi vzglavniki.
Varnostnih pasov torej ne uporabljajte le za-
radi zakonskih predpisov, temvec tudiin zla-
sti zaradi svoje lastne varnosti»» str. 16, Za-
kaj varnostni pasovi.

Varnostna blazina se pri sprozitvi napihne v
milisekundah, tako da Ce v trenutku sprozitve
napacno sedite, lahko pride do smrtnih po-
Skodb. Zato morajo med voznjo vsi potniki
obvezno sedeti v pravilnem polozZaju.

Ce pred nezgodo sunkovito zavirate, lahko
nepripete potnike vrZe naprej, v obmocje
delovanja varnostnih blazin. V takSnem
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primeru lahko varnostna blazina potnika hu-
do ali celo smrtno nevarno poskoduje. To Se
posebej velja za otroke.

Med voznjo sedite tako, da boste ¢im bolj
oddaljeni od Celne varnostne blazine. V pri-
meru sprozenja se bo ¢elna varnostna blazi-
na lahko povsem napihnila in vas optimalno
zasditila.

Najpomembnejsi dejavniki za sprozenje var-
nostnih blazin so vrsta nezgode, kot tréenja
in hitrost vozila.

Odlocilni dejavnik za sprozenje varnostnih
blazin je zaviranje, do katerega pride pri trce-
nju. Pojemek zazna krmilnik varnostnih bla-
zin. Ce so izmerjene vrednosti zaviranja med
tréenjem manjSe od primerjalnih vrednosti
krmilnika, se Celni ter stranski varnostni blazi-
ni in/ali varnostni blazini za glavo ne sprozita.
Upostevajte, da vidne in Se tako tezke okvare
vozila ne kaZejo nujno na to, da so se var-
nostne blazine sprozile.

/A POZOR

* Posledica nepravilnega poloZaja varnost-
nega pasu in sedenja so lahko hude ali celo
smrtne poskodbe.

e Vsi potniki, tudi otroci, lahko ob sproZe-
nju varnostnih blazin utrpijo hude ali celo
smrtne poskodbe. Otroke do starosti 12 let
vedno prevazajte na zadnjem sedezu.
Otrok v vozilu nikdar ne sme sedeti nezava-
rovan ali v neprimernem otroskem sedezu.

¢ Da bi zmanjsali nevarnost poskodb, ki jih
ob sprozenju lahko povzroci varnostna bla-
zina, se morate vedno pravilno pripeti z var-
nostnim pasom>» str. 16.

Opis sistema varnostnih blazin

Sistem varnostnih blazin nudi potnikom do-
datno zascito v kombinaciji z varnostnimi pa-
SOVi.

Sistem varnostnih blazin sestavljajo (glede
na opremo vozila) naslednji sestavni deli:

e elektronski krmilnik

e Celni varnostni blazini za voznika in sovo-
znika

¢ voznikova kolenska varnostna blazina
e stranske varnostne blazine
e varnostna blazina za glavo

e kontrolna lu¢ka & za varnostno blazino v
kombiniranem instrumentu»y str. 25

e stikalo s klju¢avnico za izklop sovoznikove
Celne varnostne blazine

o kontrolna lucka za prikaz stanja (vkloplje-
no/izkloplieno) sovoznikove ¢elne varnostne
blazine

Stanje sistema varnostnih blazin je pod elek-
tronskim nadzorom. Ob vklopu kontakta za

nekaj sekund zasveti kontrolna lucka var-
nostnih blazin (samodiagnoza).

Ob motnjah sistema se lahko kontrolna
lu¢ka odzove na naslednje nacine %

® ob vklopu kontakta ne zasveti»» str. 25,

e priblizno 4 sekunde po vklopu kontakta ne
ugasne,

® po vklopu kontakta ugasne in ponovno za-
sveti,

* med voznjo zasveti ali utripa.

Sistem varnostnih blazin se ne sproZi ob
naslednjih pogojih:

e izklju¢en kontakt

* laZje Celno tréenje

e lazje bocno tréenje

¢ nalet od zadaj

® vozilo se prevrne

/A POZOR

© Varnostni pasovi in varnostne blazine
voznika in potnike optimalno varujejo le, ¢e
ti pravilno sedijo» str. 13.

* Ob motnjah sistema varnostnih blazin naj
tega nemudoma pregledajo na pooblasce-
nem servisu. V nasprotnem primeru se lah-
ko zgodi, da se sistem varnostnih blazin ob
nezgodi ne bo sproZil pravilno oz. se sploh
ne bo sprozil.
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l Aktiviranje varnostnih blazin

Varnostne blazine se napolnijo v delcku se-

kunde in tako v primeru tréenja dodatno za-
varujejo potnike. Pri napihovanju varnostnih
blazin lahko nastane fin prah. Gre za obica-

jen pojav in ne za gorenje vozila.

Sistem varnostnih blazin deluje le pri vkljuce-
nem kontaktu.

Pri posebnih nezgodah se lahko razlicne var-
nostne blazine sprozijo istocasno.

Pri rahlih Celnih trcenjih, rahlih bo¢nih trée-
njih, naletu od zadaj ali prevracanju vozila se
varnostne blazine ne sproZijo.

Dejavniki za sprozitev

Okolis¢in, ki povzrocijo aktiviranje sistema
varnostnih blazin, ne moremo posplosevati.
Nekateri dejavnikiigrajo pri tem pomembno
vlogo, npr. stanje objekta, ki tréi v vozilo
(mehko/trdo), kot naleta, hitrost vozila itd.

Za sprozitev varnostne blazine je odlocilen
pojemek.

Krmilnik analizira potek tréenja in sproZi us-
trezni zadrzevalni sistem.

Ce so izmerjene vrednosti zaviranja ob trée-
nju manjse od primerjalnih vrednosti krmilni-
ka, se varnostne blazine ne sprozijo, kljub te-
mu, da je vozilo morda zelo poskodovano.

Pri silovitih €elnih tréenjih se sproZijo na-
slednje varnostne blazine:

¢ voznikova Celna varnostna blazina

® sovoznikova Celna varnostna blazina

¢ voznikova kolenska varnostna blazina

Pri silovitih boénih tréenjih se sproZijo na-
slednje varnostne blazine:

e stranska varnostna blazina spredaj na strani
nezgode

e varnostna blazina za glavo na strani nezgo-
de

Ce pride do nezgode s sprozenjem var-
nostnih blazin:

e svetijo notranje luci (Ce je stikalo za notra-
nje luci v polozaju kontakta vrat);

e so vklopljene opozorilne utripalke;
® so vsa vrata odklenjena;
® je prekinjen dovod goriva v motor;

e se aktivira klic v sili.

Delovanje varnostnih blazin

Kontrolne luéke sistema varnost-
nih blazin

85 Svetivkombiniranem instrumentu

Motnja sistema varnostnih blazin in zategovalnikov var-
nostnih pasov.
Sistem naj takoj pregledajo na pooblascenem servisu.

OFF %"2 Sveti v armaturni plos¢i

Motnja sistema varnostnih blazin.
Sistem naj takoj pregledajo na pooblascenem servisu.

Sovoznikova Celna varnostna blazina je deaktivirana.
Preverite, ali naj varnostna blazina ostane deaktivirana.

ON Sveti v armaturni plosci

Sovoznikova Celna varnostna blazina je aktivirana.
Kontrolna lucka se avtomatsko izklopi 60 sekund po
vklopu kontakta.

Ob vklopu kontakta se za kratek cas prizgejo
nekatere opozorilne in kontrolne lucke. Cez
nekaj sekund ugasnejo.

Ce kontrolna lu¢ka za sistem varnostnih bla-
zin in zategovalnike varnostnih blazin & sveti
ali utripa, opozarja na motnjo sistema var-
nostnih blazin in zategovalnikov varnostnih
pasov »» /A. Obrnite se na pooblas¢eni ser-
vis, kjer naj sistem nemudoma pregledajo.  »
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Ce je sovoznikova elna varnostna blazina
deaktivirana, opozorilna lucka

PASSENGER AIR BAG OFF ¢, na armaturni plosci sve-
ti, da vas opozarja na deaktivirano varnostno
blazino. Ce lu&ka pri deaktivirani sovoznikovi
Celni varnostni blazini ne sveti ali Ce sveti
skupaj s kontrolno lucko & v kombiniranem
instrumentu, obstaja motnja v sistemu var-
nostnih blazin »» A. Ce kontrolna lucka utri-
pa, obstaja motnja pri deaktiviranju sistema
varnostnih blazin »» A\. Obrnite se na poob-
lasCeni servis, kjer naj sistem nemudoma
pregledajo.

/A POZOR

Motnja sistema varnostnih blazin in zatego-
valnikov varnostnih pasov lahko povzro¢i,
da se varnostne blazine in zategovalniki
varnostnih pasov napaéno sprofZijo, se ne
sprozijo ali se sprozijo nepri¢akovano.

® Pritem za potnike obstaja nevarnost hu-
dih ali celo smrtnih poskodb. Obrnite se na
pooblasceni servis, kjer naj sistem nemu-
doma pregledajo.

* Otroskega sedeza ne namestite na sovo-
znikov sedeZ oziroma ne odstranite name-
$¢enega otroskega sedeza! Sovoznikova
&elna varnostna blazina se pri trku lahko
sprozi kljub motniji.

® PREVIDNO

Vedno upostevajte vse prizgane kontrolne
luéke in pripadajoce opise ter navodila, da
preprecite poskodbe vozila in potnikov.

Celni varnostni blazini

Sl. 13 Mesto vgradnje voznikove varnostne
blazine v volanu.

Sl. 14 Sovoznikova varnostna blazina v ar-
maturni plosci.

Voznikova ¢elna varnostna blazina je name-
$¢enav volanu, sovoznikova ¢elna varnostna
blazina v armaturni plos¢i. Mesto vgradnje je
oznaceno z napisom ,AIRBAG*.

Pokrovi varnostnih blazin se odprejo in po
sprozitvi voznikove in sovoznikove varnostne
blazine ostanejo pritrjeni na volanu oz. ar-
maturni plosCi»y sl. 13 »> sl. 14

Celni varnostni blazini dopolnjujeta varnost-
na pasova in ob mocnejsem celnem tréenju
zagotavljata dodatno zascito voznikove in
sovoznikove glave ter prsnega ko3a »» A\,

Njuna posebna konstrukcija omogoca na-
dzorovano uhajanje plina, tako da potnik vrsi
pritisk na blazino. Tako ostaneta glava in prs-
ni kos z varnostno blazino zas¢itena. Po trée-
nju se varnostna blazina izprazni do te mere,
da ne ovira pogleda iz vozila.

/A POZOR

* Med potnikoma na sprednjih sedezih in
obmodji delovanja varnostnih blazin ne sme
biti oseb, Zivali ali predmetov.

* Varnostne blazine vas varujejo samo pri
eni nezgodi in jih je po sprozitvi treba za-
menjati.

* Na pokrove modulov varnostnih blazin ne
smete pritrjevati predmetov, npr. drzala za
pijaco ali telefona.
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Aktiviranje in deaktiviranje sovo-
znikove Celne varnostne blazine

PASSENGER
AIRBAG

C

SI. 15 Stikalo za aktiviranje in deaktiviranje
sovoznikove Celne varnostne blazine.

L7, PASSENGER ()

©i¢ ARBAG

SI.16 Armaturna plosca: kontrolna lucka za
deaktivirano sovoznikovo €elno varnostno
blazino.

Sovoznikovo ¢elno varnostno blazino deakti-
virajte le, Ce na sovoznikov sedez izjemoma
namestite otroski sedez, v katerem je otrok
obrnjen s hrbtom v smeri voznje.

CUPRA priporo¢a namestitev otroskega se-
deZa na zadnji sedez, da se izognete deakti-
viranju sovoznikove Celne varnostne blazine.

Ce je sovoznikova varnostna blazina deakti-
virana, to pomeni, da je deaktivirana samo
Celna varnostna blazina na sovoznikovi stra-
ni. Vse preostale varnostne blazine v vozilu
delujejo.

Aktiviranje in deaktiviranje sovoznikove
Celne varnostne blazine

e |zkljuCite kontakt.
e Odprite sovoznikova vrata.

o Kovinski del kljuca vstavite v rezo, ki je
predvidena za deaktiviranje sovoznikove var-
nostne blazine»» sl. 15. Pri tem morate ko-
vinski del kljuca vstaviti do pribl. 3/4 njegove
dolzine do kon¢nega polozaja.

e Previdno zavrtite kljué v poloZaj OFF (deakti-
viranje) ali ON (aktiviranje). Pri teZavah se pre-
pricajte, da je klju¢ vstavljen do konénega
polozaja.

e Zaprite sovoznikova vrata.

e Pri deaktiviranju varnostne blazine vkljucite
kontakt in se prepricajte, da sveti kontrolna
lu€ka OFF ¢; pri napisu PASSENGER AIR BAG OFF Z¢;

na sredini armaturne plosce»> sl. 16.

® Pri ponovnem aktiviranju varnostne blazine
se prepricajte, da kontrolna lucka OFF%; pri
vklju¢enem kontaktu ne sveti in da kontrolna
luéka ON® sveti 60 sekund in nato ugasne.

A\ POZOR

* Voznik je odgovoren za to, ali je varnostna
blazina deaktivirana ali aktivirana.

* Varnostno blazino deaktivirajte samo pri
izkljuéenem kontaktu! Ce tega ne storite,
se lahko pojavi napaka pri deaktiviranju
varnostne blazine.

e Kljué v nobenem primeru ne ostativ reZi
za deaktiviranje varnostne blazine, ker se
lahko poskoduje ali pa med voZnjo pomoto-
ma aktivira ali deaktivira varnostno blazino.

o Ce je bila varnostna blazina zaradi katere-
ga koli razloga deaktivirana, jo ¢im prej ak-
tivirajte.

27
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l Kolenska varnostna blazina

SI. 17 Na voznikovi strani: mesto vgradnje
kolenske varnostne blazine.

SI. 18 Na voznikovi strani: obmocje delova-
nja kolenske varnostne blazine.

Kolenska varnostna blazina je vgrajena na
voznikovi strani v spodnjem predelu arma-
turne plosce»s sl. 17. Mesto vgradnje je
oznaceno z napisom ,AIRBAG“.

Ko se sprozi kolenska varnostna blazina, po- l Stranski varnostni blazini
krije uokvirjeno obmocje (obmocje napiho-
vanja)»» sl. 18. V omenjeno obmocje zato
nikdar ni dovoljeno odlagati ali pritrjevati
predmetov .

A\ POZOR

* Kolenska varnostna blazina se napihne
pred voznikovimi koleni. Obmo¢je delova-
nja kolenske varnostne blazine naj bo ved-
no prosto.

¢ Na pokrov in v obmogje delovanja kolen-
ske varnostne blazine nikdar ne pritrjujte SI.19 Stranska varnostna blazina v vozni-
predmetov. kovem sedezu.

* Voznikov sedeZ nastavite tako, da razdalja
med koleni in varnostno blazino znasa vsaj
10 cm (4 palce). Ce te zahteve zaradi teles-
nih danosti ni mogo¢e izpolniti, se obvezno
obrnite na pooblaséeni servis.

SI.20 Popolnoma napihnjeni stranski var-
nostni blazini na levi strani vozila.

Stranski varnostni blazini sta vgrajeni v naslo-
njalih voznikovega in sovoznikovega sedeza.

Mesta vgradnje so oznacena z besedo , AIR-
BAG* v zgornjem delu naslonjal sedezZev oz.
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z reliefnim napisom AIRBAG na spodnjih pre-
vlekah.

Sistem stranskih varnostnih blazin dopolnjuje
varnostne pasove ter ob mo¢nejsem boc-
nem tréenju varuje zgornji del telesa »» A\.

V primeru bo¢nega tr¢enja stranske varnost-
ne blazine zmanjsajo nevarnost poskodb na
delih telesa, ki so ob trku neposredno izpo-
stavljeni. Poleg obicajne zascite z varnostni-
mi pasovi potnike zadrzijo tudi pri bo¢nem
tréenju; na ta nacin imajo te varnostne blazi-

/A POZOR

o Ce med voznjo niste pripeti z varnostnim
pasom, Ce se nagibate naprej ali sedite v
nepravilnem poloZaju, ste ob morebitni ne-
zgodi ob sprozZitvi stranskih varnostnih bla-
zin Se bolj izpostavljeni nevarnosti poskodb.

e Stranske varnostne blazine lahko potnike
optimalno varujejo le, ¢e ti med voznjo ved-
no pravilno sedijo na svojem sedeZu in so
pripeti z varnostnim pasom.

* Priboénem tréenju se stranske varnostne
blazine ne sprozijo, €e senzorji nepravilno
izmerijo naras¢anje tlaka v notranjosti vrat.
Vzrok za to je uhajanje zraka skozi luknje in
odprtine v vratnih oblogah.

* Ne uporabljajte vozila po tem, ko so no-
tranje vratne obloge bile demontirane ali
nepravilno namescene.

* Ne uporabljajte vozila po demontazi
zvocnikov v vratnih oblogah. Vozilo je pri-
merno za vozZnjo samo, ¢e so bile odprtine
za zvo¢nike pravilno pokrite.

* Prepricajte se, da so bile odprtine po
vgradnji zvo¢nikov ali druge dopolnilne
opreme v notranje vratne obloge pokrite ali
zaprte.

¢ Med potniki na zunanjih sedezih in ob-
mocjem delovanja stranskih blazin ne sme
biti drugih oseb, Zivali ali predmetov. Zaradi
delovanja stranskih varnostnih blazin na
vrata ne smete pritrditi nobene dopolnilne
opreme, npr. drzal za pijaco.

* Na kaveljéke za oblacila smete obesati le
lahka oblaéila. V Zepih oblaéil ne smete
puscati tezkih in ostrih predmetov.

* Naboéne dele sedeznih naslonjal ne
smejo delovati prevelike sile, npr. moéni
udarci, saj se sistem lahko poskoduje. V tem
primeru se stranske varnostne blazine ne
bodo sprozile!

* Na sedeze z vgrajenimi stranskimi var-
nostnimi blazinami ne smete names¢ati se-
deZnih ali dekorativnih prevlek, ki niso bile
izrecno odobrene za uporabo v vasem vozi-
lu. Stranska varnostna blazina se odpre iz
stranskega dela sedeZnega naslonjala, zato
se v primeru neodobrenih prevlek ne bi
mogla pravilno napolniti, kar bi znatno
omejilo njeno u€inkovitost.

* Poskodbe originalnih sedeznih prevlek ali
poskodbe Sivov v predelu modulov stran-

skih varnostnih blazin naj nemudoma od-
pravijo na pooblaséenem servisu.

* Varnostne blazine vas varujejo samo pri
eni nezgodiin jih je po sproZitvi treba za-
menjati.

* Vsadela na varnostni blazini ter demon-
taZo in montaZo delov sistema zaradi dru-
gih popravil (npr. demontaza in montaza
sprednjega sedeza) smejo izvesti le na po-
oblas€enem servisu. V nasprotnem primeru
se lahko pojavi motnja v delovanju sistema
varnostnih blazin.

| Varnostni blazini za glavo

Sl. 21 Mesto vgradnje varnostne blazine za
glavo

Varnostni blazini za glavo sta namesceni na
obeh straneh potniSkega prostora nad vrati

»> sl. 21. Mesti vgradnje sta oznaceni z napi-
som ,AIRBAG*. »
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Varnostni blazini za glavo dopolnjujeta var-
nostne pasove in ob moc¢nejsem bocnem tr-
¢enju dodatno varujeta glavo ter zgornji del
telesa »> A\

Ko se varnostna blazina za glavo sprozi, pre-
krije oznaceno obmocje (obmocje napiho-
vanja)»» sl. 21. V omenjenem obmocdju nikoli
ne odlagajte ali pritrjujte predmetov »» A\.

Pri dovolj silovitem bocnem trku se sprozi
varnostna blazina za glavo na tisti strani vozi-
la, ki je udelezena pri trku.

Varnostni blazini za glavo pri boénem trku
zmanjsata nevarnost poskodb potnikov na
sprednjih in zunanjih zadnjih sedezih, in sicer
na tisti strani, ki je udelezena pri trku.

/\ POZOR

¢ Varnostne blazine za glavo lahko potnike
optimalno varujejo le, ée ti med voznjo ved-
no pravilno sedijo na svojem sedeZu in so
pripeti z varnostnim pasom.

e Iz varnostnih razlogov morate v vozilih s
predelno steno izklopiti varnostne blazine
za glavo. Izklop naj izvede pooblaséeni ser-
vis.

* Med potnikiin obmo¢jem delovanja var-
nostnih blazin za glavo ne sme biti drugih
oseb, Zivali ali predmetov, da se lahko var-
nostne blazine neovirano napihnejo in za-
gotovijo optimalno zas¢ito. Zato na stran-
ska stekla nikakor ne smete namestiti senc-

nih rolojev, ki niso bili izrecno odobreni za
uporabo v vasem vozilu.

* Na kaveljéke za oblacila smete obesatile
lahka oblaéila. V Zepih oblaéil ne smete
puscati tezkih in ostrih predmetov. Oblacil
ne obesajte na obesalnike.

* Varnostne blazine vas varujejo samo pri
eni nezgodi in jih je po sprozitvi treba za-
menjati.

¢ Vsa dela na varnostni blazini ter demon-
taZo in montaZo delov sistema zaradi dru-
gih popravil (npr. demontaza stropne oblo-
ge) smejo izvesti le na pooblaséenem servi-
su. V nasprotnem primeru se lahko pojavi
motnja v delovanju sistema varnostnih bla-
zin.

o Krmiljenje stranske varnostne blazine in
varnostne blazine za glavo omogo¢ajo sen-
zorji, ki se nahajajo v notranjosti sprednjih
vrat. Pravilno delovanje stranskih varnost-
nih blazin in varnostnih blazin za glavo je
zagotovljeno le, e niste spreminjali vrat ali
vratnih oblog (npr. zaradi vgradnje zvoé&ni-
kov). Poskodbe sprednijih vrat lahko vplivajo
na pravilno delovanje sistema varnostnih
blazin. Vsa dela na sprednjih vratih morajo
opraviti na pooblaséenem servisu.

Varna voznja otrok

Varnost otrok

| Uvod

Zaradi varnostnih razlogov in statistike ne-
zgod bi morali otroke do starosti 12 let vedno
prevazati na zadnjih sedezih. Otroke lahko
glede na starost, velikost in tezo vozite v us-
treznem otroskem sedezu, ali jih pripnete z
vgrajenimi varnostnimi pasovi. Otroski sedez
iz varnostnih razlogov namestite na sredino
zadnje sedezne klopi ali za sovoznikov sedez.

Tudi otroci so v primeru nezgode izpostavlje-
ni fizikalnim zakonom>»» str. 18.. V nasprotju
z odraslimi otroci $e nimajo popolnoma raz-
vitih miSic in kosti. Da bi zmanjsali tveganje
poskodb, smete otroke prevazatile v poseb-
nih otroskih sedezih!

Priporo¢amo, da v vozilu uporabite zadrze-
valne sisteme za otroke, ki so del originalne
dopolnilne opreme.

Ti posebno zasnovani in odobreni sedeziiz-
polnjujejo standard ECE-R44.

CUPRA priporoca, da so postopki pritrditve
na spletni strani navedenih otroskih sedezev
naslednji:

® Otroski sedeZi, pri katerih je otrok s hrbtom
obrnjen v smerivoznje (skupina O+): ISOFIX



Varna voznja otrok

in oporna noga (Peke GO Plus + ISOFIX Base
(RWF)).

e Otroski sedezi, pri katerih je otrok obrnjen
v smerivoznje (skupina 1): ISOFIX in Top Te-
ther (Peke G1ISOFIX DUO Plus).

e Otroski sedezi, pri katerih je otrok obrnjen
v smeri voznje (skupina 2): varnostni pas in
ISOFIX (ROMER BRITAX KIDFIXZS).

e Otroski sedezi, pri katerih je otrok obrnjen
v smeri voznje (skupina 3): z varnostnim pa-
som (ROMER BRITAX KIDFIX2S).

Ob namestitvi in uporabi obvezno upostevaj-
te zakonske predpise in navodila proizvajalca
otroskega sedeza. Vsekakor preberite in
upostevajte» str.32.

Priporo¢amo, da navodila za uporabo otro-
Skega sedeza prilozite avtomobilski mapi, da
jih boste vedno imeli pri roki.

Razvrstitev otroskih sedezev v
skupine

0/0+ 2/3

[ BKJ-0265

SI. 22 Primeri otroskih sedezev.

Uporabljati smete le uradno odobrene in
otroku primerne sedeze.

Zate sedeze velja standard ECE-R44 ali ECE-
R129. ECE-R pomeni: pravilnik Ekonomske
komisije za Evropo (Economic Commission
for Europe).

Otroski sedeZi glede na otrokovo tezo

Otroski sedezi so razvrs€eni v pet skupin:

NECHGEN T Otrokova teza
na

Skupina O do10kg
Skupina O+ do13kg
Skupina 1 9do18kg
Skupina 2 15do 25 kg
Skupina 3 22do36kg

Sedef7i, kiizpolnjujejo standard ECE-R44 ali
ECE-R129, imajo na sedezu potrdilo o testi-
ranju ECE-R44 ali ECE-R129 (veliki E v krogu,
pod njim Stevilka atesta).

Ob namestitvi in uporabi obvezno upostevaj-
te zakonske predpise in navodila proizvajalca
otroskega sedeza.

Priporo¢amo, da navodila za uporabo otro-
Skega sedeza priloZite avtomobilski mapi, da
jih boste vedno imeli pri roki.

CUPRA priporoca, da uporabljate otroske se-
deZe iz kataloga z originalno dopolnilno
opremo. Ti otroski sedezi so bili razviti in
odobreni za uporabo v nasih vozilih. Ustre-
zen sede? za va§ model Zelene starostne
skupine je na voljo pri pooblas¢enem servi-
su.

»
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Otroski sedezZi glede na homologacijske
kategorije

Otroski sedezi lahko razpolagajo s homolo-
gacijsko kategorijo univerzalni, poluniverzalni
ali specificen za vozilo (vsi glede na standard
ECE-R44) alii-Size (glede na standard ECE-
R129).

e Univerzalni: Otroske sedeze s homologa-
cijo univerzalni se lahko vgrajuje v vsa vozila.
Seznama modelov ni treba upostevati. V pri-
meru univerzalne homologacije za ISOFIX je
otroski sedez dodatno opremljen z zgornjim
pritrdilnim pasom (Top Tether).

© Poluniverzalni: Otroski sedeZi s homolo-
gacijo poluniverzalni morajo izpolnjevati za-
hteve univerzalne homologacije in dodatno
razpolagati s preverjenimi varnostnimi ele-
menti za pritrditev otroskega sedeza. Otroski
sedezi s homologacijo poluniverzalni vsebu-
jejo seznam vozil, v katere se lahko vgrajuje-
jo.

* Specifi€ni za vozilo: Homologacija, speci-
fi¢na za vozilo, potrebuje za vsako vozilo po-
sebno dinami¢no preverjanje otroskega se-
deza. Otroski sedeZi s specificno homologa-
cijo za vozilo prav tako prejmejo seznam vo-
zil, v katere se lahko vgrajujejo.

 i-Size: Otroski sedeZi s homologacijo i-Size
morajo izpolnjevati zahteve standarda ECE-R
129 glede vgradnje in varnosti. Proizvajalci
otroskih sedezev lahko navedejo, kateri se-
deZiimajo homologacijo i-Size za to vozilo.

Varnost

Pritrditev in uporaba otroskega

sedezZa
AIRBAG

(3
c

A
®

SI. 23 Nalepka za varnostno blazino: na so-
voznikovem sencéniku

[Brcoms |
SI. 24 Nalepka za varnostno blazino: na za-
dnjem okvirju sovoznikovih vrat

Napotki za pritrditev otroskega sedeza

Pri pritrjevanju otroskega sedeza upostevajte
naslednje splosne napotke. Veljajo za otro-

Ske sedeze s katerimkoli pritrdilnim siste-
mom.

® Preberite in upostevajte navodila proizva-
jalca otroskega sedeza.

® Najbolje je, da otroski sedeZ namestite na
zadnji sedeZ, ki je za sovoznikovim sedezem,
saj tako otroci lahko izstopijo na plo¢nik.

® Varnostni pas po visini nastavite tako, da je
mogoc naraven, otroskemu sedezu prilago-
jen potek varnostnega pasu, brez mocnega
zvijanja ali upogibanja. Za nazaj usmerjene

ne varnostnega pasu.

e Za pravilno uporabo otroskega sedeza, ki je
montiran v nasprotni smeri voznje na zadnjih
sedezih, morata biti naslonjali sprednjih se-
deZev nastavljeni tako, da se ne dotikata
otroskega sedeza. Pri pritrdilnem sistemu z
otroskim sedezem v smeri voznje mora biti
naslonjalo sprednjega sedeZa nastavljeno ta-
ko, da je dovolj prostora za noge otroka.

e Za pravilno vgradnjo otroskega sedeza v
drugi vrsti sedeZev odstranite vzglavnik ali ga
prilagodite tako, da se ta ne dotika naslonja-
la.

® Pri uporabi otroskega sedeza tipa poluni-
verzalni, ki se ob pomocivarnostnega pasuin
opornika pritrdi v vozilu, je vgradnja na sre-
dinskem zadnjem sedezu prepovedana, ker
je razdalja do tal manjsa kot pri drugih sede-
Zih, tako da opornik ni zadostno stabiliziran.



© Pri namestitvi na sovoznikov sedeZ pomak-
nite sovoznikov sedeZ do konca nazajin ga

njalo postavite v pokon&ni poloZajY).

Pomembna opozorila za sovoznikovo cel-
no varnostno blazino

Na sencniku in/ali zadnjem vratnem okvirju
na sovoznikovi strani je nalepka s pomemb-
nimi informacijami za sovoznikovo varnostno
blazino»> sl. 23.

Upostevajte varnostna opozorila naslednjih
poglavij:

® Varnostna razdalja do sovoznikove var-
nostne blazine str. 23.

¢ Predmeti med sovoznikom in sovoznikovo
varnostno blazino »» A v poglavju Celni
varnostni blazini na str. 26.

Delujoca sovoznikova ¢elna varnostna blazi-
na predstavlja za otroka, ki je s hrbtom obr-
njen v smerivoznje, veliko nevarnost, ker lah-
ko sila sprozitve varnostne blazine proti otro-
Skemu sedezu povzrodi Zivljenjsko nevarne
ali smrtne poskodbe. Otroke do starosti 12 let
vedno prevazajte na zadnjem sedezu.

1 Upostevati je treba zakonodajo drzave in pred-
pise proizvajalca za uporabo in vgradnjo otroskih
sedeZev.

Varnavo

jao

Zato priporo¢amo, da otroke prevazate na
zadnji sedezni klopi. Velja za eno najvarnejsih
krajev v vozilu. Alternativno pa lahko sovo-
znikovo varnostno blazino deaktivirate s sti-
kalom s klju¢avnico» str. 27 . Otrok mora
sedeti na primernem otroskem sedezu, ki
ustreza njegovi starosti in velikosti (teZi)

»» str. 31

/A POZOR

o Ce je na sovoznikovem sedezu name3cen
otroski sedez, se lahko otrok ob nezgodi
hudo ali smrtno poskoduje.

* Sovoznikova varnostna blazina lahko ob
sprozenju zadene otroski sedez, ki je obr-
njen v nasprotni smeri voznje, in ga z vso si-
lo potisne ob vrata, proti stropu ali sede-
Znemu naslonjalu.

¢ Otroskega sedezZa, v katerem je otrok
obrnjen s hrbtom v smeri voZnje, nikoli ne
smete namestiti na sovoznikov sedez, ko je
sovoznikova varnostna blazina aktivirana.
Smrtna nevarnost za otroka! Ce morate
otroski sedez izjemoma namestiti na sovo-
znikov sedez, vedno deaktivirajte sovozni-
kovo &elno varnostno blazinoy» str. 27. Ce
je sovoznikov sedez nastavljiv po visini, ga
dvignite v najvisji polozaj in naslonjalo po-
stavite pokonci. Ce je sedeZ trdno pritrjen,

na to mesto ne names¢ajte otroskega zadr-
Zevalnega sistema.

* Priizvedbah modelov brez stikala s klju-
&avnico morate za deaktiviranje varnostne
blazine obiskati pooblas¢eni servis. Ne po-
zabite ponovno aktivirati varnostne blazi-

ne, ¢e Zeli na sovoznikovem sedezZu sedeti

odrasla oseba.

e Otroku nikoli ne dovolite, da bi med voz-
njo odpel varnostni pas ali stal oz. kle¢al na
sedezih. Ob morebitni nezgodi bi ga vrglo iz
vozila. Lahko bi smrtno nevarno poskodoval
sebe in sopotnike.

¢ Otroka nikdar ne pustite samega na otro-
Skem sedeZu ali v vozilu.

* Otroci, manjsi od 1,50 m, ne smejo biti
pripeti z obi€ajnim varnostnim pasom, ¢e
ne sedijo v ustreznem otroskem sedeZu, saj
so ob sunkovitem zaviranju ali nezgodi iz-
postavljeni veliki nevarnosti poskodb vratu
in trebuha.

o Ce je na zadnjih sedeZih pritrjen otro3ki
sedez, priporo¢amo aktiviranje otroske
blokade vraty» str. 100.
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l Pritrdilni sistemi

Glede na drzavo se uporabljajo razli¢ni pritr-
dilni sistemi za varno vgradnjo otroskih sede-
Zev.

Pregled pritrdilnih sistemov

* ISOFIX: ISOFIX je standardizirani pritrdilni
sistem, ki omogoca hitro in varno pritrditev
otroskega sedeza v vozilu. Pritrditev ISOFIX
vzpostavi togo povezavo med otroskim se-
dezem in karoserijo.

Otroski sedeZ ima dva toga podolgovata na-
stavka, t. i. zaskoCni rocici. Ti zaponki se
vpneta v pritrdilni tocki ISOFIX, ki sta med za-
dnjo sedezno klopjo naslonjala zadnjih sede-
Zev (na stranskih sedezih). Pritrdilni sistem
ISOFIX je v uporabiv Evropi»» str. 35. Po
potrebi je treba pritrditev ISOFIX dopolniti z
zgornjim pritrdilnim pasom (Top Tether) ali
oporno Nogo.

» Trito¢kovni avtomatski varnostni pas.
Glede na moZnosti je priporocljivo, da se
otroski sedez vedno pritrdi s pritrdilnim siste-
mom ISOFIX namesto s tritockovnim avto-
matskim varnostnim pasom>»» str. 38.

Dodatni nacini pritrjevanja:

¢ Top Tether: Zgorniji pritrdilni pas se spelje
prek naslonjala zadnjega sedezZa in s kavljem
fiksira na pritrdilni tocki. Pritrdilne tocke so na
zadnji strani naslonjala zadnjega sedeza v pr-
tljaznikuy»» str. 37. Sidrne tocke pasu Top
Tether so opremljene s simbolom sidra.

* Oporna noga: Nekateri otroski sedezi se z
oporno nogo podprejo na dnu vozila. Opor-
na noga onemogoca, da bi se otroski sedez
pri tr¢enju prevrnil naprej. Otroski sedezi z
oporno nogo se lahko uporabljajo izklju¢no
na sovoznikovem sedeZu ali na stranskih se-
dezih zadnje sedezne klopi »» /\. Za vgrad-
njo te vrste otroskih sedeZev si dodatno

oglejte seznam vozil, ki dovoljujejo tovrstno
vgradnjo; seznam najdete v navodilih za
otroski zadrzevalni sistem.

Priporoceni pritrdilni sistemi za otroske
sedeze

CUPRA priporoca naslednje pritrditve otro-
skih sedezev:

* Sedezi za dojencke ali otroski sedezi, pri
katerih je otrok obrnjen v nasprotni smeri
voznje: ISOFIX in oporna noga ali i-Size.

* Otroski sedezi, pri katerih je otrok obr-
njen v smeri voznje: ISOFIX in Top Tether.

/A POZOR

Nestrokovna uporaba oporne noge lahko
vodi do hudih nezgod ali nezgod s smrtnim
izidom.

* Prepricajte se, da je oporna noga pravilno
in varno namescena.




Varna voznja o

| Pritrjevanje otroskega sedeza s sistemom ISOFIX/i-Size in Top Tether

=
Sl. 25 Zadnji sedeZ: sidrni tocki sistema SI.26 Zadnji sedez: pritrditev otroskega se-
ISOFIX/i-Size. dezZa s sistemom ISOFIX.
Sistema ,,ISOFIX“ in Top Tether omogocata vozilih sta sidrni tocki na ogrodju sedeza, pri sta v zadnjem delu naslonjal zadnjih sedezev
hitro, enostavno in varno pritrditev otroskih ostalih pa na dnu prtljaznika. Sidrni tocki (za naslonjali ali v prtljazniku)»» str. 37.
sedeZev na zadnja zunanja sedeza. ,ISOFIX“ sta med naslonjalom in zadnjo se-

Podatke o zdruZzljivosti sistemov ,,ISOFIX“ v

dezno klopjo» sl. 25. Sidrni tocki Top Tether vozilu najdete v naslednji tabel.

Po dve sidrni tocki ,,ISOFIX“ se nahajata na
obeh zadnjih zunanjih sedezih. Pri dolocenih

Polozaji sistema ISOFIX v vozilu

So! oznlkov sedez
Stranski zadnji Sredinski zadnji
Skupina Razred? Naprava vEmesea e ek -adn) sede¥ )
tivirana deaktivirana

1SO/L1 X X X

Otroski sedez (lupinica)
G 1SO/L2 X X X X

IUF: Primerno za univerzalne, s pogledom naprej usmerjene otroske zadrZevalne sisteme ISOFIX v tej skupini.

IL: Primerno za dolocene otroske zadrZzevalne sisteme (CRS) ISOFIX skupin za posebno vozilo, omejeno ali poluniverzalno. Upostevajte seznam vozil proizvajalca otroskih sedezev.
X: PoloZaj ISOFIX ni primeren za otroske zadrZevalne sisteme te skupine ali kategorije. »
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Varnost

Sovoznlkov sedez
sk Razred? N Stranski zadniji Sredinski zadnji
LElS azre aprava | varnostna blazina a varnostna blazina e Sl
tivirana deaktivirana

Skupina 0 do 10 kg \ ISO/R1 IL X
\ ISO/R1 X X IL X

Skupina O+ do 13 kg D ISO/R2 X X IL X
€ ISO/R3 X X IL X

D I1SO/R2 X X IL X

C ISO/R3 X X IL X

Skupina |9 do 18 kg B ISO/F2 X X IUF/IL X
Bl I1SO/F2X X X IUF/IL X

A ISO/F3 X X IUF/IL X

Skupina 1115 do 25 kg --- - X X - X
Skupina Ill 22 do 36 kg - -—- X X - X

IUF: Primerno za univerzalne, s pogledom naprej usmerjene otroske zadrzevalne sisteme ISOFIX v tej skupini.
IL: Primerno za dolocene otroske zadrzevalne sisteme (CRS) ISOFIX skupin za posebno vozilo, omejeno ali poluniverzalno. Upostevajte seznam vozil proizvajalca otroskih sedezev.
X: Polozaj ISOFIX ni primeren za otroske zadrzevalne sisteme te skupine ali kategorije.

2 Navedena razvrstitev glede na otrokovo telesno viSino je enakovredna razvrstitvi glede na otrokovo telesno teZo, za katero je odobren otro3ki sede?. Pri univerzalnih in
poluniverzalnih otroskih sedezih je razvrstitev glede na otrokovo telesno visino navedena na nalepki ECE. Razvrstitev glede na otrokovo telesno visino je navedena na
otroskem sedezu.



Varna voznja otr:

PolozZaji sistemai-Size v vozilu

Sovoznikov sedez
varnostna blazina aktivirana varnostna blazina deaktivirana

X

i-U: primeren polozaj za pritrditev naprej ali nazaj usmerjenega otroskega sedeza i-Size, ki je homologiran kot univerzalen.

X: polozaj ni primeren za zadrZzevalne sisteme i-Size.

Pritrditev otroSkega sedeza s sistemom
,ISOFIX/i-Size*

Obvezno upostevajte navodila proizvajalca
otroskega sedeza.

e Pritrdite otroski sedez na sidrni tocki za
utoroma, oznacenima z logotipom ,ISO-
FIX/iSize*, tako da se varno in sliSno zaskoci
»» sl. 26. Ce je otroski sede opremljen's
sidrnimi tockami Top Tether, jih povezite z
ustreznim obrockom>» str. 37. Obvezno
upostevajte navodila proizvajalca otroskega
sedeza.

® Povlecite sedez na obeh straneh, da preve-
rite pravilno pritrditev.

Otroski sedeZi s pritrdilnim sistemom ,ISO-
FIX“in Top Tether so na voljo pri pooblas¢e-
nem partnerju.

/A POZOR

Sidrne tocke so bile ekskluzivno zasnovane
le za otroske sedeZe s sistemom ,ISOFIX“ in
Top Tether.

X i-U

Stranski zadnji sedeZ

* Nikoli ne pritrjujete otroskih sedezev brez
sistemoyv ,ISOFIX“ ali Top Tether, tudi ne
pasov ali drugih predmetov na sidrne tocke,
v nasprotnem primeru obstaja nevarnost
smrtnih poskodb.

* Pazite nato, da bo otroski sedez pravilno
namescen na sidrnih toékah ,,ISOFIX“ in
Top Tether.

Sredinski zadnji sedez

| Pritrdilni pasovi Top Tether

B7C-0162

SI.27 Zadnji sedez: nastavitev in vgradnja
glede na pas Top Tether.
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Sl. 28 Zadnja stran zadnjega sedezZa: sidrna
tocka Top Tether.

Otroski sedezi s sistemom Top Tether so
opremljeni s pasom za pritrditev na sidrne
tocke vozila, ki se nahajajo na zadnji strani
naslonjala zadnjega sedezZa in nudijo boljSo
oporo.

Namen tega pasu je v zmanjsanju premikanja
otroskega sedezZa v primeru nezgode in v
zmanijsanju nevarnosti poskodb glave pri sti-
ku z notranjostjo vozila.

Varnost

Uporaba sistema Top Tether pri otroskih
sedezih, ki so namesceni v nasprotni smeri
voZnje

Trenutno ni veliko otroskih sedezev, ki jih
lahko s sistemom Top Tether namestimo v
nasprotni smerivoznje. Preberite in uposte-
vajte navodila proizvajalca otroskega sedeza,
da se boste seznanili z ustrezno pritrditvijo
pasu Top Tether.

Pritrditev pritrdilnega pasu

e Pritrdilne pasove Top Tether otroskega se-
deza namestite po navodilih proizvajalca.

e Speljite pas pod vzglavnikom zadnjega se-

dezZa» sl. 27 (glede na navodila za uporabo
otroskega sedeza po potrebi vzglavnik dvig-

nite ali odstranite).

e Potisnite pritrdilni pas in ga pravilno pritrdi-
te nasidrnih tockah zadnjega dela naslonjala
»» sl. 28.

Pritrditev otroskega sedezZa z varnostnim pasom

e Pritrdilni pas zategnite skladno z navodili
proizvajalca.

Sproscanje pritrdilnega pasu
e Pritrdilni pas sprostite skladno z navodili
proizvajalca.

e Pritisnite na zaklep in snemite pritrdilni pas
s sidrne tocke.

/A POZOR

Pritrdilnega pasu nikoli ne pritrdite na si-
drisce v prtljazniku.

 Pritrdilnega pasu nikoli ne pritrdite na si-
drisce v prtljazniku.

* Naspodnja (ISOFIX) in zgornja sidris¢a
(Top Tether) ne pritrjujte oz. z njimi ne za-
varujte prtljage ali drugih predmetov.

Ce zelite v svojem vozilu uporabljati otroski
sedez, ki je homologiran kot univerzalen (u),
se prepricajte, da je odobren za uporabo na

posameznem sedezu. Potrebne informacije
boste nasli na oranzni nalepki z oznako ECE,
ki je namescena na otroskem sedezu. V

spodnji tabeli so navedene moznosti, kiso na
voljo za pritrditev.



Skupina 0 do 10 kg
Skupina 0+ do 13 kg
Skupina 9 do 18 kg
Skupina Il 15 do 25 kg

Skupina Il 22 do 36 kg

Sredinski zadnji se-
dez®

X u u u
X u U U
X u u u
X UF UF UF
X UF UF UF

X: V tej konfiguraciji ni primeren za vgradnjo otroskih sedezev.
U: Primerno za univerzalne zadrzevalne sisteme, ki se uporabljajo v tej skupini.
UF: Sprejemljivo za univerzalne otroske zadrzevalne sisteme s pogledom naprej, ki so dovoljeni za to skupino.

a) Upostevati je treba zakonodajo drZave in predpise proizvajalca za uporabo in vgradnjo otro3kih sedeZev.

b) Poluniverzalnih otroskih sedeZev, ki se pritrdijo z varnostnim pasom vozila in opornikom, ne smete uporabljati na sredinskem zadnjem sedeZu.

) SedeZe brez moZnosti nastavitve viSine je treba pomakniti popolnoma nazaj. SedeZe z moZznostjo nastavitve viSine je treba pomakniti popolnoma nazaj in navzgor.

Pritrditev otroskega sedeZa z varnostnim
pasom

® Varnostni pas po visini nastavite tako, da je
mogoc naraven, otroskemu sedezu prilago-
jen potek varnostnega pasu, brez mo¢nega
zvijanja ali upogibanja. Za nazaj usmerjene

ne varnostnega pasu.

* Varnostni pas namestite skladno z navodili
proizvajalca otroskega sedeza in ga speljite
skozi otroski sedez.

* Bodite pozorni na to, da varnostni pas ni
zasukan.

e Zaporni jeziek vstavite v pripadajoci za-
klep pasu, da se jezicek sliSno zaskoci.

/A POZOR

Otroci morajo med voznjo vedno sedeti v
otroskem varnostnem sedezu, ki ustreza
njihovi starosti, telesni tezZi in telesni visini.

* Obvezno pozorno preberite in upostevaj-
te napotke in opozorila glede uporabe
otroskih sedeZev» str.32.
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Nujni primeri
Pomagaj sisam

Informacijski klic, klic v pri-
meru okvare in klic v sili

|Funkcﬁe

S

[B7c-0265 |
SI. 29 V stropni konzoli: tipke za glasovne
storitve.

Odvisno od nivoja opreme so v stropni kon-
zoli tipke za upravljanje.

S pritiskom tipk f, == in ss@»»» sl. 29 je mogo-
Ce izvesti naslednje glasovne storitve.

o Informacijski klic
e Klic v primeru okvare

e Klicvsili

1 Na voljo samo v dolo&enih drzavah.

Vgrajeni modul s tremi tipkami vzpostavi zve-
z0.

Ko je aktivirana glasovna storitev, se vzposta-
vi zveza s telefonskim prikljuckom.

Kontrolna lucka

Tipka ima opozorilno lucko»» sl. 29 (pusci-
ca). Prikazuje naslednje statuse:

o Off: storitev klica v sili eCall ni na voljo.

o Utripardece, pribl. 20 sekund po vklju-
Citvi kontakta: storitev klica v sili eCall je
deaktivirana.

® Zasvetirdece: sistemska motnja. Storitev
klica v sili eCall je na voljo z omejitvami. CU-
PRA priporoca obisk specializirane delavni-
ce.

® Zasveti zeleno: storitev klica v sili eCall je
na voljo. Sistem deluje pravilno.

¢ Utripa zeleno: Glasovna povezava je vzpo-
stavljena.

1 Informacijski klic?

Z informacijskim klicem lahko vzpostavite
povezavo s servisno sluzbo SEAT S.A.

=< Klic v primeru okvare?

S klicem ob okvari lahko neposredno zapr-
osite za posebno pomoc ob okvari.

Skupaj z glasovnim klicem se posredujejo
nekateri podatki o vozilu, npr. vasa trenutna
lokacija.

so2 Klic v sili?)

Klic v sili lahko sprozite ro¢no ali se sprozi sa-
modejno ob nezgodi s sprozitvijo varnostnih
blazin. Prek te funkcije so javljeni pomembni
podatki o dogodku, npr. trenutna lokacija
vozilay str.321.

Ce je klic javen, oseba na drugi strani linije
uporablja jezik drzave, v kateri se nahajate.

Ce je klic zaseben, vam oseba na drugi strani
linije pomaga v jeziku, ki ga imate nastavlje-
nega v infotainment sistemu. Ce nastavljen
jezik ni na voljo, se uporablja angleski jezik.

Preusmeritev na sStevilko za klic v sili 112

V nekaterih situacijah, kjer je storitev klicav
sili omejena ali je ni mogoce izvesti, se klic v
sili izvede na Stevilko 112.

Naslednji pogoji lahko vplivajo na omejeno
funkcijo klica v sili ali na preusmeritev klica v
sili na Stevilko 112.

e Klic v sili prihaja s podro¢ja s slabim signa-
lom GSM in GPS ali celo brez, npr. iz predora,



s podrocja z izredno visokimi stavbami, iz ga-
raz, podzemnih podhodoyv, s hribov ali iz do-
lin.

* V obmocjih z zadostnim sprejemom mo-
bilne telefonije ali GPS mobilno omrezje po-
nudnika telekomunikacijskih storitev morebi-
ti ni na voljo.

¢ Lahko se zgodi, da v nekaterih drzavah sto-
ritev klica v sili ni na voljo zaradi pravnih raz-
logov. Ni veljavne licence za uporabo storitve
klica v sili.

e Komponente vozila, ki so potrebne zaiz-
vedbo klica v sili, so poSkodovane ali nimajo
ustreznega napajanja.

© V nekaterih drzavah storitev klica v sili mo-
rebiti ni na voljo, ali pa lahko odvisno od loka-
cije vozila, kontrolnih LED-luck ali celo delo-
vanja razli¢nih tipov klica v teh primerih gre
za specifi¢no delovanje.

Operater mobilnega omreZja lahko klice v
primeru okvare in informacijske klice do-
datno zaracuna.

Oprema za nujne primere

| Garnitura avtomobilskega orodja

B7C-0143

SI.30 V prtljiazniku pod dnom prtljaznika:
avtomobilsko orodje.

Garnitura avtomobilskega orodja je pod
dnom prtljaznika. Za dostop do garniture av-
tomobilskega orodja glejte»» str. 130,

Garnituro avtomobilskega orodja sestavljajo:
(@ Adapter za kolesne vijake z za$¢ito pred
krajo

Vle€no uho, snemljivo

Kolesni klju¢

Rocica avtomobilske dvigalke

Dvigalka

Kavelj za izvlek polnih kolesnih pokrovov

OPOOO®O

Snemalno orodje za pokrovcke kolesnih
vijakov.

Nekateri izmed nastetih delov sodijo le k do-
lo€enim modelom oz. k dodatni opremi.

/A POZOR

Nepritrjeno garnituro avtomobilskega oro-
dja, garnituro za popravilo pnevmatik in re-
zervno kolo lahko pri nenadnem manevri-
ranju, zaviranju ali v primeru prometne ne-
zgode vrZe po notranjosti vozila, pri éemer
obstaja nevarnost hudih poskodb.

* Zagotovite, da so garnitura avtomobilske-
ga orodja, garnitura za popravilo pnevmatik
in rezervno kolo zanesljivo pritrjeniv pr-
tljaznem prostoru.

/A POZOR

Zaradi neprimernega ali poskodovanega
avtomobilskega orodja lahko pride do ne-
zgod in poskodb.

¢ Nikdar ne izvajajte del z neprimernim ali
poskodovanim avtomobilskim orodjem.

Dvigalke na splo3no ni treba vzdrzevati. Ce
je potrebno, jo namastite z ve€namensko
mastjo.
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Popravilo pnevmatik

Garnitura za popravilo pnevmatik
TMS (Tyre Mobility System)

Z garnituro za popravilo pnevmatik (sistem
Tire Mobility) lahko zanesljivo zatesnite po-
Skodbe pnevmatik s premerom do priblizno
4 mm, in sicer vbode in poskodbe, ki so jih
povzrodili tujki. Tujkov (npr. vijakov ali Zeb-
ljev) ne smete odstraniti iz pnevmatike!

Po polnjenju pnevmatike s tesnilnim sred-
stvom po pribl. 10-minutni voznji obvezno
ponovno preverite tlak v pnevmatikah.

Z garnituro za popravilo pnevmatik pnevma-
tiko napolnite le v primeru, da je vozilo varno
parkirano ter ste seznanjeni's potrebnimi
ukrepi in varnostnimi ukrepi ter imate pravo
garnituro za popravilo pnevmatik! V nasprot-
nem primeru se obrnite na pooblas¢eni ser-
vis CUPRA oz. SEAT.

Tesnilne mase v naslednjih primerih ne
smete uporabiti:

® Pri poskodbah platisca.

® Pri zunanjih temperaturah pod -20°C
(-4°F).

 Privrezninah ali vbodih, vecjih od 4 mm.

e Ce ste vozili z zelo nizkim tlakom ali prazno
pnevmatiko.

o Ce je datum uporabnosti na embalazi tes-
nilnega sredstva potekel.

/A POZOR

Uporaba garniture za popravilo pnevmatik
je lahko nevarna, predvsem ¢e pnevmatiko
polnite ob robu ceste. Za zmanjsanje ne-
varnosti hudih poskodb upostevajte nasled-
nje:

* Vozilo ustavite takoj, ko je to mogoce in
varno. Vozilo parkirajte na varni razdalji od
tekocega prometa, da boste lahko napolnili
pnevmatiko.

* Prepricajte se, daje podlaga ravnain trd-
na.

* Vsi potniki in $e zlasti otroci morajo biti
vedno varno oddaljeni in zunaj delovnega
obmogja.

¢ Vkljuéite opozorilne utripalke, da opozo-
rite druge udeleZence v prometu.

® Garnituro za popravilo pnevmatik upora-
bite samo, €e ste seznanjeni s potrebnimi
ukrepi. V nasprotnem primeru se obrnite
na pooblaséeni servis CUPRA oz. SEAT.

® Garnitura je predvidena kot zacasna resi-
tev, da se lahko varno odpeljete do najbliz-
jegaservisa.

* Pnevmatiko, ki ste jo popravili s pomo¢jo
garniture, je treba takoj zamenjati.

* Tesnilno sredstvo $koduje zdravju in ga je
treba pri stiku s koZo takoj odstraniti.

* Garnituro za popravilo pnevmatik hranite
zunaj dosega otrok.

¢ Vedno izklopite motor, aktivirajte elek-

tronsko parkirno zavoro in premaknite iz-
birno rocico v polozaj P, da zmanjsate tve-
ganje za nenamerno premikanje vozila.

/A POZOR

Pnevmatika, napolnjena s tesnilnim sred-
stvom, nima enakih voznih lastnosti kot
obicajna pnevmatika.

¢ Nikdar ne vozite hitreje od 80 km/h (50
mph)!

* Izogibajte se pospesevanju s polnim pli-
nom, sunkovitemu zaviranju in hitri voZnji v
ovinkih.

* 10 minut vozite z najve¢ 80 km/h (50
mph), nato je treba preveriti pnevmatiko.

& Ekoloskinapotek |

Ce ste tesnilno sredstvo uporabili, ali pa je
pretekel datum uporabnosti, ga zavrzite
skladno z zakonskimi predpisi.

Nova plastenka tesnilnega sredstva je na
voljo pri poobla$éenih partnerjih CUPRA
oz. SEAT.



Upostevajte tudi navodila proizvajalca gar-
niture za popravilo pnevmatik.

Vsebina garniture za popravilo
pnevmatik

B7C-0022

SlI. 31 Shematski prikaz: vsebina garniture
za popravilo pnevmatik.

Garnitura za popravilo pnevmatik je shranje-
na pod talno oblogo prtljaznika. Sestavljajo jo
naslednji deli»» sl. 31:

@ Izvija& za vioZek ventila

(@ Nalepka z navedbo najvisje priporocene
hitrosti ,najve¢ 80 km/h* ali ,naj-
vec 50 mph*, kijo je treba nalepiti na

Pomagaj sisam

kombinirani instrument v vizualnem polju
voznika.

Cevka za polnjenje s tesnilnim sred-
stvom, opremljena z zamaskom.

Kompresor za zrak (odvisno od izvedbe
se lahko model razlikuje).

Stikalo VKLOP/IZKLOP

Vijak za izpust zraka (je lahko tudi del
cevke za polnjenje pnevmatike).

Manometer (je lahko tudi del cevke za
polnjenje pnevmatike).

Cevka za polnjenje pnevmatik
12-voltni kabelski prikljuc¢ek
Plastenka s tesnilnim sredstvom

Nadomestni vloZek ventila

®OPE® @ @00 ® ©®

Izvija¢ za vloZek ventila (1) ima na spod-
njem koncu reZo, ki se ujema z vlozkom ven-
tila. VloZek ventila je mogoce odviti in po-
novno priviti v ventil pnevmatike samo na ta
nacin. To velja tudi za nadomestni vliozek

ventila @).

Zatesnitev in polnjenje pnevmati-
ke

Zatesnitev pnevmatike

* Pokrov¢ek ventila in vlozek ventila odvijte z
ventila pnevmatike. Uporabite izvijac»» sl. 31

@, da odvijete vlozek ventila. Vlozek ventila
odlozite na Cisto podlago.

® Mocno stresite tesnilno sredstvo za pnev-
matike sl. 31 @9).

o Cevko za polnjenje»» sl. 31 (3) privijte na
plastenko s tesnilno maso. Folija na pokrovu
se avtomatsko predre.

o S cevke za polnjenje s tesnilnim sredstvom
»» sl. 31 (3) odstranite zama3ek in jo namesti-
te do konca na ventil pnevmatike.

e Plastenko drzite zdnom navzgor in pnev-
matiko napolnite z vso tesnilno maso iz pla-
stenke.

¢ Snemite plastenko s tesnilno maso z ventila
pnevmatike.

o VloZek ventila z izvijaem sl. 31 (@) po-
novno privijte v ventil pnevmatike.

Polnjenje pnevmatike

e Cevko za polnjenje pnevmatike» sl. 31
trdno privijte na ventil pnevmatike.

e Preverite, ali je vijak za izpust zraka»» sl. 31
® zaprt.

e Zazenite motor vozila in ga pustite delovati.

o Vstavite konektor»» sl. 31 (9) v 12-voltno
vticnico vozilay» str. 140 .

e Kompresor vkljucite s stikalom za vklop in
izklop» sl. 31 (5.

® Kompresor naj deluje, dokler tlak v pnev-
matiki ne doseze 2,0-2,5 bar (29—

»
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36 psi/200-250 kPa). Maksimalni €as delo-
vanja 8 minut.

e |zkljuCite kompresor.

o Ce naveden tlak ni mogoce dosedi, odvijte
cevko za polnjenje z ventila pnevmatike.

e Z vozilom zapeljite pribl. 10 m, da se tesnil-
na masa porazdeli po pnevmatiki.

* Cevko zracnega kompresorja za polnjenje
pnevmatike ponovno privijte na ventil pnev-
matike.

* Pnevmatiko ponovno napolnite z zrakom.
o Ce tudi sedaj ni mogoce dosedi predpisa-
nega tlaka, je pnevmatika prevec poskodova-

na. Voznje ne nadaljujte. Obrnite se na po-
oblasceni servis.

o |zkljuCite kompresor. Z ventila pnevmatike
odvijte cevko za polnjenje pnevmatike.

* Ko tlak v pnevmatiki doseze 2,0-2,5 bar,
nemudoma odpeljite naprej, vendar ne vozi-
te hitreje kot 80 km/h (50 mph).

» Nalepko»» sl. 31 (2) prilepite na kombinira-
niinstrument v vidnem polju voznika.

* Po 10-minutni vozniji preverite tlak v pnev-
matiki»» str. 44 .

/A POZOR

Cevka za zrak in kompresor se lahko pri
polnjenju pnevmatike mo¢no segrejeta.

* Roke in koZo zas¢itite pred vro€imi deli.

* Vroée cevke za zrak in vroéega kompre-
sorja ne odlagajte na gorljive materiale.

® Pred shranjevanjem se mora naprava
mo¢no ohladiti.

o Ce pnevmatike ni mogoée napolniti's tla-
kom vsaj 2,0 bar (29 psi / 200 kPa), je po-
Skodba prevelika. Tesnilno sredstvo ne mo-
re zatesniti pnevmatike. VozZnje ne nada-
ljujte. Obrnite se na pooblaséeni servis CU-
PRA oz. SEAT.

® PREVIDNO

Kompresor naj deluje najve¢ 8 minut, nato
gaizkljucite, da se ne pregreje! Pred ponov-
nim vklopom kompresorja poc¢akajte nekaj
minut, da se ohladi.

Preverjanje po 10-minutni voznji

Ponovno prikljucite cevko za polnjenje pnev-
matike» sl. 31 () in namanometru () odg&i-
tajte tlak v pnevmatiki.

1,3 bar (19 psi / 130 kPa) in manj:

* Voznje ne nadaljujte! Pnevmatike z garni-
turo za popravilo ni mogoce zadostno zates-
niti.

* Poiscite strokovno pomoc¢ »» A.

1,4 bar (20 psi / 140 kPa) in vec:

e Tlak v pnevmatiki ponovno korigirajte na
pravilno vrednost.

e S hitrostjo najve¢ 80 km/h (50 mph) voz-
njo previdno nadaljujte do najblizjega poob-
lascenega servisa.

e Tam naj zamenjajo poskodovano pnevma-
tiko.

/A POZOR

Voznja z nezadostno zatesnjeno pnevmati-
ko je nevarna. Zaradi tega lahko pride do
nezgod in hudih poskodb.

o Cetlakv pnevmatiki znasa 1,3 bar (19
psi / 130 kPa) in manj, voZnje ne nadaljujte.

* Obrnite se na pooblaséeni servis CUPRA
oz. SEAT.

|

Menjava kolesa

Priprava

e Postavite vozilo na horizontalni povrsini in
na varnem mestu, ¢im bolj vstran od tekoce-
ga prometa.

¢ VkljuCite elektronsko parkirno zavoro.
e Vkljucite opozorilne utripalke.

e |zbirno roCico pomaknite v polozaj P.



* Ob vleki prikolice odklopite prikolico z
vle¢nega vozila.

® Pripravite garnituro avtomobilskega orodja
»» str. 41in rezervno kolo»» str. 308.

e Upostevajte zakonska dolocila posameznih
drzav (odsevni telovnik, varnostni trikotnik
itd.).

© Vsi potniki naj izstopijo iz vozila in se naj za-
drzujejo izven nevarnega obmocja (npr. za
zascitno ograjo).

/A POZOR

* Upostevajte navodila in zaséite sebe ter
druge udeleZence v prometu.

 Ce morate kolo zamenjati na nagnjenem
terenu, nasprotno kolo podstavite s kam-
nom ali podobnim predmetom, da prepre-
Cite premikanje vozila.

Pomagaj si sam

l Pokrovcki kolesnih vijakov

l Kolesni vijaki z zascito pred krajo

SI. 32 Kolo: kolesni vijaki s pokrovcki.

Odstranjevanje

e Plasti¢no sponko (avtomobilsko orodje
»» sl. 30) potisnite na pokrovcek, tako da se
zaskoCi»» sl. 32.

* Snemite pokrovcek s plasti¢no sponko.

Pokroveki $€itijo kolesne vijake, zato jih po
menjavi kolesa ponovno pravilno namestite.

Vijaki z zas¢ito pred krajo imajo locene po-
krovcke. Ti pokrovcki se prilegajo le kolesnim
vijakom z zascito pred krajo, na druge koles-
ne vijake pa jih ni mogoce namestiti.

®

B7C-0221

Sl. 33 Kolesni vijak z zascito proti kraji, za-
$¢itni pokrovcek in adapter.

Odvijanje kolesnih vijakov z zas¢ito pred
krajo

® Snemite okrasni kolesni pokrov oz. pokrov-
cek.

* Adaptery»sl. 33 @ (avtomobilsko orodje
»> str. 41) potisnite na kolesni vijak z zascito
pred krajo do kon¢nega polozaja.

o Kolesni klju¢ (avtomobilsko orodje) name-
stite do koncnega polozaja na adapter.

o Odstranite kolesni vijak»> str. 46 .

Zabelezite si kodo varnostnega kolesnega
vijaka in jo shranite na varnem mestu, ne v
vozilu. Ce potrebujete nadomestni adapter,
kodo posredujte pooblaséenemu servisu
CUPRA oz. SEAT.
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l Odvijanje kolesnih vijakov

SI. 34 Menjava kolesa: odvijanje kolesnih
vijakov.

Za odvijanje kolesnih vijakov uporabite iz-
klju€no kolesni klju¢, ki pripada vozilu.

Preden dvignete vozilo z dvigalko, odvijte ko-
lesne vijake samo za priblizno en obrat.

Ce vijaka ne morete odviti, lahko konec roca-
jaklju€a z nogo previdno potisnete navzdol.
Pazite, da med postopkom ne izgubite rav-
noteZja, oprite se ob vozilo.

Odvijanje kolesnih vijakov

e Kolesni klju¢ namestite do konca na kolesni
vijak»» sl. 34,

® Primite konec kolesnega kljuca in zavrtite

vijak za priblizno en vrtljaj v nasprotni smeri
urinega kazalca »» A\.

Pomembne informacije o kolesnih vijakih

Tovarnisko namescena platisca in kolesni vi-
jaki so glede svoje konstrukcije medsebojno
prilagojeni. Ce vozilo opremite z druga&nimi
platisci, morate vsakokrat uporabiti tudi pri-
padajoce kolesne vijake z ustrezno dolzino in
obliko glave. Od tega sta odvisna pravilnost
namestitve koles in delovanje zavornega si-
stema.

V dolocenih primerih ne smete uporabiti niti
kolesnih vijakov vozila istega tipa.

/A POZOR

Nepravilno zategnjeni kolesni vijaki lahko
med voZnjo popustijo in povzroc€ijo nezgo-
de in hude poskodbe, voznik pa lahko izgu-
bi nadzor nad vozilom.

* Uporabite le kolesne vijake, ki sodijo k
posameznemu platiscu.

¢ Nikdar ne uporabljajte razli¢nih kolesnih
vijakov.

* Kolesni vijaki in navoji morajo biti Cisti in
ne namazani ali naoljeni. Privijati se morajo
zlahka.

* Za odvijanje oz. privijanje kolesnih vijakov
uporabite samo tovarnisko dobavljeni ko-
lesni kljué.

o Kolesne vijake pred dvigom vozila z dvi-
galko odyvijte samo za priblizno en obrat.
Nevarnost nezgode!

¢ Kolesnih vijakov in navojev v kolesnih pe-
stih nikoli ne mazite z mazivom ali oljem.

Ceprav so vijaki zategnjeni s predpisanim
zateznim momentom, bi lahko med voznjo
popustili.

* Nikdar ne popuséajte vijakov pri platiséih
s privitim platiS¢nim obroc¢em.

o Ce vijaki niso zategnjeni s predpisanim
zateznim momentom, se lahko vijaki in pla-
tis€a med voznjo odvijejo. Ce je zatezni
moment prevelik, se lahko kolesni vijaki oz.
navoji poskodujejo.




l Dvig vozila

,\ S8

B7C-0025

SI.35 Podporne tocke za dvigalko.

57C-0090

SI.36 Precninosilec: namestitev dvigalke.

* Dvigalko (avtomobilsko orodje) postavite
na trdno podlago. Po potrebi uporabite veli-
ko, stabilno podlogo. Na gladki podlagi (npr.
na plosc€icah) uporabite nedrseco podlogo
(npr. gumijast predpraznik) »» /\.

* Na vzdolznem nosilcu poiscite podporno
tocko za dvigalko (vtisnjen del), ki je najblizja
poskodovanemu kolesu»» sl. 35.

e Zavrtite roCico dvigalke pod nastavkom
vzdolZnega nosilca tako dale¢, da je nastavni
element (D> sl. 36 pod predvidenim na-
stavkom.

* Dvigalko namestite tako, da eljust (@) ,,ob-
jame* nastavek na vzdolznem nosilcu, giblji-
va noga (2) pa mora biti trdno oprta ob tla.
Noga (2) mora biti pri tem navpi¢no pod na-
stavkom (@).

® Rocico dvigalke vrtite dalje, da se kolo od-
makne od tal.

Dvigalka, s katero je tovarnisko opremljeno
vase vozilo, je namenjena le vaSemu tipu
vozila. Nikakor ni primerna za dviganje tez-
jih vozil ali drugih bremen. Nevarnost po-
Skodb.

* Prepricajte se, da je dvigalka stabilna. Pri
spolzki/mehki podlagi dvigalka lahko zdr-
sne/se pogrezne - nevarnost poskodb!

* Vozilo lahko dvignete samo z dvigalko, ki
jo je dobavila tovarna. Druge dvigalke, tudi
tiste, ki so odobrene za druge modele
znamke CUPRA, lahko zdrsnejo, zato ob-
staja nevarnost poskodb.

* Namestite dvigalko samo na podpornih
tockah na vzdolznem nosilcu in jo porav-
najte. V nasprotnem primeru dvigalka nima

/A POZOR

trdne opore in lahko zdrsne. Nevarnost po-
Skodb!

o Ce je vozilo podprto le z avtomobilsko
dvigalko, z deli telesa (npr. roko ali nogo)
nikdar ne segajte pod vozilo.

o Ce so potrebna dela pod vozilom, je treba
vozilo zanesljivo podpreti s primernimi
oporniki. Nevarnost nezgode!

* Vozila nikdar ne dvigujte, Ce je nagnjeno
postrani ali je vklju¢en motor.

* Ko je vozilo dvignjeno, nikdar ne vkljucite
motorja. Vozilo namrec¢ zaradi vibracij mo-
torja lahko pade z dvigalke.

® PREVIDNO

Vozila ne smete dvigovati s pomo¢jo praga.
Namestite dvigalko samo na podpornih
tockah na vzdolZnem nosilcu in jo porav-
najte. V nasprotnem primeru boste posko-
dovali vozilo.

Snemanje in namescanje kolesa

Ce Zelite zamenjati kolo, najprej popustite
kolesne vijake in z dvigalko dvignite vozilo.

Pri snemanju oz. namescanju kolesa lahko
platis€e udari v zavorni kolut in ga poskoduje.
Bodite previdni in prosite Se koga, da vam
pomaga. »
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Snemanije kolesa

© S kolesnim klju¢em odvijte kolesne vijake in
jih odlozite na Cisto podlago.

® Snemite kolo.

Namescanje kolesa

Ce je to potrebno, pazite na smer teka pnev-
matike > str. 48.

* Namestite rezervno ali zasilno rezervno ko-
lo.

 Privijte kolesne vijake in jih narahlo zategni-
te s kolesnim kljuc¢em.

® Pri zategovanju kolesnih vijakov z zas¢ito
pred krajo uporabite ustrezni adapter.

* Z dvigalko previdno spustite vozilo.

* Kolesne vijake zategnite s kolesnim klju-
¢em v smeri urnega kazalca. Kolesne vijake
zategnite v diagonalnih parih in ne krozno.

* Namestite pokrovcke in okrasne kolesne
pokrove.

Kolesni vijaki morajo biti Cisti. Privijati se mo-
rajo zlahka. Preglejte, ali so nalezne povrsine
kolesa in pesta €iste. Ce niso, jih pred monta-
Zo kolesa ocistite.

Zatezni moment kolesnih vijakov
Predpisani zatezni moment kolesnih vijakov
prijeklenih in aluminijastih platis¢ih je

140 Nm. Po menjavi kolesa je treba z brez-

hibnim momentnim klju¢em takoj preveriti
zatezni moment kolesnih vijakov.

Pred preverjanjem zateznega momenta je
treba zamenjati korodirane in poskodovane
kolesne vijake ter oCistiti navoje v pestu kole-
sa.

Kolesnih vijakov in navojev v kolesnih pestih
nikoli ne mazite z mazivom ali oljem. Ceprav
so vijaki zategnjeni s predpisanim zateznim
momentom, bi lahko med voznjo popustili.

Pnevmatike z dolo¢eno smerjo
teka

Pnevmatike z doloceno smerjo teka so za-
snovane tako, da se lahko vrtijo samo v eno
smer. Pnevmatike z dolo¢eno smerjo teka
boste prepoznali po puscicah ob strani pnev-
matike. Navedeno smer teka morate obvez-
no upostevati, saj bodo le tako zagotovljene
optimalne vozne lastnosti, ki zadevajo akva-
planing, oprijemljivost, hrupnost in obrabo.

Ce pnevmatiko kljub temu namestite v na-
sprotni smeri teka, obvezno vozite previdne-
je, ker pnevmatike ne uporabljate pravilno.
To je pomembno, Ce je podlaga mokra.
Pnevmatiko je treba ¢im prej zamenjati ali jo
namestiti v predpisani smeri teka.

l Naknadna dela po menjavi kolesa

¢ Namestite pokrovcke kolesnih vijakov.

e Pospravite vse pripomocke za popravilo
pnevmatike.

o Ce zamenjanega kolesa ne morete spraviti
v vdolbino za rezervno kolo, ga poloZite v pr-
tljaznik»» str. 129.

o Cim prej preverite tlak v pnevmatiki monti-
ranega kolesa.

e Privozilih s prikazovalnikom nadzora tlaka v
pnevmatikah korigirajte tlak v pnevmatikah in
vrednosti shranite» str. 306.

o Cim prej preverite zatezni moment koles-
nih vijakov z momentnim klju¢em»» str. 48.
V tem Casu vozite pazljivo.

e Poskodovano kolo ¢im prej zamenjajte.



Menjava metlic brisalcev

| Servisni poloZaj brisalcev

B7C-0070

(i) Napotek

e Brisalca lahko v servisni polozaj pomak-
nete le, ko je pokrov motornega prostora
popolnoma zaprt

o Servisni poloZaj lahko uporabite tudiv
primeru, ko Zelite na primer pozimi vetro-
bransko steklo zaséititi s folijo proti zamrz-
ovanju.

Menjava metlic brisalcev

Sl. 37 Brisalca v servisnem poloZaju.

PrepriCajte se, da metlici nista primrznili na
steklo.

V servisnem polozaju je mogoce rocici bri-
salcev odmakniti z vetrobranskega stekla
»»sl. 37.

e Zaprite pokrov motornega prostora
»> str. 285.

e VkljuCite kontakt in ga nato spet izkljucite.

* Rocico brisalcev za hip potisnite navzdol
»» str. 118 (&).

Rocici brisalcev pred zacetkom voznje vedno
pomaknite k vetrobranskemu steklu. Rocici
brisalcev se z aktiviranjem rocCice brisalcev
ponovno pomakneta v izhodiséni polozaj.

P

B7C-0086

SI. 38 Menjava metlic brisalcev

) [ ] [B7c-0087]
SI.39 Menjava metlice brisalca zadnjega
stekla

Tovarnisko so vgrajene metlice brisalcev, ki
so prevlecene z grafitnim slojem. Grafitni sloj
zagotavlja tiho brisanje stekel. Ce je grafitni
sloj poskodovan, se med drugim poveca
glasnost brisanja.

Stanje metlic brisalcev redno preverjajte. Ce
metlice brisalcev praskajo steklo, jih mora-
mo v primeru obrabe zamenjati in v primeru
umazanije oCistiti »> @.

Ce hrupa niste odpravili, je morda napacen
naklonski kot metlic brisalcev. Obrnite se na
pooblas€eni servis, kjer bodo kot pregledali
in po potrebi nastavili.

Poskodovane metlice brisalcev je treba takoj
zamenjati. Te so na voljo na pooblascenih
servisih. »
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Privzdigovanje in odmikanje rocic brisal-
cev vetrobranskega stekla

* Namestite brisalca vetrobranskega stekla v
servisni poloZaj»» str. 49.

* Rocici brisalcev vetrobranskega stekla pri-
jemajte samo v predelu, kjer sta pritrjeni me-
tlici brisalcev.

Cis¢enje metlic brisalcev
* Dvignite roCice brisalcev.

® Prah in umazanijo z metlic brisalcev od-
stranite z mehko krpo.

* Trdovratno umazanijo z metlic brisalcev
previdno ocistite z gobo ali krpo »> @.

Menjava metlic brisalcev

® Privzdigovanje in odmikanje rocic brisal-
cev.

o Zaporno tipko» sl. 38 (@) drite pritisnje-
no in hkrati previdno snemite metlico v smeri
puscice.

* Na rocico namestite novo metlico enake
dolzine in izvedbe, tako da se zaskodi.

® Rocici brisalcev poloZite nazaj na vetro-
bransko steklo.

Menjava metlice brisalca zadnjega stekla
® Privzdignite in odmaknite rocico brisalca.

® Metlico brisalca rahlo zavrtite»» sl. 39 (pu-

$cica@).

e Zaporno tipko (D) drZite pritisnjeno in hkrati
snemite metlico v smeri puscice (®).

® Narocico brisalca zadnjega stekla v na-
sprotni smeri puscice (B) namestite novo
metlico enake dolZine in izvedbe, tako da
se mehanizem (@) zaskodi.

® Rocico brisalca polozite nazaj na zadnje
steklo.

/A POZOR

Obrabljene ali umazane metlice brisalcev
zmanijsujejo vidljivost ter povecujejo nevar-
nost nezgod in hudih poskodb.

o Ce so metlice brisalcev poskodovane in
obrabljene ali vetrobranskega stekla ne o¢i-
stijo veé dovolj dobro, jih zamenjajte.

® PREVIDNO

¢ Poskodovane ali umazane metlice brisal-
cev lahko opraskajo steklo.

o Cistila, ki vsebujejo topila, trde gobe in
drugi ostri predmeti pri ¢is€enju lahko po-
Skodujejo grafitno prevleko na metlicah

brisalcev.

o Stekel ne Cistite z gorivom, odstranjeval-
cem laka za nohte, razredcilom za lak ali
podobnimi teko€inami.

e Prizmrzali se pred vklopom brisalcev
prepricajte, da metlice brisalcev niso primr-
znile! Ko v hladnem vremenu parkirate vo-
zilo, je lahko v pomo€ servisni poloZaj bri-
salcev vetrobranskega stekla str. 49.

® PREVIDNO

® Rodici brisalcev vetrobranskega stekla
pomaknite naprej le, ko sta v servisnem po-
loZaju, sicer se pokrov motornega prostora
in rocici brisalcev lahko poskodujejo.

® Rodici brisalcev pred zaéetkom voZnje
vedno pomaknite k vetrobranskemu steklu.

Pomoc ob zagonu motorja

l Premostitvena kabla

Uporabiti morate premostitvena kabla z us-
treznim presekom.

Ce motorja zaradi praznega akumulatorja ne
morete zagnati, si lahko pomagate z akumu-
latorjem drugega vozila.

Za pomoc ob zagonu motorja potrebujete
premostitvena kabla skladno s standardom
DIN 72553 (upostevajte navodila proizvajalca
kablov). Pri vozilih z bencinskim motorjem
mora presek kabla zna3ati vsaj 25 mm?2, pri
vozilih z dizelskim motorjem pa vsaj 35 mm?.

® Vozili se ne smeta stikati, saj elektri¢ni
tok med njima lahko stece Ze ob priklopu
pozitivnih polov.

® |zpraznjeni akumulator mora biti ustrez-
no priklju€en na elektriéno omrezje vozila.



Pomoc ob zagonu motorja: opis
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B5C-0165

SI. 40 Shema priklopa za vozila s sistemom
start-stop.

Prikljucek za premostitvena kabla

1. Priobeh vozilihizkljucite kontakt »» A\.

2. Enkonec rdecega premostitvenega ka-
bla prikljucite na pozitivni pol () v vozilu
z izpraznjenim akumulatorjem ().

3. Drugikonec rdecega premostitvenega
kabla prikljucite na pozitivni pol () v vo-
zilu z napajalnim akumulatorjem (®).

4. Enkonec ¢rnega premostitvenega kabla
(© prikljucite na primeren masni priklju-

Pomagaj sisam

Cek, na masivni, z blokom motorja pove-
zani kovinski del ali na sam blok motorja.

5. Drugi konec ¢rnega premostitvenega
kabla () pri vozilu z izpraznjenim aku-
mulatorjem prikljucite na masivni, z blo-
kom motorja povezani kovinski del ali
kar na blok motorja, vendar ¢imbolj
vstran od akumulatorja.

6. Premostitvene kable speljite stran od
gibljivih delov motorja.

Zagon

7. Zazenite motor vozila z napajalnim aku-
mulatorjem drugega vozila. Motor naj
teCe v prostem teku.

8. Zazenite motor vozila z izpraznjenim
akumulatorjem in pocakajte 2 ali 3 minu-
te, da za¢ne motor teci enakomerno.

Odstranjevanje premostitvenih kablov

9. Preden snamete premostitvena kabla,
izkljucite zasencene Iuci, e so vkljuCe-
ne.

10. Privozilu z izpraznjenim akumulatorjem
izkljuCite ventilator in ogrevanje zadnje-
ga stekla, da ob odklopu kablov ne bo
prislo do napetostnih konic.

11. Ko motor tece, kabla snemite v obrat-
nem vrstnem redu.

Pazite, da imajo prikljucne klesce ustrezen
stik s kovinskim polom.

Ce motorja ne zazenete v 10 sekundah, pre-
kinite zagon in ga ponovite ¢ez pribl. 1 minu-
to.

/A POZOR

* Priposegih v motornem prostoru uposte-
vajte varnostne napotke» str. 285.

* Napajalni akumulator mora imeti enako
napetost (12 V) in priblizno enako kapacite-
to (glej podatke na akumulatorju) kot iz-
praznjeni akumulator. V nasprotnem pri-
meru obstaja nevarnost eksplozije!

* Motorja s pomo¢jo premostitvenih kablov
nikdar ne zaganjajte, e je akumulator za-
mrznjen. Nevarnost eksplozije! Ce akumu-
lator odtalite, kislina lahko iztece — nevar-
nost razjed! Zamrznjen akumulator zame-
njajte!

* Akumulator zavarujte pred odprtim virom
svetlobe, priZzganimi cigaretamiipd. V na-
sprotnem primeru obstaja nevarnost eks-
plozije!

* Upostevajte navodila proizvajalca premo-
stitvenih kablov.

* Negativnega kabla pri drugem vozilu ne
prikljucite neposredno na negativni pol iz-
praznjenega akumulatorja. Zaradi iskrenja
se pokalni plin, ki izhaja iz akumulatorja,
lahko vname. Nevarnost eksplozije!

* Negativnega kabla pri drugem vozilu nik-

dar ne prikljuéite na dele sistema za dovaja-
nje goriva ali zavornega sistema.

»
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* Neizolirani deli prikljuénih kle$é premo-
stitvenih kablov se ne smejo stikati. Poleg
tega premostitveni kabel, priklju¢en na po-
zitivni pol akumulatorja, ne sme priti v stik z
deli vozila, ki prevajajo elektri¢ni tok — ne-
varnost kratkega stika!

¢ Premostitvene kable speljite stran od gib-
ljivih delov motorja.

¢ Ne sklanjajte se nad akumulator. Nevar-
nost razjed.

Vozili se ne smeta stikati, saj elektri¢ni tok
med njima lahko stece Ze ob priklopu pozi-
tivnih polov.

Zagon motorja z vleko in
vleka vozila

| Uvod

Zagon z vleko pomeni zagon motorja, med-
tem ko vozilo vlece drugo vozilo.

Vleka vozila pomeni vleko vozila, neprimer-
nega za promet, z drugim vozilom.

Vedno upostevajte zakonske predpise, ki
urejajo zagon z vleko in vleko vozila.

1z tehniénih razlogov vleka vozila z izpraz-
njenim akumulatorjem ni dovoljena. Motor

poskusite zagnati ob pomo¢i akumulatorja
drugega vozilay> str. 50.

Vleka vozil s sistemom Keyless Access je do-
voljena samo pri vklopljenem kontaktu!

Akumulator se izprazni, e se vlekaizvaja z
izklopljenim motorjem in vklopljenim kon-
taktom. Glede na napolnjenost akumulatorja
je lahko padec napetosti po nekaj minutah
tako velik, da vsi elektri¢ni porabniki vozila iz-
padejo, npr. opozorilne utripalke. Pri vozilih s
sistemom Keyless Access bi lahko prislo do
blokade volana »» A\.

/A POZOR

Vleke nikoli ne smete uporabljati pri vozilu
brez elektrike.

* Med vleko se kontakt prek zagonskega
stikala ne sme izklopiti. V nasprotnem pri-
meru se lahko aktivira elektronska zapora
volanskega droga in vozila ni ve¢ mogoce
krmiliti. To lahko povzro€i nezgodo, hude
poskodbe aliizgubo nadzora nad vozilom.

o Ce med vleko pride do prekinitve toka, je
treba postopek vleke takoj prekiniti in po-
klicati strokovno pomo¢.

/A POZOR

Pri vleki vozila se moéno spremenijo vozne
lastnosti in zaviranje vozila. Za zmanj$anje
nevarnosti nezgode ali hudih poskodb upo-
Stevajte naslednje:

* Kot voznik vlecenega vozila:

— Pri zaviranju je treba na zavorni pedal
pritisniti znatno mocneje, saj ojaceval-
nik zavorne moc¢i ne deluje. Vedno bo-
dite pozorni na to, da se ne zaletite v
vleéno vozilo.

— Tudi za usmerjanje vozila boste potre-
bovali veé moéi, saj servokrmiljenje pri
izkljuéenem motorju ne deluje.

* Kot voznik vle¢nega vozila:

— Plin dodajajte previdno in pocasi.

- lzogibajte se nenadnemu zaviranju in
nenadnim voznim manevrom.

— Zavirajte prej kot obi¢ajno in pritem le
rahlo pritisnite na zavorni pedal.

® PREVIDNO

* Da vozilo ne bi poskodovali, denimo bar-
vo, je treba pazljivo odstraniti in montirati
oblogo in vleéno uho.

* Med vleko vozila lahko nezgorelo gorivo
pride v katalizator in ga poskoduje.

Navodila za zagon motorja z vle-
ko

V splo$nem vozila pri vleki ne smete zaga-
njati. Motor poskusite zagnati ob pomoci
akumulatorja drugega vozilay str. 50.

1z tehniénih vzrokov naslednjih vozil ne sme-
te zagnati z vleko:



* Vozil z avtomatskim menjalnikom.

® Vozil zizpraznjenim akumulatorjem, ker je
pri teh vozilih s sistemom zaklepanja in zago-
na brez klju¢a Keyless Access volanski drog
blokiran, elektronske parkirne zavore in elek-
tronske blokade volanskega droga pa ni moz-
no izklopiti, e sta vklopljeni.

® Priizpraznjenem akumulatorju pravilno

delovanje krmilnikov motorja ni zagotovlje-
no.

® PREVIDNO

Med vleko vozila lahko nezgorelo gorivo
pride v katalizator in ga poskoduje.

Zagon vozila z vleko je mozen samo v pri-
meru, e sta elektronska parkirna zavora in
po potrebi elektronska blokada volanskega
droga izklopljeni. Pri vozilu brez elektri¢ne-
ga toka ali pri okvari v elektricnem sistemu
je potreben zagon motorja s premostitve-
nim kablom, da se elektronska parkirna za-
vora in elektronska blokada volanskega
droga sprostita.

Napotki za vleko

Vleka vozila zahteva nekaj spretnosti, pose-
bej pri uporabi vlecne vrvi. Oba voznika mo-
rata poznati teZavnosti vleke vozila. Iz tega

razloga se naj neizkuseni vozniki izogibajo
vleke vozila.

Med postopkom vleke je treba paziti, da ne
pride do nedovoljenih vlec¢nih sil ali sunkov.
Privlekiizven utrjenega cestis¢a vedno ob-
staja nevarnost preobremenitve pritrdilnih
tock.

Med vleko se lahko v vleCenem vozilu prikaze
sprememba smeri, tudi ¢e so opozorilne
utripalke vklopljene. Zato je treba rocico
smernikov pri vklopljenem kontaktu pomak-
niti v ustrezno smer. Za ¢as nakazovanja
smeri s smerniki se prekine utripanje opozo-
rilnih utripalk. Cim je roica smernikov spet v
osnovnem poloZaju, se opozorilne utripalke
ponovno avtomatsko vklopijo.

Napotki za voznika vle€enega vozila

o Pustite kontakt vklju¢en, da se volanski
drog ne zaklene, se elektronska parkirna za-
vora izkljuci, smerniki ter naprava za brisanje
in CisCenje stekel pa delujejo.

¢ Tudi za usmerjanje vozila boste potrebovali
ve¢ modi, saj servokrmiljenje priizklju¢enem
motorju ne deluje.

e Pri zaviranju je treba na zavorni pedal pri-
tisniti znatno mocneje, saj ojacevalnik zavor-
ne mocine deluje. Izogibajte se tréenju z vo-
zilom, ki vas vlece.

o Upostevajte tudi informacije in opozorila v
navodilih za uporabo vlecenega vozila.

Voznik vle¢nega vozila

¢ Plin dodajajte previdno in pocasi. Izogibajte
se nenadnim manevrom.

e Zavirajte prej kot obi¢ajno in pritem le rah-
lo pritisnite na zavorni pedal.

® Upostevajte tudiinformacije in opozorilav
navodilih za uporabo vleCenega vozila.

Vle€na vrv ali vle¢ni drog

Vlecni drog je varnejsi in prepreci poskodbe
vozila. Ce pa tovrstni drog ni na voljo, lahko
uporabite vrv.

Vle€na vrv mora biti prozna, da se vozili ne
poskodujeta. Najprimernejsa je vrv iz umet-
nih vlaken ali podobnih proznih materialov.

Vle¢no vrv oz. vle¢ni drog smete pritrditi le
na ustrezni vlecni usesci oz. na vlecno kljuko.

Ce je vozilo opremljeno s tovarnisko vle&no
napravo, je vleka z vle¢nim drogom dovolje-
nasamo v primeru, da je konstrukcija vle¢ne
naprave primerna za namestitev vle€nega
droga»» str. 271.

Ko je potrebna vleka vozila:

Preverite, ali je vozilo sploh mogoce odvleci
»» str. 54, Primeri, pri katerih vleka vozila
ni dovoljena.

Vozilo lahko obi¢ajno vlecete z vle¢nim dro-
gom oz. vle€no vrvjo ali z dvignjenimi spred-
njimi oz. zadnjimi kolesi. »
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* VkljuCite kontakt.

® |zbirno roCico pomaknite v polozaj N
»> str.199.

* Vozila ni dovoljeno vleci z ve¢ kot 50 km/h
(30 mph).

* Prevozena razdalja pri vleki naj ne presega
50 km (30 miles).

© Priuporabivozila vleéne sluzbe je vleka vo-
zil z avtomatskim menjalnikom dovoljena sa-
mo z dvignjenimi sprednjimi kolesi.

Vleka vozil s Stirikolesnim pogonom (4Dri-
ve)

Vozila s Stirikolesnim pogonom (4Drive) sme-
te vleci z vlecno vrvjo ali vlecnim drogom. Pri
vleki vozila z dvignjenimi sprednjimi ali za-
dnjimi kolesi mora biti motor izkljucen, sicer
lahko pride do poskodbe pogonskega sklopa.

Primeri, pri katerih vleka vozila ni dovolje-
na

o Ce zaradi okvare manjka olje v roénem me-
njalniku.

o Ce je akumulator izpraznjen in je volan Se
vedno blokiran, elektronske parkirne zavore
in elektronske blokade volanskega droga pa
ni mozno izklopiti.

o Ce je treba vozilo vle&i ve€ kot 50 km.

o Ce npr. po nezgodi ni moZno zagotoviti, da
se kolesa pravilno vrtijo ali volan deluje.

Pri vleki drugega vozila:
o Upostevajte zakonske predpise.

¢ Upostevajte navodila za uporabo glede vle-
ke drugih vozil.

® PREVIDNO

Ce zaradi okvare v menjalniku ni maziva,
smete vozilo vleci le z dvignjenimi pogon-
skimi kolesi oz. ga prepeljite s posebnim vo-
zilom ali prikolico.

Vleka vozila je moZna samo v primeru, ¢e
sta elektronska parkirna zavora in po po-
trebi elektronska blokada volanskega droga
izklopljeni. Pri vozilu brez elektriénega toka
ali pri okvari v elektri¢nem sistemu je po-
treben zagon motorja s premostitvenim ka-
blom»y str. 50, da se deaktivirata elektron-
ska parkirna zavora in elektronska blokada
volanskega droga.

l Sprednje vle¢no uho

Sl. 41 Sprednji odbijac desno: pokrovcek.

Sl. 42 Sprednji odbijac desno: privito vlec-
no uho.

Vle€no uho se privije v nastavek, ki je za ob-
logo na desni strani sprednjega odbijaca
»y sl 41.

Vleéno uho morate vedno hraniti v vozilu.

Upostevajte napotke za vleko»»» str. 53.



Namescanje sprednjega vle€nega usesa

* Med avtomobilskim orodjem v prtljazniku
poisCite vleCno uhoy» str. 41.

e Pritisnite pokrovcek, daizskoci, in ga pusti-
te viseti z vozila»» sl. 41.

® Vle¢no uho privijte v nastavek do konénega
poloZaja v nasprotni smeri urnega kazal-
ca»s sl. 42 »» @. Uporabite ustrezni pripo-
mocek, da vle€no uho zategnete.

® Po vlekivle¢no uho z ustreznim pripomoc-
kom odvijte v smeri urnega kazalca.

® Ponovno namestite pokrov in ga pritisnite
tako dale¢, da se nastavek zaskoc€i v odbija-
cu.

® Po potrebi vleCno uho ocistite in ga shrani-
te v prtljazniku skupaj z avtomobilskim oro-
djem.

® PREVIDNO

Vleéno uho mora biti vedno v celoti in trdno
privito. Drugace se lahko med zagonom z
vleko ali vleko vozila sprosti.

l Zadnje vlecno uho

[B7c-002]
Sl. 43 Zadnji odbijac, desna stran: odstra-
njevanje pokrovcka.

—ii—

B7C-0028

SlI. 44 Zadnji odbijac, desna stran: privito
vle¢no uho.

Vle€no uho se privije v nastavek, ki je za ob-
logo na desni strani zadnjega odbijaca
»ysl. 43.

Vozila, ki so serijsko opremljena z vlecno na-
pravo, nimajo nastavka za vle¢no uho. Vtem

primeru je treba vle¢no kljuko izvleci ali
montirati>»» str. 271, »> @.

Upostevajte napotke za vleko»»» str. 53.

Namestitev zadnjega vleénega usesa (vozi-
la brez serijske vle€ne naprave)

¢ Med avtomobilskim orodjem v prtljazniku
poiscite vleCno uho»» str. 41.

e Pritisnite na zgornji del obloge»» sl. 43 in
joizvlecite.

e QOdstranite oblogo in jo pustite viseti na vo-
zilu.

® Vle¢no uho privijte v nastavek do kon¢nega
poloZaja v nasprotni smeri urnega kazalca
»> sl. 44 >y @ Uporabite ustrezni pripomo-
Cek, da vlecno uho zategnete.

® Po vlekivlecno uho z ustreznim pripomoc-
kom odvijte v smeri urnega kazalca.

® Vstavite zgornji del obloge v izvrtino odbi-
jacain pritisnite na spodniji del obloge tako
mocno, da se obloga v odbijacu zaskodi.

® Po potrebi vle¢no uho ocistite in ga shrani-
te v prtljazniku skupaj z avtomobilskim oro-
djem.

O PREVIDNO

e Vleéno uho mora biti vedno v celotiin
trdno privito. Drugaée se lahko med zago-
nom z vleko ali vleko vozila sprosti.

* Ce je vozilo tovarnisko opremljeno z vleé-
no napravo, je vleka z vle€nim drogom »
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dovoljena samo, €e je drog konstruiran po-
sebej za nastavek na vlec¢ni kljuki. Pri upo-
rabi neprimernega vleénega droga se lahko
poskodujeta vle€na kljuka in vozilo. Name-
sto tega uporabite vleéno vrv.

Varovalke in Zarnice

Varovalke

Uvod

Naceloma je z eno varovalko lahko zascitenih
vec naprav skupaj. Obratno je lahko enemu
porabniku dodeljenih vec varovalk.

Varovalko zamenjajte samo, Ce je bil odprav-
lien vzrok napake. Ce zamenjana varovalka
kmalu znova pregori, morajo elektri¢ni si-
stem pregledati na pooblas¢enem servisu.

/A POZOR

Zaradi visoke napetosti elektriénega siste-
ma lahko pride do elektriénega udara, hu-
dih opeklin in smrti!

* Nikdar se ne dotikajte kablov vZigalne na-
prave.

* Pazite, dav elektric(nem sistemu ne pride
do kratkega stika.

/A POZOR

Zaradi uporabe neprimernih varovalk, po-
pravljanja varovalk in premos¢anja elektri¢-
nega krogotoka brez varovalk lahko pride
do pozara in hudih poskodb.

* Nikdar ne vgradite varovalk z visjo jakos-
tjo. Varovalke vedno nadomestite z novimi

varovalkami enake jakosti (enake barve in z
enako oznako) ter enake velikosti.

* Varovalk nikdar ne nadomestite s kovin-
skim trakom, pisarnisko sponko ali podob-
nim.

® PREVIDNO

* Pred menjavo varovalke je treba vedno iz-
kljuditi kontakt, luéiin vse elektriéne na-
prave, sicer se elektriéni sistem vozila lahko
poskoduje.

e Odprte postaje z varovalkami je treba za-
$§¢ititi pred umazanijo in vlago, saj lahko po-
Skodujeta elektri¢ni sistem.

* Posamezne naprave lahko varuje po ve¢
varovalk.

® Vec naprav je lahko skupaj zas¢iteno z
eno varovalko.
® Vvozilu so poleg varovalk, ki so navedene

v tem poglavju, vgrajene Se druge varoval-
ke.



Varovalke in Zarnice

| Varovalke v notranjosti vozila

Sl. 45 Vozila z volanom na levi: pokrov po-
staje z varovalkami pod armaturno plos¢o
na voznikovi strani.

Sl. 46 Sovoznikov predal (vozila z volanom
na desni): dostop do postaje z varovalkami.

Odpiranje in zapiranje postaje z varovalka-
mi pod armaturno plosco (vozila z vola-
nom na levi)

® Odpiranje: pokrov poklopite navzdol

»y sl. 45.

e Zapiranje: pokrov dvignite in ga zaprite, da
se zaskodi.

Varovalke za sovoznikovim predalom (vozi-
la z volanom na desni strani)

e Odprite sovoznikov predal in ga po potrebi
izpraznite.

¢ V dveh korakih sprostite omejevalnik odpi-
ranja»> sl. 46 () : omejevalnik najprej povle-
cite k sebi (puscica @), nato pa ga nezno po-
tisnite v desno (puscica (2)). Ko je pokrov v
obicajnem polozaju (30°), odstranite vodilo.
o Sprostite stranska tecaja , da pokrov
spustite v spodnji polozaj (60°).

* Premik pokrova v obicajni polozaj poteka v
obratnem vrstnem redu.

Prepoznavanje varovalk pod armaturno
plos¢o po barvah

Barva Jakost elektri¢nega to-
kavamperih

svetlo rjava 5
rjava 75
rdeca 10
modra 15
rumena 20
bela ali prozorna 25
zelena 30
oranzna 40 »
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® PREVIDNO

* Pokrov postaje z varovalkami je treba pre-
vidno demontirati in ponovno pravilno na-
mestiti, sicer se vozilo lahko poskoduje.

e Odprte postaje z varovalkami je treba za-
§¢ititi pred umazanijo in vlago. Umazanija in
vlaga v postajah z varovalkami lahko po-
vzrocCita poskodbe na elektricnem sistemu
vozila.

Varovalke v motornem prostoru

SI. 47 V motornem prostoru: pokrov po-
staje z varovalkami.

Odpiranje postaje z varovalkami v motor-
nem prostoru

* Odprite pokrov motornega prostora /A
»> str. 285.

® Zaporna jezicka potisnite tako dale¢, da

sprostite pokrov postaje z varovalkami
»» sl. 47.

® Pokrov dvignite in odstranite.

¢ Da bi namestili pokrov, ga polozite na po-
stajo z varovalkami. Potisnite zaporna jezicka
tako dalec navzdol, da se slisno zaskocita.

Menjava pregorele varovalke

B7C-0092

Sl. 48 Prikaz pregorele varovalke.

Priprava

o |zklopite kontakt, luciin vse elektri¢ne po-
rabnike.

e Odprite ustrezno postajo z varovalkami
»> str. 57,5 str. 58.

Prepoznavanje pregorele varovalke
Pregorelo varovalko je mogoce prepoznati
po staljenem kovinskem trakcu»»» sl. 48.

® Posvetite varovalko z zepno svetilko, da bi
videli, Ce je pregorela.

Menjava varovalke
® |zvlecite varovalko.

o Ce je varovalka pregorela, jo zamenjajte z
novo varovalko enake jakosti (enake barve in
z enakim napisom) in enake velikosti.

® Ponovno namestite pokrov oz. zaprite po-
krov Skatle z varovalkami.

| Razporeditev varovalk

Razporeditev varovalk v notranjosti vozila

Porabniki/amperi

4 Alarmna hupa 75
5 Gateway 75
6 I;blrrja rocica, avtomatski me- 75
njalnik
Upravljalni del za klimatsko na-
7 pravo/ogrevanje, ogrevanje za- 10

dnjega stekla, ogrevanje mirujo-
Cegavozila

Diagnoza, stikalo za elektronsko
parkirno zavoro, stikalo za Iudi,
8 lu¢ za vzvratno voznjo, osvetlitev 75
notranjosti, vozni profili, osvetlje-
ne vstopne letve, senzor za dez

9 Volanski drog 75
10 Radio 75
11 Osvetlitevlevo 40



Varovalke in Zarnice

- Porabniki/amperi n Porabniki/amperi Razporeditev varovalk v motornem prostoru
Radio Varnostna blazina - Porabniki/amperi

1 Krmilnik ESC

Zategovalnik na voznikovi in so- Stikalo prestave za vzvratno voz-

B ikovi strani 2 j klimatske naprave
voznikovi strani S/ IISIEEnZon ke naprave, 75 2 Krmilnik ESC 40/60
) _ ogledalo s samodejnim zasence-
14 Ventilator klimatske naprave 40 njem, zadnje vticnice (USB) 3 i et 15
15  Odklepanje volanskega droga 10 35 Diagnoza, krmilnik Zarometov, 75 4 Senzorji motorja 10
. stikalo Zarometov i
16 Connectivity Box 75 5 Senzorji motorja 10
A 38 Prikolica 25
17 Kombinirani instrument, OCU 75 6 Senzor zavorne Iu&i 75
Snioink 39  Vratadesno 30
18 e AL & 75 7 Elektrino napajanje motorja 10
mera za prikaz okolice 40 12V vtiénica 20
o 8 Lambda sonda 10
19 KESSY 75 4 Lategovalniknavoznikoviin so- %
. voznikovi strani 10 Krmilnik crpalke za T3W Cupra 30
20 SCR, rele motorja 1.5 10/15
42 Centralno zaklepanje 40 11 PTC 40
21 Krmilnik, 4x4 Haldex 15 WIS
43 Beats Audio CAN in MOST 40 12 PTC 40
2 Prikolica 15 eats Audlo AT
- - . A Prikolica 15 13 Crpalka menjalnika 30
23 Elektri¢no pomicno stresno ok- 30
no 45 Elektri¢ni voznikov sedez 15 14 Ogrevano vetrobransko steklo 50
24 Osvetlitev desno 40 46 USB-prikljugek 75 15 Hupa 15
25  Vratalevo 30 47 Brisalec zadnjega stekla 15 16 Crpalkabencinskega motorja 20
26 Ogrevanje sedezev 30 49 Zaganjalnik, senzor sklopke 75 17 Krmilnik motorja 75
27 Notranjalucka 30 52 Vozninalin 15 18  Sponka30 (Zelena napetost) 75
28  Prikolica 25 53 Ogrevanje zadnjega stekla 30 19 Brisalci spredaj 30
31 Krmilnik vrat prtljaZnika 30 _ . 21 Krmilnik za avtomatski menjalnik 15
Varovalka (in-line)/amperi
B Krmilnik parkirnega sistema, 75/10 2 Krmilnik motorja 75

sprednje kamere in radarja ! Elektriéne vticnice zadaj 230 V 30



- Porabniki/amperi Menjava Zarnic

Zaganjalnik
24 PTC 40
36 Levi LED-Zaromet 15
37 Ogrevanje mirujocega vozila 20
38 Desni LED-zaromet 15

® Vvozilu so poleg varovalk, ki so navedene
v tem poglavju, vgrajene Se druge varoval-
ke. Te morajo zamenjati samo na poobla-
S¢enem servisu.

* Polozaji, ki niso zasedeni z varovalkami, v
tabelah niso navedeni.

* Nekatera oprema, navedena v tabelah, se
nanasa samo na dolocene izvedbe modela
oz. predstavlja posebno dopolnilno opre-
mo.

* Upostevajte, da so v tabelah navedeni
podatki, ki so na voljo v trenutku tiskanja
teh navodil za uporabo, in se lahko kadar-
koli spremenijo.

| Menjava Zarnic

LED-Zarometi

Glavni zarometi LED izpolnjujejo vse osvetlit-
vene funkcije (dnevne luci, pozicijske ludi,
smerniki, zasencene in dolge uci). Svetlobni
vir je dioda, ki oddaja svetlobo (LED).

LED-Zarometi so zasnovani tako, da je njiho-
va uporabna doba enaka dobi uporabe vozi-
la. Zamenjava teh svetlobnih virov ni mozna.
Ce Iug preneha delovati, naj ga zamenjajo na
pooblas¢enem servisu.

Meglenke, zadnje ludi, osvetlitev registrske
tablice, smerniki in tretja zavorna lu¢

Ker so tukaj vgrajene LED-diode, je treba
menjavo opraviti na pooblas¢enem servisu.









Voznikov prostor

Upravljanje

Voznikov prostor

Notranjost
l Pregled
(» Notranja vratna kljuka
(@ Stikalo centralnega zaklepanija. . ... 92
(3 Element za upravljanje elektricne-
ga nastavljanja zunanjih ogledal .... 121
(&) Prezracevalne sobe................ 145
(® Rogica:
— Smernikiindolge luci............ 113
— Asistenca za ohranjanje smerina
voznem pasu (Lane Assist) ....... 231
— Asistenca za dolge Iuci. 114
—Tempomat....................... 217
(8 Volanshupoin:
— Voznikova ¢elna varnostna blazi-
[ T 2
— Elementi za upravljanje potoval-
negaracunalnika................. 78
— Tipke za upravljanje radia, telefo-
na, navigacijskega sistema in si-
stema glasovnega upravljanja.... 171

- Tipke za upravljanje tiptronica

(avtomatski menjalnik) ........... 201
@ Kombiniraniinstrument............ 64
Rogica:

- Brisalci vetrobranskega ste-
kla/naprava za Cis€enje vetro-
branskegastekla................. 118

- Naprava ta brisanje in Cis¢enje
stekel ...l 118

- Potovalniracunalnik............. 69

(® Infotainment sistem................ 171
Tipka:

— Sistem start-stop .. 197

- Parkirni sistem....... 257

- Varnostne utripalke .............. 116

— Stikalo za tlak v pnevmatikah ... .. 306

— Prikaz za deaktivirano varnostno
blazino.............ooo 27

@) Sovoznikovpredal................. 139
@ Sovoznikova varnostna blazina. . ... 26

®) Stikalo za sovoznikovo varnostno
blazino..............ooi 27

@) Stikalo za ogrevanje sovoznikovega

sedeZa. ..o 147
@ Elementi za upravljanje avtomatske

klimatske naprave.................. 144
Glede na opremo:

— USB-prikljucek ................... 192

— Vzigalnik za cigarete / elektricna

VEICNICa. .o 140
— Connectivity-Box / brezzi¢ni pol-
nilnik ..o 191

—Predali.............oooo 138
@) Izbirnarogica DSG, avtomatski me-

njalnik. ... 199
Vrtljivi gumb (gumb Driving

Experience ) za vozne profile...... 208
Tipka za funkcijo Auto Hold . ... .. 245
@9 Tipka elektronske parkirne zavo-

e 242
@) Zagonsko stikalo (sistem zaklepa-

nja in zagona brez kljuca Keyless

ACCESS) ..o 193
@) Stikalo za ogrevanje voznikovega

sedeZa......oiiiiiii 147
@ Rocica za nastavljanje volana. ... .. 15
@4 Kolenskavarnostnablazina........ 28
@) Odpiranje pokrova motornega pro-

StOra. .o 286
Stikalozalu&i...................... 111
@) Elektri¢ni pomik stekel............. 105

® Nasliki so prikazani dolo€eni elementi ali
prikazna polja, ki sodijo le k nekaterim mo-
delom oz. k dodatni opremi.

e Privozilih z volanom na desni strani raz-
poreditev elementov za upravljanje
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Upravljanje

nekoliko odstopa od razporeditve, prikaza-
ne nasliki»» str. 62 v teh navodilih za upo-
rabo. Simboli na elementih za upravljanje
so v obeh primerih enaki.

Armaturna ploscain
kontrolne lucke

Kombinirani instrument

lUvod

Po zagonu motorja pri skoraj praznem ali no-
vem 12-voltnem akumulatorju so nekatere
nastavitve sistema (npr. Cas, datum, osebne
komfortne nastavitve in programiranje) lahko
spremenjene aliizbrisane. Ko je akumulator
dovolj napolnjen, preverite in ustrezno prila-
godite nastavitve.

A\ POZOR

Ce voznik ni osredoto&en na voznjo, lahko
pride do nezgod in poskodb.

¢ Med voznjo nikdar ne upravljajte tipk v
kombiniranem instrumentu.

* Da zmanjsate tveganje za nezgodo ali po-
Skodbe, nastavitve kombiniranega instru-
menta in infotainment sistema spreminjajte
samo pri mirujo¢em vozilu.




l Digitalni kombinirani instrument (Digital Cockpit)

rip 1852 k

BIC-0316

Pregled instrumentov:

@ Prikazovalnik temperature hladilne te-
kocine»> str. 76

@ Merilnik 3tevila vrtljajev motorja: 3tevilo
vrtljajev v minuti med delovanjem moto-
rjia»» str. 75

(3 Prikaz izbrane prestave ali polozaja iz-
birne rocice

(@) Prikaz na zaslonu str. 66

(5 Merilnik hitrosti

(®) Digitalni prikaz hitrosti

@ Prikaz koli€ine gorivay» str. 75
Informacijski profil»» str. 65.

Digital Cockpit je digitalni kombinirani instru-
ment z visoko locljivostjo barvnega TFT-za-

slona. Tipka @ na vecfunkcijskem volanu
omogoca preklapljanje med 4 razpolozljivimi
pogledi. Razli¢ni informacijski profili omogo-
Cajo prikaz dodatnih podatkov in vsebin, kot
so podatki navigacijskega in multimedijskega
sistema ter podatki o voznji, namesto obicaj-
nih okroglih instrumentov.

4 pogledi vkljuCujejo:

e Obicajni pogled

e Dinamicen

¢ Navigacija

e Sport

Vsi pogledi omogocajo zaslonski prikaz infor-

macij, kot so avdio, telefon, podatki o vozniji,
status vozila, navigacija in asistencni sistemi.

SI. 50 Digitalni kombinirani instrument (Digital
Cockpit) v armaturni plosci (obicajni pogled).

V vseh pogledih je mogoce prikazane infor-
macije v Informacijskih profilih prilagoditi

» sl.50(®).

Informacijski profili

Prek moznosti KOMBINIRANI INSTRUMENT
(tipka infotainment sistema® > Pogled >
Kombinirani instrument)lahko izbirate
med razli¢nimi pogledi, ki se prikaZejo v digi-
talnem kombiniranem instrumentu Digital
Cockpit.

Obicajni pogled
Kazalec merilnika Stevila vrtljajev in kazalec

merilnika hitrosti sta prikazana po celotni
dolzZini»» sl. 50. »
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Pogled 1, 2, 3 ali AVTOMATSKOY

Informacije, prikazane v digitalnem kombini-
ranem instrumentu Digital Cockpit, lahko
prilagajte svojim Zeljam. Hkrati sta lahko pri-
kazani samo 2 informaciji. Vrsto in vrstni red
prikazanih informacij lahko doloCite z verti-
kalnim pomikanjem prsta.

Pogledi se shranijo ob izhodu iz menija ali z
daljSim pritiskom tipke Pog1ed, odvisno od
izvedbe.

* Poraba goriva. Grafi¢ni prikaz trenutne in
digitalni prikaz povprecne porabe goriva.

¢ Avdio. Digitalni prikaz trenutno predvajane
skladbe oziroma radijske postaje.

¢ Nadmorska visina. Digitalni prikaz trenut-
ne nadmorske visine.

e Kompas. Digitalni prikaz kompasa.

¢ Informacija o konénem cilju. Digitalni pri-
kaz preostalega Casa voznje, razdalje do cilja
in predvidenega Casa prihoda.

* Doseg. Digitalni prikaz preostalega dosega.
¢ Trajanje voZnje.
¢ Vodenje do cilja.

* PrevoZena razdalja. Digitalni prikaz prevo-
Zene razdalje.

1 Prednastavljene informacije so odvisne od iz-
branega ,voznega profila“.

® Asistencni sistemi. Graficni prikaz razlicnih
asistencnih sistemov.

¢ Prometni znaki. Prikaz prepoznanih pro-
metnih znakov.

* Navigacija. Graficni prikaz navigacije s pu-
SCicami.

Prikazi se lahko razlikujejo glede na funkcije,
Stevilo in vsebino informacijskih profilov, ki
so naizbiro.

Navigacijski zemljevid v digital-
nem kombiniranem instrumentu
Digital Cockpit

Prenos zemljevida

Tipka za prenos zemljevida omogoca prenos
zemljevida iz infotainment sistema v digitalni
kombinirani instrument Digital Cockpit in ob-
ratno.

V menijuNavigacijalahko z desnim kole-
scem vecfunkcijskega volana zemljevid po-
novno prenesete v infotainment sistem.

Prikaz statusa

Glede na funkcije lahko digitalni kombinirani
instrument Digital Cockpit prikaZe podroben
zemljevid. Za prikaz v meniju digitalnega
kombiniranega instrumenta izberite moznost
Navigacija») str. 68.

Zemljevid je lahko prikazan na zaslonu digi-
talnega kombiniranega instrumenta Digital
Cockpit, na zaslonu infotainment sistema ali
na obeh zaslonih hkrati, odvisno od opreme
ali lastnosti zemljevida. Ce je zemljevid prika-
zan samo na zaslonu infotainment sistema,
bo Digital Cockpit prikazoval samo pus€ice
za manevre.

Mozni prikazi statusov na zaslonu kombi-
niranega instrumenta

Na zaslonu kombiniranega instrumenta so
lahko prikazane razli¢ne informacije, odvisno
od funkcij vozila.

e Odprta vrata, odprt pokrov motornega
prostora in odprta vrata prtljaznika

¢ Informacije in opozorila

o Stevilo prevozenih kilometrov

o Casy»ystr. 75

® Prikazi radia in navigacijskega sistema
e Prikazi telefona

e Zunanja temperatura

® Prikaz kompasa
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® Polozajiizbirne rocice

® PriporoCena prestava (nacin tiptronic)
»> str. 206

® Prikaz podatkov o voznji (vecfunkcijski za-
slon) in menijev za razlicne nastavitve
»> str. 68

e Prikaz servisnih intervalov.»» str. 77

* Opozorilo za prekoracitev hitrosti
»> str. 69

* Opozorilo za prekoracitev hitrosti za zim-
ske pnevmatike

e Prikaz statusa sistema start-stop»» str. 197

e S strani sistema za prepoznavanje promet-
nih znakov zaznani signali»» str. 72

e Prikazi asistencnega sistemad str. 213

* Avtorske pravice

Odprta vrata, odprt pokrov motornega
prostora in odprta vrata prtljaznika

Pri odprtih vratih, odprtem pokrovu motor-
nega prostora ali odprtih vratih prtljaznika
odklenjenega vozila ali med voznjo se na za-
slonu kombiniranega instrumenta pojavi us-
trezen prikaz, ki ga v nekaterih primerih
spremlja tudi zvocni signal. Glede naizvedbo
kombiniranega instrumenta se lahko prikaz
razlikuje.

PolozZaj izbirne rocice (menjalnik DSG® z
dvojno sklopko)

Trenutni polozaj izbirne roCice je prikazan ob
strani izbirne roCice in na zaslonu kombinira-
nega instrumenta. Ko je izbirna rocica v po-
loZaju D/S ali polozZaju tiptronic, je na zaslo-
nu prikazana tudi vklju¢ena prestava.

Prikaz zunanje temperature

Ce je zunanja temperatura pod +4°C (+39°F),
se prikaze ,,simbol za poledico“ # na prikazu
zunanje temperature. Simbol sveti, dokler
zunanja temperatura ne preseze +6°C
(+43°F) »> A\

Pri mirovanju ali zelo po€asnem premikanju
vozila oziroma pri vklju¢enem ogrevanju mi-
rujoCega vozila je prikazana zunanja tempe-
ratura zaradi toplote motorja lahko visja od
dejanske zunanje temperature.

Obmocje merjenja znasa od -45°C (-49°F)
do +76°C (+169°F).

Priporocena prestava

Na zaslonu kombiniranega instrumenta se pri
nekaterih vozilih med voznjo v obliki Stevilke
prikaZe priporoc¢ena prestava za varéno voz-
njo»» str. 206.

Stevec prevozenih kilometrov

Stevec skupno prevozenih kilometrov belezi
skupno Stevilo prevozenih kilometrov.

Stevec dnevno prevozenih kilometrov (pod-
atki o voznji) prikazuje Stevilo kilometrov
(milj), ki ste jih prevozili od zadnje ponasta-
vitve Stevca.

o Stevec dnevno prevozenih kilometrov po-
nastavite na vrednost O v infotainment siste-
mu ali z ve¢funkcijskim volanom»» str. 69.

Opozorilo za prekoracitev hitrosti za zim-
ske pnevmatike

Pri prekoracitvi najvisje dovoljene hitrosti se v
kombiniranem instrumentu prikaze opozori-
lo»» str. 68.

Opozorilo za prekoracitev hitrosti lahko na-
stavite v infotainment sistemu, tako da upo-
rabite tipko infotainment sistema & > Na-

stavitve > Pnevmatike»)str.86.

Prikaz kompasa

Glede na opremo vozila je pri vklju¢enem
kontaktu na zaslonu kombiniranega instru-
menta lahko prikazan simbol za smer voznje,
npr. SZ za severozahod.

Ko je infotainment sistem vklopljen in vode-
nje do cilja ni aktivno, je prikazan tudi grafi¢ni
prikaz kompasa.

Avtorske pravice

Pravni pouk o lastniskih in avtorskih pravicah
za kombinirani instrument. »
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/A POZOR

Tudi e je zunanja temperatura nad zmrzis-
&em, je na nekaterih cestah in mostovih
lahko poledica.

¢ ,Simbol za poledico“ opozarja na nevar-
nost poledice.

* Pri zunanji temperaturi nad +4°C (+39°F)
lahko obstaja nevarnost poledice, tudi ¢e
»simbol za poledico” ni prikazan.

¢ Izmerjene vrednosti senzorja zunanje
temperature so orientacijske vrednosti.

* Na voljo so razli¢ne izvedbe kombinirane-
ga instrumenta, zato se lahko prikazi na za-
slonu razlikujejo. Pri zaslonu brez prikaza
opozoril ali sporoéil na motnje opozarjajo
izkljuéno kontrolne in opozorilne luéke.

o Nekatere prikaze na zaslonu kombinira-
nega instrumenta lahko prekrijejo prikazi
nenadnih dogodkov, npr. prikaz informacij
pri dohodnem klicu.

* Glede na opremo lahko nekatere nasta-
vitve prilagodite tudi v infotainment siste-
mu. Na zaslonu infotainment sistema so
lahko prikazana tudi nekatera navodila.

® Privec opozorilih hkrati se simboli prika-
zujejo zaporedoma. Vsak simbol je prika-
zan nekaj sekund. Simboli se bodo prikazo-
vali, dokler ne boste odpravili vzroka.

o Ce so pri vklopu kontakta prikazana opo-
zorila o obstojecih motnjah, morebiti ne

boste mogli spreminjati nastavitev in na¢ina
prikazovanja informacij, kot je opisano. V
tem primeru obis¢ite pooblasceni servis in
zahtevajte popravilo.

Meniji kombiniranega instrumen-
ta

Stevilo razpolozljivih menijev in informacij je
odvisno od elektronike in funkcij vozila.
Glede na opremo vozila lahko na pooblasce-
nem servisu poskrbijo za programiranje ali
spremembo dodatnih funkcij. Za to CUPRA
priporoca obisk pooblas¢enega partnerja
CUPRA oz. SEAT.

Nekatere menijske tocke je mogoce priklicati
samo pri mirujo¢em vozilu.

= Podatki o voznji»> str. 69

= Asistence.

= Vklop/izklop sistema za nadzor prometa
Front Assist» str. 220

= ACC (samo zaslon)»» str. 224

= Vklop/izklop sistema za ohranjanje smeri
navoznem pasu Lane Assist»» str. 231

= Vklop/izklop asistence za opozarjanje na
vozila v mrtvem kotu Side Assist
»)> str. 237

= Navigacija
= Avdiosistem
= Telefon

= Status vozilay str. 70

Meni Servis

V meniju Servis lahko v odvisnosti od funkcij
spremenite Stevilne nastavitve.

Odpiranje menija Servis

Da odprete meni Servis, izberite informacij-
ski profil Doseg v meniju Podatki o voznji
in pritisnite ter zadrZite tipko |0k na vecfunk-
cijskem volanu priblizno 4 sekund. Meni Ser-
vis se bo prikazal, ko boste spustili tipko. Za
brskanje po meniju uporabite tipke na vec-
funkcijskem volanu.

Ponastavitev prikaza servisnih intervalov

Izberite meni Servis in upostevajte navodila
na zaslonu kombiniranega instrumenta.

Ponastavitev servisnega intervala za me-
njavo olja

Izberite meni Ponastavitev servisnega
intervala za menjavo oljainupostevaj-
te navodila na zaslonu kombiniranega instru-
menta.

Resetiranje podatkov o voZnji

Izberite meni Ponastavitev podatkov o
voznj1i in upostevajte navodila na zaslonu
kombiniranega instrumenta.
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Crkovna oznaka motorja (MKB)

Izberite meni Koda motorja. Crkovna ozna-
ka motorja bo prikazana spodaj levo na za-
slonu kombiniranega instrumenta.

Nastavljanje ure

Izberite meni Cas in z vrtenjem desnega ko-
lesca vecfunkcijskega volana nastavite tocen
Cas.

Prikazovalnik podatkov o voZnji
(ve&funkcijski prikazovalnik)

Prikazovalnik podatkov o vozniji (vecfunkcijski
prikazovalnik) prikazuje razlicne podatke o
voznjiin porabi.

Preklapljanje med prikazi

® zavrtite desno kolesce vecfunkcijskega vo-
lana»> str. 78.

Preklapljanje med pomnilnikoma

V menijuPodatki o voznji > Splosne
informacije pritisnite (0kJ na vecfunkcij-
skem volanu, da izberete enega od 3 pomnil-
nikov?:

1 Vsi podatki bodo socasno prikazani na zaslo-
nu: prevozena razdalja, povprecna poraba gori-
va, povprecna hitrost in avtonomija.

- 0d zagona: Ce voznjo prekinete za ve&
kot 2 uri, se pomnilnik samodejno izbri-
Se.

- 0d tocenja goriva: Prikazin shranje-
vanje podatkov o voznjiin zbranih vred-
nostih porabe. Pritocenju goriva se po-
mnilnik izbriSe.

- Dolgorocno: V pomnilniku so shranjeni
podatki o voznji, zbrani v najve¢ 19 urah
in 59 minutah oziroma v prevozenih
1999,9 ali 9999,9 kilometrih. Ko je kate-
ra od navedenih mejnih vrednosti pre-
sezena, se pomnilnik izbrise. Mejne
vrednosti se razlikujejo glede naizvedbo
kombiniranega instrumenta.

Izbris prednastavitev podatkov o voZnji
® Izberite pomnilnik, ki ga Zelite izbrisati.

o Drzite tipko 0K na vecfunkcijskem volanu
pritisnjeno pribl. 2 sekundi.

Izbira prikazov

V meniju Nastavitve vozila v infotainment si-
stemu lahko izberete, kateri podatki o voznji
naj bodo prikazani» str. 86.

- Trenutna poraba: Med voznjo je tre-
nutna poraba goriva prikazana v 1/100

km, pri vkljucenem motorju in mirujo-
Cemvozilupavl/h.

Povprecna poraba: Povprecna poraba
goriva v 1/100 km se prikaze Sele po pre-
voZeni razdalji pribl. 300 m.

Trajanje voznje: Trajanje voznje v
urah (h) in minutah (min), ki so minile od
vklopa kontakta.

Doseg: Priblizna razdalja v km, ki jo je
mogocCe prevoziti pri enakem nacinu
voznje.

Razdalja: Razdalja v km, ki ste jo pre-
vozili po vklopu kontakta.

Povprecna hitrost: Povprecna hi-
trost se prikaze Sele po prevozenirazda-
lji pribl. 100 m.

Digitalni prikaz hitrosti: Tre-
nutna hitrost voznje v obliki digitalnega
prikaza.

Eko namigi: Priporocila se prikazejo za
zmanjsanje porabe z dobrimi praksami
voznje, npr. Vk1jucena klimatska
naprava: zapreti okna.
Boost/navor: KaZze moc in navor mo-
torja z notranjim zgorevanjem (ne kaze
elektri¢nega nacina). »
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- FAS: Zmanjsan prikaz asistencnega si-
stema.

Nastavitev opozorila za prekoracitev hitro-
sti

® |zberite prikaz Opozorilo pri ---km/h
aliOpozorilo pri --- mph.

e Pritisnite tipko |0k) na vecfunkcijskem vola-
nu, da shranite trenutno hitrost in aktivirate

opozorilo.

e Aktiviranje: nastavite Zeleno hitrost v roku 5
sekund, tako da zavrtite kolesce na vecfunk-
cijskem zaslonu. Nato znova pritisnite tipko
‘ oz. pocakajte nekaj sekund. Hitrost je
shranjena in opozorilo aktivirano.

e Deaktiviranje: pritisnite tipko A Shranjena
hitrost se izbriSe.

Opozorilo lahko nastavite za hitrost od
30 km/h (18 mph) do 250 km/h (155 mph).

Prikaz Temperatura olja

Motor je dosegel delovno temperaturo, Ce je
pri obi¢ajnem nacinu vozZnje temperatura
motornega olja med 80°C (176°F) in 120°C
(248°F). Pri vecji obremenitvi motorja in viso-
ki zunanji temperaturi lahko temperatura
motornega olja Se vedno narasca. Dokler na
zaslonu ne utripa kontrolna lucka = ali
»» str. 289, naj vas to ne skrbi.

Opozorilain informacije (status
vozila)

Ob vklopu kontakta ali med voznjo se preve-
rja stanje nekaterih funkcij in komponent vo-
zila. Motnje so na zaslonu kombiniranega in-
strumenta prikazane kot rdeciin rumeni sim-
boli, ki jih spremljajo sporocilain, odvisno od
primera, tudi zvocni signali» str. 80 . Prikaz
sporocil in simbolov se lahko razlikuje glede
na izvedbo kombiniranega instrumenta.

Obstojece motnje lahko preverite tudi roc¢no.

Odprite meni Status vozilaaliVozilo
»> str. 68.

Opozorilo prioritete 1 (rdeéi simboli)

Simbol utripa ali sveti (lahko v kombinaciji z
zvo&nimi signali). @ VoZnje ne nadaljujte!
Nevarnost! Preverite motnjo in odpravite
vzrok. Po potrebi se obrnite na pooblasceni
servis CUPRA oz. SEAT.

Opozorilo prioritete 2 (rumeni simboli)

Simbol utripa ali sveti (lahko v kombinaciji z
zvocnimi signali). Motnje v delovanju in po-
manjkanje pogonskih sredstev lahko posko-
dujejo vozilo ali povzrodijo okvaro vozila.
Motnjo preverite ¢im prej. Po potrebi se obr-
nite na pooblasceni servis CUPRA oz. SEAT.

Informacije

Informacije obvescajo voznika o procesih v
vozilu.

Sistem za zaznavanje utrujenosti
voznika (priporocilo za postanek)

SI.51 Na zaslonu kombiniranega instru-
menta: simbol sistema za zaznavanje utru-
jenostivoznika

Sistem za zaznavanje utrujenosti opozori
voznika, ko je iz njegovega nacina voznje
mogoce sklepati, da je utrujen.

Nacin delovanja in upravljanje

Sistem za zaznavanje utrujenosti voznika ob
zacCetku voznje analizira voznikov nacin voz-
nje in na osnovi tega pripravi oceno utruje-
nosti. Ocenjeno utrujenost nenehno prime-
rja s trenutnim nacinom voznje. Ce sistem
zazna, da je voznik utrujen, ga opozori z
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zvocnim opozorilom ter sporocilom in sim-
bolom na zaslonu kombiniranega instrumen-
ta»» sl. 51. Sporocilo na zaslonu kombinira-
nega instrumenta se prikaze za pribl. 5 se-
kund in se po potrebi prikaze Se enkrat. Za-
dnje sporocilo sistem shrani.

Na zaslonu kombiniranega instrumenta pri-
kazano obvestilo lahko s pritiskom tipke 0K na
vecfunkcijskem volanu izklopimo»»» str. 78 .

Sporocilo na zaslonu kombiniranega instru-
menta je mogoce znova priklicati prek vec-
funkcijskega prikazovalnika» str. 69.

Pogoiji delovanja
Sistem voznikov nacin voznje vrednoti samo

pri hitrosti od pribl. 65 km/h (40 mph) do
pribl. 200 km/h (125 mph).

Vklop inizklop

Sistem za zaznavanje utrujenosti voznika lah-
ko aktivirate in deaktivirate v infotainment si-
stemu, tako da uporabite funkcijsko tipko & >
Asistencni sistemi > Sistem za zaznavanje
utrujenosti voznika»» str. 86 . Kljukica
oznacuje, da je nastavitev aktivirana.

Omejitve delovanja

Zaznavanje utrujenosti voznika ima sistem-
sko pogojene omejitve. V naslednjih pogojih

se lahko zgodi, da sistem za zaznavanje utru-
jenosti voznika deluje le v omejenem obsegu
ali sploh ne deluje:

e Hitrost je nizja od 65 km/h (40 mph).

e Hitrost je visja od 200 km/h (125 mph).

® Na ovinkastih cestah.

® Naslabih cestah.

e Prineugodnih vremenskih pogojih.

® PriSportnem nacinu voznje.

e Ce voznik ni osredoto&en na voznjo.
Sistem za zaznavanje utrujenosti voznika se
resetira, Ce vozilo miruje dlje kot 15 minut, ob
izklopu kontakta ali e voznik odpne varnost-
ni pas in odpre vrata.

Pri daljsi pocasnejsi voznji (pod 65 km/h (40
mph)) sistem ocenjevanje utrujenosti vozni-
ka avtomatsko resetira. Ce sledi hitrejSa voz-

nja, sistem znova zacne vrednotiti voznikov
nacin voznje.

/A POZOR

Sistem za zaznavanje utrujenosti voznika
zagotavlja veje udobje, kar pa ne sme vo-
diti v izzivanje nezgode. Na dalj$ih voznjah
poskrbite za redne in dovolj dolge postan-
ke.

® Za pravilno oceno lastne sposobnosti za
voznjo je odgovoren voznik.

* Nikdar ne vozite, €e ste utrujeni.

* Sistem ne zazna utrujenosti voznika pod
vsemi pogoji. Za nadaljnje informacije glej-
te»> str. 71, Omejitve delovanja.

* Sistem v nekaterih situacijah Zelen vozni
manever lahko napaéno interpretira kot
utrujenost voznika.

 Ce voznik zaspi za hip, ni akutnega opo-
zorila!
* Bodite pozorni na prikaze na zaslonu

kombiniranega instrumenta in ravnajte v
skladu z zahtevami.

o Sistem za zaznavanje utrujenosti voznika
je bil razvit samo za voznjo po avtocestah in
kakovostnih cestah.

® Pri motnji sistema se obrnite na poobla-
$¢eni servis, kjer naj pregledajo sistem.
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Sistem za prepoznavanje promet-
nih znakov?

ONCE)

SI.52 Zaslon v kombiniranem instrumentu:
primeri za prepoznane omejitve hitrosti ali

prepovedi prehitevanja s pripadajocimi do-
datnimi znaki.

Sistem za prepoznavanje prometnih znakov

prepoznava standardizirane prometne znake
in voznika obvesca o omejitvah hitrostiin

1 Sistem je na voljo samo v dolo&enih drzavah.

Upravljanje

prepovedih prehitevanja. Delovanje sistema
omogoca kamera na okviru notranjega ogle-
dala.

Znotraj svojih zmoznosti sistem razen tega
prikaZe tudi dodatne prometne znake, deni-
mo ¢asovno omejene znake za prepoved,
prometne znake za vleko prikolice» str. 271
ali prometne znake, ki so veljavni samo v
dezju. Celo na cestiscih brez prometnih zna-
kov lahko sistem prikaze veljavne omejitve
hitrosti.

Prepoznavanje prometnih znakov ni podprto
v vseh drzavah. To morate upostevati pri po-
tovanjih v tujino.

Prikaz na zaslonu

Prometni znaki, ki jih zazna sistem, se prika-
Zejo na zaslonu kombiniranega instrumenta
»» sl. 52 in glede na namescen navigacijski si-
stem tudi na zaslonu infotainment sistema
»)> str. 82.

Ce pogled prometnih znakov niizbran vin-
formacijskem profiluy» str. 65, bo omejitev
hitrosti prikazana v zmanjSanem pogledu.

V Nemciji se na avtocestah in hitrih cestah
poleg omejitev hitrosti in prepovedi prehite-
vanja prikazejo tudi prometni znaki za prikaz
konca prepovedi. V vseh drugih drzavah se

namesto tega prikaze veljavna omejitev hi-
trosti.

Opozorila sistema za prepoznavanje pro-
metnih znakov

Prometni znaki niso na voljo.
o Sistem je v fazi inicializacije.
o ALI: Kamera ni zaznala nobenega zavez-

ujoCega prometnega znaka ali znaka za pre-
poved.

Napaka: Prepoznavanje prometnih zna-
kov

e Prislo je do motnje v sistemu. ObisCite po-
oblasceni servis, da preverijo sistem.

Opozorilo za prekoracitev hitrosti
trenutno ni na voljo.

¢ Funkcija opozorila za prekoracitev hitrosti
prepoznavanja prometnih znakov je okvarje-
na. Obiscite pooblas€eni servis, da preverijo
sistem.

Prepoznavanje prometnih znakov: 0c¢i-
stite vetrobransko steklo!

¢ Vetrobransko steklo je v vidnem polju ka-
mere umazano. Ocistite vetrobransko steklo.



Armaturna ploséa in ki olne lucke

Prepoznavanje prometnih znakov: tre-
nutno omejeno.

* Navigacijski sistem ne prenasa podatkov.
Preverite, ali ima navigacijski sistem poso-
dobljene zemljevide.

® ALI: Vozilo je v regiji, ki ni sestavni del zem-
lievidov navigacijskega sistema.

Podatki niso na voljo.

* V drzavi, po kateri vozite, prepoznavanje
prometnih znakov trenutno ni podprto.

Aktiviranje in deaktiviranje prikaza pro-
metnih znakov v kombiniranem instru-
mentu

Stalni prikaz prometnih znakov v kombinira-
nem instrumentu lahko vkljucite in izkljucite
v infotainment sistemu, tako da uporabite
tipko= > Asistencni sistemi.

Prikaz prometnih znakov

Pri vklopljeni funkciji prepoznavanja promet-
nih znakov vozilo prepozna prometne znake
prek kamere na osnovi notranjega ogledala.
Po preverjanju in ovrednotenju informacij ka-
mere, navigacijskega sistema in aktualnih
podatkov o vozilu se prikazejo do trije veljav-
ni prometni znaki»» sl. 52 B.

Prvo mesto: Na prvem mestu levo je prika-
zan veljavni prometni znak, ki je aktu-
alen za voznika. Npr. omejitev hitrosti
130 km/h (100 mph)»» sl. 52 A.

Drugo mesto: Na drugem mestu je prikazan
znak, ki velja samo pod dolo¢enimi po-
goji, npr. 100 km/h (60 mph), skupaj z
dodatnim znakom za dez.

Dodatni znaki: Dodatni zaslon bo prikazal
pogoje (dez, Cas v dnevu, meglaitd.),
zaradi katerih je omejitev hitrosti veljav-
na.

Tretje mesto: Na tretjem mestu je delno pri-
kazan znak za prepoved prehitevanja.
Ce ne gre za pogojevano omejitev hitro-
stiin je prehitevanje prepovedano, bo
zadnji znak prikazan na drugem mestu
»»sl.52C.

Opozorilo za prekoracitev hitrosti

Ce sistem zazna, da je v tem trenutku najvisja
dovoljena hitrost prekoracena, lahko o tem
opozori akusti¢no s t. i. ,gongom “ in opticno
z obvestilom na zaslonu kombiniranega in-
strumenta.

Opozorilo za prekoracitev hitrosti lahko na-
stavite ali popolnoma izkljucite v infotain-
ment sistemu, tako da uporabite tipko = >
Asistencni sistemi»str.82. Nastavitev
poteka v korakih po 5 km/h (3 mph) znotraj
obmocdjamed O km/h (O mph)in 10 km/h (6
mph) nad najvisjo dovoljeno hitrostjo.

Nacin za vleko prikolice

Privozilih s tovarnisko vgrajeno pripravo za
vleko in elektri¢no priklju¢eno prikolico lahko

vklopite ali izklopite prikaz posebnih promet-
nih znakov za vozila s prikolico, npr. omejitve
hitrosti in prepovedi prehitevanja. Sistem se
lahko aktivira in deaktivira v infotainment si-
stemu, tako da se uporabi tipka &= > Asi-
stencni sistemi > Trailer Assist

»)> str. 82.

Zanacin vleke prikolice se lahko prikaz naj-
visje dovoljene hitrosti prilagodi ustrezno
glede na prikolico ali zakonske predpise. Na-
stavitev poteka v korakih po 10 km/h (5 mph)
znotraj obmocja med 60 km/h (40 mph) in
130 km/h (80 mph). Ce se nastavi visja hi-
trost, kot je dovoljena v ustrezni drzavi za vo-
zila s prikolico, sistem avtomatsko prikaze
obicajno omejitev hitrosti, npr. v Nemciji 80
km/h (50 mph).

Ce se opozorilo za prekoracitev najvije do-
voljene hitrosti za vleko prikolice izklopi, si-
stem kaZe omejitve hitrosti za voZnjo brez
prikolice.

Omejeno delovanje

Prepoznavanje prometnih znakov ima dolo-
Cene meje. Naslednji primeri lahko povzroci-
jo omejeno delovanje ali popolnizpad:

e Prislabsi vidljivosti, npr. prisnegu, dezju,
megli ali intenzivni megli.

e Prislepljenju, npr. zaradi prometa iz na-
sprotne smeri ali soncnih Zarkov.

e Privoznjah z visoko hitrostjo.

»
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Upravljanje

e Pri zakriti ali umazani kameri.

e Ce so prometni znaki izven vidnega polja
kamere.

e Ce so prometni znaki delno ali v celoti pre-
kriti, npr. z drevesi, snegom, umazanijo ali
drugimi vozili.

e Prinestandardnih prometnih znakih.

e Pri poskodovanih ali ukrivljenih prometnih
znakih.

e Pri prometnih znakih, ki se menjavajo, na
signalnih mostovih (spreminjajoci prometni
znaki z LED- ali drugo osvetlitvijo).

e Priuporabi neposodobljenih zemljevidov v
navigacijskem sistemu.

e Prinalepkah na vozilih, ki upodabljajo pro-
metne znake, npr. omejitev hitrosti na tovor-
nih vozilih.

/A POZOR

Pri prepoznavanju prometnih znakov upo-
rabljena tehnika ne more premostiti dolo-
Eenih fizikalnih omejitev in deluje samo
znotraj sistemskih omejitev. Visoka stopnja
udobja, ki jo zagotavlja prepoznavanje pro-
metnih znakov, nikdar ne sme voditi v izzi-
vanje nezgode. Sistem ne more nadomestiti
voznikove pozornosti.

 Hitrost in nacin voznje prilagodite vidlji-
vosti, vremenskim, cestnim in prometnim
razmeram.

e Slaba vidljivost, tema, sneg, dez in megla
lahko vodijo do tega, da sistem prometnih

znakov ne prikaZe, ali pa jih prikaZe napaé-
no.

e Ce je vidno polje kamere umazano, pre-
krito ali poskodovano, lahko to vpliva na de-
lovanje funkcije prepoznavanja prometnih
znakov.

/A POZOR

Napotki za voznjo in prometni znaki, ki jih
prikaZe prepoznavanje prometnih znakov,
se lahko razlikujejo od ustrezne prometne
situacije.

¢ Sistem ne more vedno prepoznati in pra-
vilno prikazati vseh prometnih znakov.

* Prometni znaki in predpisi na cestis¢u
imajo prednost pred napotki za voZnjo in
prikazi v navigacijskem sistemu.

/A POZOR

Ce prikazana sporoéila ignoriramo, lahko
vozilo obstane v prometu, kar lahko po-
vzroé€inezgodo in hude poskodbe.

* Nikoli ne ignorirajte prikazanih sporocil.

* Vozilo ustavite takoj, ko je to mogoce in
varno.

Da delovanje sistema ne bo moteno, upo-
Stevajte naslednje tocke:

® Redno distite vidno polje kamere, na
njem ne sme biti snegain ledu.

* Vidnega polja kamere ne prekrivajte.

* Menjajte poskodovane ali obrabljene me-
tlice brisalcev, da se izognete sledem v vid-
nem polju kamere.

* Preverjajte, ali je vetrobransko steklo v
vidnem polju kamere morda poskodovano.

e Uporaba zastarelih zemljevidov v naviga-
cijskem sistemu lahko povzroéi napaéno
prikazovanje prometnih znakov.

* V delovanju navigacijskega sistema z vo-
denjem do cilja prek tock je prepoznavanje
prometnih znakov samo omejeno na voljo.
e Zaradi neupostevanja prikazanih kontrol-
nih luck in ustreznih sporocil se vozilo lahko
poskoduje.

Asistenéni sistem za varéno voz-
njo

SI. 53 Prikaz asistencnega sistema za varc-
no voznjo (shematski prikaz).
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Asistencni sistem za var¢no voznjo vozniku

pomaga s prikazi v digitalnem kombiniranem
instrumentu, da glede na vozno situacijo vozi

s predvidevanjem in nizko porabo energije.

Ko se priblizuje predelom, kot so npr. krizis-
nimi omejitvami, se simbol ™ prikaze skupaj
z dogodkom v digitalnem kombiniranem in-
strumentu»> sl. 53.

A\ POZOR Cas in datum, danastavite Cas»» str. 82. S pravo&asnim prestavljanjem v vigjo pre-

Sistem ne more nadomestiti voznikove po-
zornosti.

e Hitrost in nacin voznje vedno prilagodite
vidljivosti, vremenskim pogojem, razmeram
na cesti$€u in prometnim razmeram.

* Prometni znaki in prometni predpisi ima-

jo vedno prednost pred priporocili za varc-
no voznjo.

® Glede na opremo in model se lahko videz
simbolov rahlo razlikuje. Simboli se lahko
zaradi posodobitve sistema spremenijo ali
razsirijo.

® Pri aktiviranem sistemu lahko asisten¢ni
sistem za var€en nacin voznje poveca tudi
rekuperacijo brez prikaza ustreznega opo-
zorila. To se lahko recimo zgodi, ko voznik
nogo odmakne s pedala za plin zaradi spre-
daj vozecega vozila. V tem primeru se reku-

peracija energije prilagodi hitrosti spredaj ® PREVIDNO

vozecega vozila brez prikaza opozorila. o Kazalec merilnika Stevila vrtljajev sme biti
vrdeéem obmodju skale le kratek €as, sicer
se motor lahko poskoduje.
Cas ® Pri hladnem motorju se izogibajte visoke-
mu Stevilu vrtljajev, polnemu plinuin veli-

Nastavitev €asa v infotainment sistemu kim obremenitvam motorja.
e Pritisnite infotainment tipko &=3.

o Pritisnite funkcijsko tipko Nastavitve > % Ekoloski napotek

stavo boste prihranili gorivo in zmanjsali
hrup med voznjo!

l Merilnik Stevila vrtljajev

Merilnik kaze Stevilo vrtljajev motorja v eni

eriini Prikazovalnik koli¢ine goriva
minuti.

Merilnik Stevila vrtljajev motorja skupaj s pri-
kazom prestave omogoca, da motor vasega

km
visje dovoljeno Stevilo vrtljajev. Preden se ka- km/h

zalec pomakne v rdece obmodje, izbirno ro-
Cico pomaknite v polozaj D ali odmaknite
nogo s pedala za plin »» @.

vozila deluje v ustreznem Stevilu vrtljajev. B “
Ko je motor uteCen in ogret na delovno tem- 'l
peraturo, zacCetek rdecega obmocja na me- (o]0] 260 1
rilniku vrtljajev za vse prestave oznacuje naj- (]
]
|

PN _B7C7021010
SI. 54 Prikaz koli¢ine goriva. »

Priporocljivo je, da se izognete visokim Stevi-
lom vrtljajev motorja in upostevate prikaz
prestave. Za nadaljnje informacije glejte

»> str. 206, Izbira optimalne prestave.
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Upravljanje

Kontrolne lucke

Kontrolna lucka sveti, pri zelo niz-

kem nivoju goriva utripa rde¢a LED-
dioda.

Rezervoar za gorivo skoraj prazen. DoseZena je rezerva
goriva »» /\. Cim prej dotocite gorivo.
Ko je nivo goriva prenizek, utripa rdeca LED-dioda.

Prikaz deluje le pri vklju¢enem kontaktu.

Doseg glede na razpolozljivo koli¢ino goriva
je prikazan na zaslonu kombiniranega instru-
menta.

Prostornina rezervoarja vasega vozila je na-
vedena na»» str. 327

/A POZOR

Pri voZnji z majhno koliéino goriva obstaja
nevarnost, da se vozilo zaustavi in povzro¢i
nezgodo ter hude poskodbe.

¢ Ko je nivo goriva prenizek, dovajanje gori-
va do motorja ni redno, zlasti pri voznji po
klancih navzgor ali navzdol.

* Nepravilno delovanje ali zaustavitev mo-
torja zaradi pomanjkanja ali nerednega do-
vajanja goriva lahko povzro€i, da krmilni si-
stem, asistencni sistemi in zavore ne delu-
jejo.

* Gorivo vedno dotocite, ko je v rezervoarju
samo Se ena Cetrtina goriva, da preprecite
zaustavitev vozila zaradi pomanjkanja gori-
va.

® PREVIDNO

Rezervoarja nikdar ne izpraznite do konca.
Neredno dovajanje goriva lahko povzroé€i
motnje vZiga in nezgorelo gorivo lahko za-
ide v izpusni sistem. Katalizator in filter za
trdne delce se lahko poskodujetal

Majhna puséica ob simbolu za ¢rpalko za
gorivo v prikazovalniku koli¢ine goriva kaze,
na kateri strani vozila je loputa rezervoarja
za gorivo.

Prikazovalnik temperature hladil-
ne tekocine

SI.55 Prikazovalnik temperature hladilne
tekocine.

»>sl. 55:

(® Hladno obmogje. Motor e ni dosegel
delovne temperature. Izogibajte se voznji
s previsoko hitrostjo in obremenitvam
motorja.

Obicajno obmogje. Pri ve&ji obremenitvi
motorja in visoki zunanji temperaturi dio-
de lahko svetijo tudi $e bolj navzgor. Do-
kler na zaslonu kombiniranega instru-
menta ne sveti kontrolna lucka, to niraz-
log za skrb. -k

(© Opozorilno obmogje. Privisoki obreme-
nitvi motorija, zlasti pri visoki zunanji tem-
peraturi, lahko zasvetijo diode v opozoril-
nem obmodju.

Prikaz temperature hladilne tekocine deluje
le pri vklju¢enem kontaktu.

Opozorilna in kontrolna lucka

@ Voznje ne nadaljujte!
Nivo hladilne tekocine motorja je prenizek oziroma
temperatura hladilne tekocine je previsoka.

£ Utripardece

Motnja v hladilnem sistemu motorja.

e Zaustavite vozilo, izkljucite motor in poca-
kajte, da se ohladi.

e Preverite nivo hladilne tekoCine»» str. 291.
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o Ce kontrolna luka ne ugasne niti pri pravil-
nem nivoju hladilne tekoCine, poiscite stro-
kovno pomoc.

® PREVID

* Za doseganje dolge uporabne dobe mo-
torja priporoc¢amo, da se v prvih 15 minutah
izogibate delovanju pri visokih vrtljajih, pri-
tisku pedala do konénega poloZaja in izpo-
stavljanju motorja visokim obremenitvam,
dokler je motor hladen. Kdaj se bo motor
segrel, je odvisno tudi od zunanje tempera-
ture. V tem primeru upostevajte tempera-
turo motornega olja»» str. 70 .

o Ce pred dovod hladnega zraka namestite
dodatne Zaromete ali kak3no drugo opre-
mo, se zmanjsa hladilni uc¢inek hladilne te-
koéine. Pri visokih zunanjih temperaturah
in veliki obremenitvi motorja se ta lahko
pregreje!

o Sprednji usmernik zraka med voznjo skrbi
tudi za pravilno porazdelitev hladnega zra-
ka. Ce je sprednji usmernik zraka poskodo-
van, se zmanjsa hladilni u€inek in motor se
lahko pregreje! Obrnite se na pooblasceni
servis CUPRA oz. SEAT.

Servisni intervali

Servisni intervali se prikazejo na zaslonu
kombiniranega instrumenta in zaslonu info-
tainment sistema.

Na voljo so razli¢ne izvedbe kombiniranega
instrumenta in infotainment sistema, zato se
prikazi na zaslonih lahko razlikujejo.

CUPRA loci med servisi z menjavo motorne-
ga olja (servis z menjavo olja) in servisi brez
menjave motornega olja (servisni pregled).

Zavozila s €asovno ali kilometrsko pogoje-
nim servisom veljajo fiksni servisni intervali.

Privozilih s servisom LonglLife se intervali
dolocajo individualno. Zahvaljujo¢ tehnolo-
Skemu napredku so bila vzdrzevalna dela ze-
lo reducirana. Z uporabljeno tehnologijo CU-
PRA z omenjenim servisom je menjava olja
potrebna le primeru, Ce ga vozilo rabi. Pri do-
lo€anju teh menjav (najvec 2 leti) so uposte-
vani pogoji rabe vozila in na€in voznje. Pred-
hodno opozorilo za servis se prvic prikaze 20
dni pred izracunanim servisnim terminom.
Preostanek razdalje je vedno zaokrozen na
100 km, preostanek Casa pa na cele dneve.
Aktualno servisno sporocilo lahko priklicete
Sele po prevozenih 500 km od zadnjega ser-
visa. Do takrat so prikazane samo Crtice.

Opomnik za servisni pregled

Ko se priblizuje naslednji servis ali servisni
pregled, se ob vklopu kontakta prikaze
opomnik za servis.

Prikazane Stevilke pomenijo Stevilo kilome-
trov ali Stevilo dni do naslednjega servisa.

Servisni dogodek

Pri zapadlem servisu ali servisnem pregledu
se ob vklopu kontakta oglasi zvocni signal in
za nekaj sekund se pojavi simbol vijacnega
klju¢a ==. Poleg tega se prikaZe eno od na-
slednjih sporocil:

* Servis zdaj!
® Opravite servisni pregled.
e Servis z menjavo olja je zapadel!

e Servis z menjavo olja in servisni
pregled sta zapadla!

Preverjanje servisnih opozoril
Pri vklju¢enem kontaktu, izklju¢enem moto-

rju in mirujocem vozilu lahko preberete aktu-
alno servisno sporocilo:

Preverite datum trenutnega servisa v info-
tainment sistemu.

e Pritisnite funkcijsko tipko S Podatki>
Nastavitve > Servis.

Preverjanje datuma v digitalnem kombinira-
nem instrumentu

e Datum servisa si lahko ogledate samo v
meniju Servis»» str. 68.

Ponastavitev prikaza servisnega intervala

Ce servisa ni opravil poobla&eni servis CU-
PRA oz. SEAT, je prikaz mogoce ponastaviti,
kot je opisano: »
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® Prikaz servisnega intervala lahko ponastavi-
te samo v meniju Servis»» str. 68.

Prikaza ne ponastavite med servisnimi inter-
vali. V nasprotnem primeru bodo prikazane
napacne informacije.

Pri ro€ni ponastavitvi intervala za servis z me-
njavo olja se prikaz servisnega intervala spre-
meni v fiksni servisni interval. To velja tudi za
vozila s prilagodljivimi servisnimi intervali
za servise z menjavo olja.

* Servisno sporocilo po nekaj sekundah
ugasne, ko je motor vkljucen ali ko pritisne-
te tipko OK na ve&funkcijskem volanu.

o Ce je akumulator pri vozilih s servisom
LongLife dlje éasa odklopljen, izraun ¢asa
do naslednjega zapadlega servisa ni mozen.
1z omenjenega razloga so izracunani prikazi
servisa lahko napacni. V tem primeru upo-
Stevajte najvecje dovoljene servisne inter-
vale»> str. 310.

* Pri ro¢ni ponastavitvi prikaza na ni¢ se
naslednji servis prikazZe kot pri vozilih s fiks-
nimi servisnimi intervali. Iz tega razloga pri-
poroamo, da ponastavitev prikaza servis-
nih intervalov izvede pooblaséeni servis.
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Upravljanje kombiniranega ‘ Upravljanje z vecfunkcijskim vo-
instrumenta lanom

| Uvod

Pri vklju¢enem kontaktu lahko s pomocjo
menijev na zaslonu priklicete razli¢ne funkci-
je.

Vecfunkcijski prikazovalnik v tem primeru
lahko upravljate izklju¢no s tipkami na tem
vecfunkcijskem volanu.

Menijske tocke je mogoce priklicati samo pri ~ -

mirujocemn vozilu. SI.56 Desna stran vecfg_nkc_ljske_ga vola_na.
tipke za dostop do menijev in prikazov in-

formacij v kombiniranem instrumentu (od-

visno od izvedbe).

/A POZOR

Ce voznik ni osredoto&en na voZnjo, lahko
pride do nezgod in poskodb. Dokler je prikazano opozorilo 1. prioritete
»?» str. 70, dostop do menijev ni mogoc¢. Ne-
katera opozorila lahko potrdite in skrijete s

tipko OK na ve&funkcijskem volanu»»y sl. 56 .

¢ Menijev kombiniranega instrumenta ni-
koli ne uporabljajte med voznjo.

Izbira menija ali prikaza informacij
Po polnjenju 12-voltnega akumulatorja
preverite nastavitve sistema. Izpad elektric-
ne energije lahko povzroéi spremembo ali
izbris nastavitev sistema.

e Vkljucite kontakt.

® Pri prikazanem sporocilu ali simbolu vozila
pritisnite tipko 0K»»> sl. 56 ; po potrebi pritis-
nite veckrat.

e Za premikanje med meniji uporabite tipko
O ali @»»sl.56.

e Za odprtje menija ali priklic prikaza infor-
macij pritisnite tipko 0K»» sl. 56 ali poCakajte
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nekaj sekund, da se meni samodejno odpre
oziroma prikaz informacij samodejno pojavi.

Spreminjanje nastavitev menija

© Pri odprtem meniju vrtite desno kolesce
vecfunkcijskega volana»» sl. 56 , dokler ne
oznacite zelene menijske tocke. Okrog me-
nijske tocke se pojavi okvir.

e Pritisnite tipko 0K»» sl. 56, da izvedete Ze-
leno spremembo. Kljukice oznacujejo aktivi-
rane sisteme in funkcije.

Vrnitev na izbiro menija

Pritisnite tipko © ali > sl. 56 .

(@ Napotek

Ce so pri vklopu kontakta prikazana opozo-
rila o obstojeéih motnjah, morebiti ne boste
mogli spreminjati nastavitev in nacina pri-
kazovanja informacij, kot je opisano. V tem
primeru obis¢ite pooblas€eni servis in za-
htevajte popravilo.

| Tipka za asistencne sisteme

5FF-0048
SI.57 Narocici za smernike in dolge Iuci:

tipka za asistencne sisteme (odvisno od iz-
vedbe).

SI. 58 Leva stran vecfunkcijskega volana:
tipka za asistencne sisteme (odvisno od iz-
vedbe).

S tipko na rocici smernikov in dolgih luci je
mogoce vkljuciti ali izkljuciti asistencne siste-
me, ki so prikazani v meniju Asistenéni siste-
mi.

Aktiviranje ali deaktiviranje posameznih
asistencnih sistemov z ro€ico za smernike
in dolge luci

o Na kratko pritisnite tipko» sl. 57 @), da
odprete meni Asistenéni sistemi.

e |zberite asistencni sistem in ga aktivirajte ali
deaktivirajte»» str. 78.. Kljukica ponazarja, da
je asistencni sistem vkljucen.

¢ V nadaljevanju potrdite izbiro s pritiskom
tipke 0 na ve&funkcijskem volanu.

Aktiviranje ali deaktiviranje posameznih
asistencnih sistemov na vecfunkcijskem
volanu

e Pritisnite tipko & sl. 58, da odprete meni
Asistence.

e |zberite asistencni sistem in ga vkljucite ali
izkljuCite. Kljukica ponazarja, da je asistencni
sistem vkljucen.

¢ V nadaljevanju potrdite izbiro s pritiskom
tipke 0K na ve&funkcijskem volanu.

Asistencne sisteme lahko vkljucite ali izkljuci-
te tudi v meniju Nastavitve vozila infotain-
ment sistema» str. 86.
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Upravljanje

Kontrolne lucke

l Kontrolne in opozorilne lucke

Kontrolne in opozorilne luc¢ke oznacujejo
opozorila »» /A, motnje in nekatere funkcije.
Nekatere opozorilne in kontrolne lucke za-
svetijo ob vklopu kontakta in morajo pri
vklju¢enem motorju ali med voZznjo ugasniti.

Glede naizvedbo modela se lahko na zaslo-
nu kombiniranega instrumenta dodatno pri-
kazejo sporocila, ki so lahko zgolj informativ-
na ali vsebujejo napotke za ukrepanje

»> str. 64, Kombinirani instrument.

Glede na opremo vozila se namesto opozo-
rilne lucke na zaslonu kombiniranega instru-
menta lahko pokaze simbol.

Ko zasvetijo nekatere opozorilne in kontrolne
lucke, se poleg tega oglasijo tudi zvocni sig-
nali.
Rdece opozorilne in kontrolne lucke
Sredinska opozorilna lucka: dodatne infor-
A macije na zaslonu kombiniranega instru-
menta
(®)  Parkirnazavora aktiviranay str. 242.

(@™  Motnjavzavornem sistemu str. 242 .

o@! Motnja v krmilnem sistemuy str. 208 .

% Voznik oz. sovoznik ni pripet z varnostnim
pasom str. 16
_E Hladilna tekocina motorja» str. 76 .
== J
=7  Tlakmotornega olja»»str. 289.

Motnja v delovanju alternatorja str. 296 .

Pritisnite zavorni pedaly» str. 224 .

Rumene opozorilne in kontrolne lucke

Sredinska opozorilna lucka: dodatne infor-
A macije na zaslonu kombiniranega instru-

menta
O Obrabljene sprednje zavorne obloge
N oy str.242.

Motnja v sistemu ESC ali s strani sistema
ﬁ sprozen izklop; ALI ESC ali ASR aktiviran

») str. 246.

a ESC ro¢no izkljucen ALI ESC v Sportnem na-
o Cinuyyy str. 246 .

(@)  Motnjavsistenu ABS» str. 246 .

0$ Vkljucena zadnja meglenkay str. 111.

Motnja v sistemu za nadzor izpusnih plinov
») str. 283.

EP c Motnja v krmiljenju bencinskega motorja
») str. 283

%
oFF ¢,
IR)

T

Filter za trdne delce je zasicen s sajami
» str. 283,

Motnja v krmilnem sistemuy» str. 208 .
Nadzor tlaka v pnevmatikah str. 306 .

Rezervoar za gorivo skoraj prazeny str. 75..

Motnja sistema varnostnih blazin in zatego-
valnikov varnostnih pasovy str. 25 .

Deaktivirana sovoznikova Celna varnostna
blazinay» str. 25.

Aktivirana sovoznikova Celna varnostna bla-
zinay» str. 25.

Tempomat z avtomatskim uravnavanjem
razdalje (ACC).»» str. 228

Lane Assist (asistenca za ohranjanje smeri
navoznem pasu)»» str. 232.

Motnja v delovanju asistence za ohranjanje
smeri na voznem pasu Lane Assist

» str. 232.

Motnja v delovanju Travel Assist str. 235.
Motnja osvetlitve vozilay» str. 111.

Nizek nivo motornega olja» str. 289.

Motnja menjalnikay str. 205 .
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Zelene kontrolne lucke

Vkljuceni smerniki ali opozorilne utripalke
»y str. 111

“

&' Smerniki prikolices str. 111,

(®  Funkcija Auto Hold aktiviranas str. 245.

(O] Pritisnite zavorni pedaly str. 199..

() Tempomatin omejevalnik hitrosti (GRA)
»» str. 217; ALl omejevalnik hitrosti
»ystr.219

e Tempomat z avtomatskim uravnavanjem
&Y razdalje (ACC)» str. 225.

Asistenca za ohranjanje smeri (Lane Assist)
aktivnay str. 232.

F%. Travel Assist aktivirany) str. 234 .

Modre kontrolne lu¢ke
=D Vkljucene dolge luci ali aktivirano svetlobno
= opozoriloyy str. 111.
Ostale kontrolne lucke
Odprta ali nepravilno zaprta vrata, vrata pr-
@ tljaznika ali pokrov motornega prostora

») str. 67.

= Avtomatski vklop/izklop dolgih luci (asi-
= stenca za luci)y str. 111,

@_ Asistenca za nadzorovani spust (HDC)
»» str. 206.

Prikaz servisnih intervalovy» str. 77 .
Mobilni telefon povezan prek Bluetooth®.

Stanje napolnjenosti baterije mobilnega te-
lefona.

Nevarnost zmrzovanja str. 67 .
Aktiviran sistem start-stop»» str. 197 .

Sistem start-stop ni na voljo»» str. 197.

Ry m @ |

A\ POZOR

Neupostevanje prizganih opozorilnih lu¢k
in prikazanih sporo¢il lahko povzroéi napa-
ke v vozilu, obstanek vozila v cestnem pro-
metu ali nezgode in hude poskodbe.

¢ Nikdar ne ignorirajte prizganih kontrolnih
lu€k in prikazanih sporogil.

* Vozilo ustavite takoj, ko je to mogoce in
varno.

* Obstalo vozilo ogroza vas in ostale udele-
Zence v prometu. Po potrebi vkljuéite opo-
zorilne utripalke in postavite varnostni tri-
kotnik, da opozorite ostale udelezence v
prometu.

* Pred odpiranjem pokrova motornega
prostora je treba izkljuéiti motor in poéaka-
ti, da se dovolj ohladi.

* Motorni prostor vsakega vozila je nevarno
obmogje, v katerem lahko pride do hudih
poskodb>yy» str. 285.
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Upravljanje

Infotainment sistem

| Uvod

Centralna kontrolna enota infotainment si-
stema zdruZuje pomembne funkcije in siste-
me vozila, npr. klimatsko napravo, nastavitve
menijev, radijsko opremo in navigacijski si-
stem.

Stevilo dejansko razpolozljivih menijev in
oznak razli¢nih moZnosti je odvisno od elek-
tronike in opreme vozila.

Splosni napotki za upravljanje

Splosne napotke za upravljanje infotainment
sistema, informacije o opozorilih in varnost-

ne napotke, ki jih morate upostevati, najdete
na»» str.150.

Kako se premikati po razli¢nih menijih in
jihizbrati

o Vkljucite kontakt.

e Ce je infotainment sistem izkljuen, ga
vkljucite.

® Razli¢ni meniji se izberejo neposredno na

zaslonu na dotik prek besedil, ikon ali gum-
bov.

Funkcija je aktivirana, ko je potrjeno potrdit-
veno polje v.

S pritiskom menijske tipke < avtomatsko pri-
klicete nazadnje aktivirani meni.

Spremembe v nastavitvah menija se avto-
matsko shranijo, ko zaprete meni.

Drsnik: Nekateri meniji in funkcije prikazejo
vec vsebin nad ali pod prikazanimi vsebinami
na zaslonu, npr. dolg seznam nastavitev. Pri-

tisnite na drsnik in ga povlecite navzgor ali
navzdol.

Predstavitev

Ko prvi¢ povezete infotainment sistem, se
zazene predstavitev sistema s kratkim opi-
som glavnih funkcij in navodili za njihovo
uporabo.

Pomoc¢

V meniju Pomo¢ najdete vec informacij in
napotkov za uporabo infotainment sistema.

/A POZOR

Ce voznik ni osredoto&en na voznjo, lahko

pride do nezgod in poskodb. Upravljanje in-
fotainment sistema med voznjo lahko odvr-
ne vaso pozornost od dogajanja v prometu.




maturna plosé olne lu

l Razlage funkcijskih tipk

Zgornji del zaslona
@ Trenutni&as

Informacije o voznem profilu in naviga-
ciji. Ce je uporabnik aktiviral vodenje do
cilja, se prikaZeta Cas in oddaljenost do
cilia. Ce ni aktiviranega vodenja do cilja,
je prikazan vozni profil. Pri vozilih brez
razpolozljivih voznih profilov se prikaze
trenutna lokacija, ¢e ni aktiviranega vo-
denja do cilja.

© Informacije o klimatski napravi. Pri vo-
zilih z ogrevanim volanom ali ogrevanjem
vetrobranskega stekla se pri aktiviranju te

& il DL O

20.5c

B7C-0294

funkcije prikaze ustrezni simbol. V na-
sprotnem primeru se prikaze trenutna
zunanja temperatura.

Informacije o telefonu. Prikazejo se in-
formacije o vasem mobilnem telefonu:
razpoloZljiva jakost signala omrezja,
vzpostavljena povezava Bluetooth, ne-
odgovorjeni klici, nova sporocila, status
baterije itd.

Stevilo sporoCil in osebnih prilagoditev
sistema glede na uporabnika in povez-
ljivost.

SI.59 Shematski prikaz: pregled moznih funk-
cijskih tipk na zaslonu

Spodnji del zaslona

®

©

Nacin prikaza glavnih menijev:

@: glavni meni s 6 glavnimi funkcijami,
razdeljen v 2 zaslona (3 + 3, moznost pri-
lagoditve s pritiskom na funkcijo).

@: glavni meni v nacinu mozaika (vse
funkcije infotainment sistema).

Neposredni dostopi do funkcij infotain-
ment sistema (do 10 funkcij, 5 + 5, moz-
nost prilagoditve). Z daljSim pritiskom na
ikono lahko izberete/razveljavite izbiro
posameznih funkcij.
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Upravljanje

l Asistent za prvo konfiguracijo

Welcome X
©!

configuratior 4 initial sd You can pre
tart” to work th i i tgFpecific function
\ —

@ ' . SI. 60 Shematski prikaz: Asistent za prvo konfi-

B7C-0319 guFaCIJO
Asistent za prvo konfiguracijo vam pomaga Funkcijska tipka: funkcija Funkcijska tipka: funkcija
pri nastavitvi infotainment sistema, ko prvic¢
dostopate do njega. Pritisnite za iskanje in shranjevanje ra- Deaktiviramoznost konfiguracije info-
. . . dijske postaje s trenutno najboljsim Ne prikazui tainment sistema. Ce Zzelite zagnati
Vsakokrat, ko vklopite infotainment sistem, sprejemom. ve(:p I prvo konfiguracijo, je dostop mozen
se pojavi prikaz prve konfiguracije na zaslonu o prek €¥ Nastavitve > Asistent za prvo
»» sl. 60, &e niste nastavili vseh parametrov ® Pritisnite, da se pomaknete do nasta- konfiguracijo.
< T, .. . vitev spletnih medijev.
(oznaceno z ,v*) ali pritisnili funkcijske tipke T e
Ne prikazi vec. ® Pritisnite za seznanjanje mobilnega
telefona z infotainment sistemom. Po izvedbi ene ali ve¢ nastavitev za-
Funkcijska tipka: funkcija Konec kljucite konfiguracijo v glavnem meni-
. Pritisnite za izbiro domacega naslova jupomocnika.
X Zapri pomocnika za konfiguracijo. ® rjéz?riljﬁgsr::qu:;zg;vsolozaJa aliz
® Pritisnite za nastavitev datuma in Ca-

sa.
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l Informacije o vozilu

15:21 =] 205c € AL ®

= Since start >

Selection

o

Settings

» ® ® B ®

Sl. 61 Shematski prikaz: informacije o vozilu in
status

B7C-0296

S pritiskom na® > Izbirainnato S Infor-
macije o vozilu se odpre meni za Informaci-
je o vozilu z naslednjimi podmeniji:

- Podatki o vozniji: PrikaZejo se povprec-
na poraba goriva, povprecna hitrost,
prevozena razdalja, trajanje voznje in
doseg. Na voljo so 3 pomnilniki: ,Od za-
gona*“, ,Dolgoro¢no*in ,Od tocenja go-
riva“»»» str. 69.

- Status vozila: Prikazejo se opozorila
glede motenj, pripetljajev in shranjenih
tlakov goriva ter podatki o naslednjem
servisu.



Upravljanje

l Asistencni sistemi in nastavitve vozila

€ il AL O

o]
Settings
” ’ F m ” sI.62 Shematski prikaz: asistencni sistemiin
. sicons| Nastavitve vozila
Stevilo asistencnih sistemov in nastavitev je = Sistem za podporo pri zaviranju (Front
odvisno od izvedbe in drzave. Assist)»> str. 220.
= Asisten&ni sistemi = Sistem za zaznavanje utrujenosti voznika

= Samodejno aktiviranje parkirne zavore (Fatigue dete'ctlon)») St'r' 70.
s3> str. 244, = Prepoznavanje prometnih znakov

»» str.72.
= Asistenca za ohranjanje smeri (Lane As-
sist)»» str. 237.

= Parkirna asistenca str. 250.

= Aktiviranje in deaktiviranje sistema ESC,
stabilizacijskih sistemov in sistemov za
podporo pri zaviranju str. 246 .

= Aktiviranje in deaktiviranje sistema start-
stop»» str. 197.

= Tempomat z avtomatskim uravnavanjem
razdalje (ACC)»> str. 224 .

= | ane Assist (asistenca za ohranjanje
smeri na voznem pasu)» > str. 231.



Vecfunkcijski volan

| Funkcije

5FF-0042

Sl. 64 Elementi za upravljanje na volanu

Volan je opremljen z vecfunkcijskim modu-
lom, s katerim lahko upravljamo funkcije av-

maturna plos¢ain

dio sistema, telefona, navigacije, glasovnega
upravljanja in asistenc¢nih sistemov, ne da bi
to odvrnilo naso pozornost od dogajanja na

cesti.

Elementi za upravljanje so na voljo glede naiz-

vedbo.

®

o

Zavrti: Zvisanje/znizanje glasnosti
Pritisni: Nemo

Zavrti: Iskanje v meniju kombiniranega
instrumenta. V nacinu za navigacijo za-
vrtite za povecanje/zmanjsanje zemlje-
vida v digitalnem kombiniranem instru-
mentu (Digital Cockpit)

Pritisni: |zberite poudarjeno moznost v
kombiniranem instrumentu

Radio: Iskanje prejsnje/naslednje po-
staje

Mediji: Kratek pritisk: prejSnji/naslednji
posnetek; dolg pritisk: hitro pomikanje
po posnetku naprej/nazaj

Aktiviranje menija telefona (sprejem,
zakljucek pogovora)

Preklop med viri medijev in radia

Sprememba menija kombiniranega in-
strumenta (prejsSnji/naslednii)

Vklop/izklop glasovnega upravljanja

rolne lucke

VIEW

6\\

SET RES

(

START
ENGINE
STOP

Digitalni kombinirani instrument (Digi-
tal Cockpit) Sprememba prikazov digi-
talnega kombiniranega instrumenta
» str. 65

Aktiviranje in deaktivirajte ogrevanja
volanay str. 148

Vklop/izklop tempomata
»» str. 217 /ACC str. 224 /omejeval-
nika hitrosti»y str. 219

SET: Aktiviranje ACC/tempomata/ome-
jevalnika hitrosti

RES: Ponastavitev programirane hitrosti
ACC ali tempomata

+: Povecana programirana hitrost
-: Zmanjsana programirana hitrost

Vklop/izklop asistence Travel Assist
»ystr.233

Odpiranje menija asistencnih sistemov
v kombiniranem instrumentu

Sprememba programirane razdalje
ACC

Izbira voznega profila» str. 208

Zagon in izklop motorja» str. 193
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Odpiranje in zapiranje
Komplet kljucev vozila

| Kljué vozila

B7C-0222

SI. 65 Tipke na radijskem kljucu.

B7C-0314

SI. 66 Kljuc vozila z alarmno tipko.

Legenda:»» sl. 65
(@ Odklepanije vozila

Upravljanje

@ Zaklepanje vozila

(® Odklepanije vrat prtljaZnika. Pritisnite tip-
ko, da za hip zasvetijo vsi smerniki vozila.
V roku 2 minut lahko odprete vrata prtlja-
Znika. Potem se vrata prtljaZnika ponov-
no zaklenejo. Poleg tega v kljucu utripa
lucka.

(@ Odpiranje in zlaganje kovinskega dela
klju¢a

(B Alarmna tipka Alarmno tipko pritisnite
samo v sili! Po pritisku alarmne tipke se
oglasi hupa vozila in smerniki za hip
utripnejo. Za izklop ponovno pritisnite
alarmno tipko.

S klju€em vozila lahko daljinsko odklepate in
zaklepate vozilo»» str. 90.

Oddaijnik z baterijo je vgrajen v kljuCu vozila.
Sprejemnik se nahaja v vozilu. Pri polni bate-
riji doseg kljuca vozila za oddaljeno upravlja-
nje znasa nekaj metrov okoli vozila.

Ce vozila ni mogo&e odkleniti ali zakleniti s
klju¢em vozila za oddaljeno upravljanje, je
treba klju¢ vozila na novo sinhronizirati

»> str. 90 oz. zamenjati baterijo/bateriji v
kljuu»» str. 89.

Uporabljate lahko ve¢ kljucev vozila.

Kontrolna lucka v kljucu vozila

S kratkim pritiskom na tipko na kljucu vozila
kontrolna luckay sl. 65 (puscica) za hip
utripne, s pritiskom na tipko za daljsi Cas

utripne veckrat, npr. pri komfortnem odpira-
nju.

Ce kontrolna lu¢ka klju¢a vozila pri pritisku na
tipko ne sveti, morate zamenjati baterijo klju-
Cay»str. 89.

Nadomestni klju¢

Ce 7zelite naroiti nadomestni klju¢, morate
na pooblas¢enem servisu predloziti identifi-
kacijsko stevilko vozila.

Vsak novi klju€ vozila mora vsebovati mikro-
Cip in biti kodiran s podatki elektronske blo-
kade zagona motorja. Ce klju& vozila ne vse-
buje mikrocipa ali mikro€ip ni kodiran, ne de-
luje. To velja tudi za ustrezno urezane kljuce
vozila.

Novi kljuci vozila ali nadomestni kljuci so na
voljo pri pooblas¢enem servisnem partnerju
CUPRA oz. SEAT oz. pri pooblas¢enih klju-
Cavnicarjih.

Nove kljuCe vozila in nadomestne kljuce je
treba pred uporabo sinhronizirati»> str. 90 .

/A POZOR

* Otroci ali osebe, ki potrebujejo pomo¢,
nikdar ne smejo ostati same v vozilu. V sili
namre¢ ne bi mogli sami zapustiti vozila ali
si pomagati.

 Ce nekdo tretji nepazljivo uporablja kljué&
vozila, lahko zaZene motor ali aktivira elek-
triéno opremo (npr. elektriéni pomik




Odpiranje in zapiranje

stekel) - nevarnost nezgode! Vrata je mo-
goce zakleniti z radijskim klju¢em za odda-
ljeno upravljanje, kar v nujnem primeru
oteZi dostop resevalcem.

e Kljuev nikdar ne puséajte v vozilu. Ce
nekdo tretji brez vasega dovoljenja uporab-
lja vozilo, ga lahko poskoduje ali pa vozilo
ukrade. Zato kljuc vozila vedno vzemite s
seboj, ko zapustite vozilo.

» Dokler se vozilo premika, klju€a vozila ni-
kakor ne izvlecite iz kontaktne klju€avnice.
V nasprotnem primeru se lahko volan ne-
nadoma zaklene in vozila ni veé mogoce
usmerjati.

® PREVIDNO

Vsak kljué vozila vsebuje elektronske kom-
ponente. Zascitite jih pred poskodbami,
udarci in vlago.

e Ovire med radijskim daljinskim upravljal-
nikom in vozilom, neugodne vremenske
razmere in upadajo¢a mo¢ baterije znatno
zmanjsujejo obmocdje dosega.

o Hitri zaporedni pritiski tipk na klju¢u vozi-
la ali ene od tipk za centralno zaklepanje
»?» str. 92 povzrocijo kratkotrajen izklop
centralnega zaklepanja, da se prepredi pre-
obremenitev. Vozilo je nato odklenjeno. Po
potrebi zaklenite.

¢ Nadomestne radijske kljuce za oddaljeno
upravljanje lahko naroéite na pooblasce-
nem servisu, kjer jih morajo prilagoditi.

e Uporabljate lahko najve¢ pet radijskih
kljuéev za oddaljeno upravljanje.

Menjava baterije

o Tipke na klju€u vozila pritisnite samo, ka-
dar ustrezno funkcijo dejansko potrebuje-
te. Z nepotrebnim pritiskom na tipko lahko
vozilo pomotoma odklenete in sprozite
alarm. To velja tudi, ko mislite, da ste izven
obmo¢ja dosega.

* Funkcija klju€a vozila je lahko zacasno
zaradi prekrivanja z oddajniki, ki delujejo v
istem frekvenénem obmogju, v bliZini vozila
ovirana, npr. radijska postaja ali mobilni te-
lefoni.

B7C-0044

SI. 67 Klju¢ vozila: odpiranje pokrova pred-
alcka za baterijo.

B7C-0045

SI. 68 Kljuc vozila: odstranjevanje baterije.

CUPRA priporoca, da baterijo zamenjajo na
pooblasc¢enem servisu.

Baterija je pod pokrovékom na zadnji strani
klju€a vozila.

Menjava baterije
o Sprostite kovinski del kljuca»» str. 88.

e Odstranite pokrovcek na zadniji strani klju-
Cavozila»s sl. 67 in ga snemite v smeri pu-
$Cice m @.

® Baterijo odstranite iz pokrovcka s primer-
nim tankim predmetom»»» sl. 68.

¢ Novo baterijo namestite, kot je prikazano
»» sl. 68, in jo v nasprotni smeri puscice po-

tisnite v leZisCe »» @.

e Pokrovcek namestite, kot je prikazano
»» sl. 67, in ga v nasprotni smeri puscice po-
tisnite na ohisje kljuca vozila, da se zaskodi.

»
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/A POZOR

Zauzitje gumbastih baterij premera 20 mm
ali vsake druge gumbaste celice lahko v
kratkem €asu povzroéi hude poskodbe in
celo smrt.

e Kljué vozila in obeske vozila z baterijami
shranjujte izven dosega otrok.

o Ce obstaja sum, da je nekdo pogoltnil ba-
terijo, nemudoma poiséite zdravnisko po-
moc.

® PREVIDNO

* Zaradi nestrokovno zamenjane baterije
se kljué vozila lahko poskoduje.

e Zaradi neprimernih baterij se kljuc vozila
lahko poskoduje. IztroSene baterije zame-
njajte samo z novimi baterijami enake na-
petosti, velikosti in specifikacije.

* Privgradnji baterije pazite na pravilni po-
lozaj polov.

& Ekoloski napotek

IztroSene baterije zavrzite skladno s pred-
pisi o varovanju okolja.

Sinhroniziranje kljuca vozila

Ce tipko &3 pogosto pritiskate izven obmocja
dosega, vozila s kljuc¢em morda vec ne boste
mogli odkleniti ali zakleniti. V tem primeru je

treba klju€ vozila na novo sinhronizirati, kot je
opisano:
o Sprostite kovinski del kljuca»» str. 88.

® Po potrebi odstranite pokrovcek s kljuke na
voznikovih vratih»»» str. 99.

e Pritisnite tipko @& na kljucu vozila. Pritem
stojite tik ob vozilu.

e S kovinskim delom klju¢a v eni minuti od-
klenite vozilo. Sinhronizacija je zakljucena.

® Po potrebi namestite pokrovcek.

Centralno zaklepanje

| Uvod

Centralno zaklepanje deluje pravilno samo,
Ce so vsa vrata in vrata prtljaznika popolno-
ma zaprta. Ce so voznikova vrata odprta, vo-
zila s klju€¢em vozila ni mogoce zakleniti.

Vozila, ki so opremljena s sistemom za zakle-
panje in zagon brez kljuca Keyless Access,
lahko zaklenete samo priizklopljenem kon-
taktu in zaprtih voznikovih vratih.

/A POZOR

Zaradi nestrokovne uporabe centralnega

zaklepanja lahko pride do hudih poskodb.
¢ Centralno zaklepanje zaklene vsa vrata.
Vozilo, ki je zaklenjeno od znotraj, lahko

prepreci nenamerno odpiranje vrat in vdor
s strani nepooblascenih oseb. Zaklenjena
vrata v sili ali nezgodi reSevalcem oteZujejo
dostop do potnikov.

* Otrok ali oseb, ki potrebujejo tujo pomo¢,
nikdar ne puséajte v vozilu. S tipko za cen-
tralno zaklepanje je mogoce z notranje
strani zakleniti vsa vrata. Lahko se zgodi, da
se te osebe zaklenejo v vozilo. Zaklenjene
osebe so lahko izpostavljene zelo visokim
ali zelo nizkim temperaturam.

* Temperatura v zaklenjenem vozilu glede
na letni €as lahko moéno naraste ali pade,
kar predvsem pri majhnih otrocih lahko po-
vzrociresne poskodbe in bolezni ali smrt.

* V zaklenjenem vozilu nikdar ne puséajte
oseb. V silinamrec ne bi mogle same zapu-
stiti vozila ali si pomagati.

Opis

Centralno zaklepanje omogoca socasno od-
klepanje in zaklepanje vseh vrat, vrat prtlja-
znika in lopute rezervoarja za gorivo.

e Z zunanje strani s klju¢em vozila
»> str. 92.

e Z zunanje strani s sistemom Keyless Access
»> str. 93.

e Z notranje strani s tipko za centralno zakle-
panje»>str.92.



Odpiranje in zapiranje

Za vecjo varnost vasega vozila so na voljo
razli¢ni sistemi:

® Protivlomno varovalo ,Safe“»»» str. 96

* Avtomatsko zaklepanje kot zascita pred
nenamernim odpiranjem vrat

e Selektivni sistem za odklepanje

e Od hitrosti odvisno zaklepanje in avtomat-
sko odklepanje (Auto Lock)

e Varnostno odklepanje

Avtomatsko zaklepanje kot zascita pred
nenamernim odpiranjem vrat

Ta sistem za zascCito proti kraji preprecuje, da
bi vozilo nenamerno ostalo odklenjeno. Ce
odklenete vozilo in v naslednjih 30 sekundah
ne odprete ne vrat ne prtljaznika, se vozilo
avtomatsko ponovno zaklene.

Odklepanje vrat na eni strani vozila

Ob zaklepanju se zaklenejo vrata in vrata pr-
tljaznika. Ce Zelite, se lahko pri odpiranju vrat
odklenejo samo voznikova ali pa tudi vsa vra-
ta vozila. Da bi izbrali zahtevano moznost,
uporabite nastavitve infotainment sistema
»» str. 91.

Samodejno zaklepanje (Auto Lock)

S samodejnim zaklepanjem Auto Lock se pri
hitrosti, visji od pribl. 15 km/h (9 mph), samo-
dejno zaklenejo vrata in vrata prtljaznika.

Vozilo se spet odklene, ko iz kontaktne klju-
Cavnice izvleCete kljuc. Poleg tega lahko vo-
zilo odklenete tudi tako, da pritisnete tipko
na stikalu centralnega zaklepanja ali da po-
tegnete vratno kljuko.

Prav tako se vrata samodejno odklenejo in
omogocijo dostop resevalcem, ce se ob ne-
zgodi sproZijo varnostne blazine.

Smerniki

Pri odklepanju smerniki utripnejo dvakrat, pri
zaklepanju pa enkrat.

Ce ne utripajo, to pomeni, da vrata ali prtljaz-
nik ali pokrov motornega prostora niso zaprti.

Preprecevanje moznosti, da bi klju€ zakle-
nili v vozilo

V naslednjih primerih je onemogoceno, da
Ce ste kljuc pustili v vozilu, da se ta ne zakle-
ne.

e Pri zaklepanju s stikalom za centralno za-
klepanje se odprta voznikova vrata ne zakle-
nejo»y str. 92.

Vozilo zaklenite z radijskim kljucem za odda-
lieno upravljanje Sele takrat, ko so zaprta vsa
vrata in vrata prtljaznika. Tako preprecite
moznost, da bi klju¢ zaklenili v vozilo.

* Dragocenosti nikoli ne puscajte v nena-
dzorovanem vozilu. Tudi zaklenjeno vozilo
ni varno pred vlomom.

o Ce LED-dioda v okviru voznikovih vrat po
zaklepaniju sveti priblizno 30 sekund, je pri-
$lo do motnje v delovanju centralnega za-
klepanja ali alarmne naprave. Napako naj
odpravijo pri pooblaséenem servisnem
partnerju CUPRA oz. na pooblaséenem ser-
visu SEAT.

* Nadzor notranjosti alarmne naprave
brezhibno deluje le, ¢e so okna in streha
zaprti.

Nastavitve centralnega zaklepa-
nja

Nastavitve centralnega zaklepanja lahko
spremenite v infotainment sistemu.

Odklepanje vrat

e Pritisnite funkcijsko tipko & > Nastavit-
ve > Odpiranje in zapiranje > Cen-
tralno zaklepanje > Odklepanje vrat.

Dolocite lahko, ali se pri odklepanju odkle-
nejo vsa ali samo voznikova vrata. Ce izbe-
rete moznost vsa vrata, se odklene tudilopu-
ta rezervoarja za gorivo.
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Ce pri nastavitvi Voznik enkrat pritisnete tip-
ko @ radijskega klju¢a za oddaljeno upravlja-
nje, se odklenejo samo voznikova vrata. Ce
to tipko pritisnite dvakrat, se odklenejo tudi
ostala vrata in vrata prtljaznika.

Ce pritisnete tipko @, odklenete vsa vrata vo-
zila. Hkrati se oglasi zvocni signal.

Odklepanje in zaklepanje z zuna-
nje strani

B7C-0062

SI. 69 Radijski klju¢ za oddaljeno upravlja-
nje: tipke
o Zaklepanje: pritisnite tipko 3 sl. 69.

e Zaklepanje vozila brez protivlomnega varo-
vala ,Safe“: ponovno pritisnite tipko @ in jo
zadrzite za 2 sekundi.

o Odklepanije: pritisnite tipko 3.

e Odklepanje vrat prtljaznika: pritisnite tipko
« za vsaj 1 sekundo.

Ce vozilo odklenete in v roku 30 sekund ne
odprete nobenih vrat ali vrat prtljaznika, se
vozilo ponovno avtomatsko zaklene. Ta
funkcija preprecuje, da bi vozilo nehote osta-
lo odklenjeno, ¢e se nehote pritisne tipka za
odklepanje. To ne velja, Ce tipko « drzite
pritisnjeno vsaj 1 sekundo.

Selektivni sistem za odklepanje

Selektivno odklepanje omogoca, da odkle-
nete le voznikova vrata in loputo rezervoarja
za gorivo. Ostali deli vozila ostanejo zakle-
njeni.

Odklepanje voznikovih vrat in lopute rezer-
voarja za gorivo:

e Enkrat pritisnite tipko & na radijskem kljucu
za oddaljeno upravljanje ali klju¢ enkrat zavr-
tite v polozaj za odklepanje.

Socasno odklepanje vseh vrat, vrat prtljazni-
ka in lopute rezervoarja za gorivo:

o Vroku 5 sekund dvakrat pritisnite tipko &
na radijskem klju¢u za oddaljeno upravljanje
ali klju€ dvakrat v roku 5 sekund zavrtite v po-
loZaj za odklepanje.

Protivliomno varovalo Safe in alarmna napra-
va se deaktivirata takoj, ko se odprejo vozni-
kova vrata.

Pri vozilih z infotainment sistemom lahko ne-
posredno nastavljate varnostno centralno
zaklepanje»» str. 91.

A\ POZOR

Upostevajte varnostna opozorila »> /A v po-
glavju Protivlomno varovalo ,Safe“ na
str. 96.

o Radijski klju€ za oddaljeno upravljanje
aktivirajte samo, ko je vozilo na vidni razda-
lji.

* Druge funkcije radijskega klju¢a za odda-
ljeno upravljanje»» str. 106, Komfortno od-
piranje in zapiranje.

Odklepanje in zaklepanje z no-
tranje strani

/ @
J
[B7c-0063

SI.70 Voznikova vrata: tipka za centralno
zaklepanje.

o Zaklepanje: pritisnite tipko @ sl. 70.
o Odklepanje: pritisnite tipko @3»» sl. 70
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Ce vozilo zaklenete s stikalom centralnega
zaklepanja, velja naslednje:

e Vratin vrat prtljaznika ni mogoce odpreti z
zunanje strani (iz varnostnih razlogov, npr. ko
vozilo stoji pred semaforjem).

* Ko so vsa vrata zaprta in zaklenjena, sveti
LED-dioda v stikalu centralnega zaklepanja.

® Vrata lahko z notranje strani posami¢no
odprete tako, da potegnete vratno kljuko.

o Ce se ob nezgodi sproZijo varnostne blazi-
ne, se vrata, ki so bila zaklenjena z notranje
strani, samodejno odklenejo in omogocijo
dostop resevalcem.

/A POZOR

e Stikalo centralnega zaklepanja deluje tu-
di priizkljuéenem kontaktu, razen ko je ak-
tivirano protivlomno varovalo ,Safe“.

e Ce je vozilo zaklenjeno z zunanje strani in
je varnostni sistem aktiviran, stikalo cen-
tralnega zaklepanja ne deluje.

* Zaklenjena vrata v nujnem primeru otezi-
jo dostop v notranjost vozila. Osebe - Se
posebej otroci - naj nikoli ne ostanejo sami
v vozilu.

Vase vozilo se avtomatsko zaklene, ko do-
sezZe hitrost 15 km/h (9 mph) (funkcija Auto
Lock)»»» str. 90. Vozilo lahko ponovno od-

klenete s tipko 3 na stikalu centralnega za-
klepanja.

Odklepanje in zaklepanje vozila s
sistemom Keyless Access

B7C-0223

SI. 71 Sistem zaklepanja in zagona brez
kljuca Keyless Access: obmocja priblizeva-
nja

\1'®

N

B7C-0109

SI. 72 Vratna kljuka: senzorski povrsini

Razpolozljivost sistema Keyless Access je od-
visna od opreme vozila.

Keyless Access je sistem zaklepanja in zago-
na, ki omogoca odklepanje oz. zaklepanje
vozila brez aktivne uporabe kljuca vozila. To
je mogoce, ko je veljavni kljuc vozila v ob-
mocju zaznavanja za dostop do vozila

»> sl. 71in se dotaknete enega od senzorjev
na vratnih kljukah»» sl. 72 ali pritisnete soft-
touch/rocaj vrat prtljaznika str. 100 »> @.

Samodejno odklepanje vozila

Vozilo je mozno odkleniti in zakleniti samo
prek sprednjih vrat. Radijski klju¢ za oddalje-
no upravljanje je pritem lahko oddaljen naj-
vec pribl. 1,5 m od vratne kljuke.

Lokacija kljuca, npr. v Zepu suknji¢a, ni po-
membna.

Vozila neposredno po tem, ko ga zaklenete,
kratek cas ni mozno odkleniti. Na ta nacin
lahko preverite, ali se je vozilo zanesljivo za-
klenilo.

Po izbiri lahko odklenete samo ustrezna vrata
ali celotno vozilo. Potrebne nastavitve lahko
izvedete v vozilih z voznikovim informacij-
skim sistemom»» str. 86.

Splosne informacije

Ce je veljavni klju¢ v enem izmed obmogij
delovanja»» sl. 71, sistem za zaklepanje in
zagon brez kljuca Keyless Access temu kljucu »
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podeli avtorizacijo dostopa, kakor hitro se
dotaknete senzorjev na vratnih kljukah ali
pritisnete softtouch/rocaj na vratih prtljazni-
ka.

Nato so brez aktivhe uporabe avtomobilske-
ga klju¢a mozne naslednje funkcije:

* Keyless Entry: odklepanje vozila s kljukami
na sprednjih vratih ali s softtouch/rocajem
vrat prtljaznika.

* Keyless Exit: zaklepanje vozila s senzorjem
v kljuki voznikovih ali sovoznikovih vrat.

e Fasy Open: odklepanije vrat prtljaznika s
premikom noge pod zadnjim odbijacem

»> str. 103.

® Press & Drive: zagon motorja brez kljuca z
zagonskim stikalom»»» str. 193.

Centralno zaklepanje in sistem zaklepanja
delujeta kot pri obicajnem sistemu odklepa-
nja in zaklepanja. Razlikujejo se le elementi
za upravljanje.

Pri odklepanju vozila vsi smerniki utripnejo
dvakrat, pri zaklepanju pa enkrat.

Ce se vozilo zaklene in se nato vsa vrata ter
vrata prtljaznika zaprejo in je nazadnje upo-
rabljen klju¢ Se vedno v notranjosti, nobene-
ga kljuca pa ni zunaj vozila, se vozilo ne za-
klene takoj. Vsi Stirje smerniki vozila utripne-
jo stirikrat. Ce ne odprete nobenih vrat ali
vrat prtljaznika, se vozilo po nekaj sekundah
zaklene.

Ce odklenete vozilo in ne odprete ne vrat ne
vrat prtljaznika, se vozilo ez nekaj sekund
ponovno zaklene.

Odklepanje in odpiranje vrat (Keyless-
Entry)
o Primite kljuko sprednjih vrat. Pritem se do-

taknete senzorske povrsine»» sl. 72 @) (pu-
$Cica) vratne kljuke in vozilo se odklene.

e Odprite vrata.
Privozilih s selektivnim odpiranjem ali konfi-
guracijo infotainment sistema se pri dvakrat-

nem prijemu vratne kljuke odklenejo vsa vra-
ta.

Vozila brez protivlomnega varovala , Safe“:
zapiranje in zaklepanje vrat (Keyless-Exit)

e |zkljuCite kontakt.
e Zaprite voznikova vrata.

® Enkrat se dotaknite povrsine senzorja za
zaklepanje»» sl. 72 (B) (puicica) na kljuki
voznikovih ali sovoznikovih vrat. Vrata, na ka-
terih primete kljuko, morajo biti zaprta.

Vozila s protivlomnim varovalom ,Safe*:
zapiranje in zaklepanje vrat (Keyless-Exit)

o |zkljucite kontakt.
e Zaprite voznikova vrata.

e Enkrat se dotaknite povrsine senzorja
»> sl. 72 (B) (puscica) na kljuki voznikovih ali
sovoznikovih vrat. Vozilo je zaklenjeno s pro-

tiviomnim varovalom ,Safe“»» str. 96 . Vra-
ta, na katerih primete kljuko, morajo biti za-
prta.

e Dvakrat se dotaknite povrsine senzorja

»> sl. 72 (B) (pusc€ica) na kljuki voznikovih ali
sovoznikovih vrat, da vozilo zaklenete, ne da
bi aktivirali varnostni sistem ,Safelock*

»> str. 96.

Odklepanije in zaklepanje vrat prtljaznika

Ce se veljavni klju¢ vozila nahaja v bliZini vrat
prtljaznika, se vrata prtljaznika pri odpiranju
zaklenjenega vozila avtomatsko odklene-
jo»sl.71.

Vrata prtljaznika odprite in zaprite kot obicaj-
no.

Ko vrata prtljaznika zaprete, se avtomatsko
zaklenejo. Ce je vozilo v celoti odklenjeno,
se vrata prtljaznika avtomatsko ne zaklenejo,
ko se zaprejo.

Kaj se zgodi, e je bilo vozilo zaklenjeno z
drugim klju¢em

Ce je klju¢ vozila v notranjosti vozila in vozilo
od zunaj zaklenemo z drugim kljucem, se
klju¢ vozila, ki je v notranjosti, zablokira in ne
moremo ga veC uporabiti za zagon motorja
»?» str. 193. Da omogocite zagon motorja, v
notranjosti vozila pritisnite tipko @& na kljucu.
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Avtomatskiizklop senzorjev

Ce se vorzilo dalj &asa ne odklene ali zaklene,
se senzorji priblizevanja na vratih avtomatsko
izklopijo.

Ce se pri zaklenjenem vozilu senzorji neobi-
Cajno velikokrat dotikajo (npr. zaradi vej ali
grmovja), se vsi senzorji priblizevanja po do-
lo¢enem Casovnem obdobju izklopijo.

Senzorji se ponovno aktivirajo:

® ko pretece nekaj Casa.
e ALI: ko vozilo odklenete s tipko @ kljuca.
® ALI: Ce se vrata prtljaznika odprejo.

® ALI: Ce se vozilo ro¢no odklene s kljucem.

Funkcija za zacasni izklop sistema Keyless
Access

Ce Zelite, lahko deaktivirate odklepanije siste-
ma Keyless Access za en cikel zaklepanja in
odklepanja.

® |zbirno rocico prestavite v polozaj P, saj v
nasprotnem primeru ne morete zakleniti vo-
zila.

® Zaprite vrata.

e Pritisnite tipko za centralno zaklepanje @
na radijskem kljucu za oddaljeno upravljanje
in se v roku 5 sekund dotaknite senzorja za-
klepanja na kljuki voznikovih vrat»» sl. 72 (B)..
Ne primite za kljuko, saj se v nasprotnem pri-
meru vozilo ne bo odklenilo. Deaktiviranje je

mogoce tudiv primeru, da je bilo vozilo za-
klenjeno prek klju¢avnice v voznikovih vratih.

* Da preverite, ali je funkcija deaktivirana,
pocakajte vsaj 10 sekund in nato povlecite za
vratno kljuko. Vrata se ne smejo odpreti.

Naslednji¢ lahko vrata odklenete samo z ra-
dijskim klju¢em za oddaljeno upravljanje ali
prek vratne kljuavnice. Sistem Keyless
Access se bo aktiviral po naslednjem zakle-
panju/odklepanju vrat.

Komfortne funkcije

Da s komfortno funkcijo zaprete vsa stran-
ska elektricna okna in panoramsko pomicno
streSno okno, za nekaj sekund poloZite prst
na senzor za zaklepanje»» sl. 72 (B) (puscica)
na vratni kljuki, da se stranska stekla in stres-
no okno zaprejo.

Odklepanije vrat z dotikom senzorja na vrat-
ni kljuki poteka v odvisnosti od aktiviranih na-
stavitev infotainment sistema s tipko & >
Nastavitve > Odpiranje in zapiranje.

® PREVIDNO

Senzorji vratnih kljuk se lahko z vodnim
curkom visokotlacnega parnega Cistilnika
aktivirajo, €e je v blizini veljavni klju¢ vozila.
Ce je vsaj eno stransko elektriéno okno od-
prto in se senzory» sl. 72 (B) (pus€ica) na eni
od vratnih kljuk neprekinjeno aktivira, se
vsa okna zaprejo.

® Prinizki napetosti ali izpraznjenosti aku-
mulatorja ali baterije v klju€u vozila se lah-
ko zgodi, da vozila ni mogocée odkleniti ali
zakleniti s sistemom Keyless Access. Vozilo
je mogoce odkleniti ali zakleniti roéno

> str. 99.

* Da bilahko nadzorovali pravilno zaklepa-
nje vozila, se funkcija odklepanja za pribl. 2
sekundi odklene.

o Ce se na zaslonu kombiniranega instru-
menta pojavi sporo€ilo Motnja sistema
Keyless Access, je delovanje sistema
Keyless Access lahko moteno. Obrnite se na
pooblasceni servis. Za to CUPRA priporoca
obisk pooblaséenega partnerja CUPRA oz.
SEAT.

® Glede na nastavljeno funkcijo za vzvratna
ogledala v infotainment sistemu se ta po-
maknejo navzven in vklopi se nadzor pro-
meta, e se vozilo odklene s senzorjem v
kljuki voznikovih ali sovoznikovih vrat

> str.121.

o Ce v vozilu ni veljavnega kljuéa oz. ga si-
stem ne zazna, se na zaslonu kombinirane-
gainstrumenta pojavi ustrezno opozorilo.
To bi bilo mozno, ¢e drugi radijski signal po-
vzroca interference s signalom kljuéa (npr.
montazni del za mobilne naprave) ali ée je
klju€ zakrit z drugim predmetom (npr. alu-
minijasti kovcek).

»
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Upravljanje

* Funkcije senzorjev v vratnih kljukah so
lahko ovirane zaradi velike umazanije sen-
zorjev, npr. zaradi sloja soli. V tem primeru
morate vozilo oéistiti.

* Vozilo je mogoce zakleniti le v primeru,
Ee je izbirna rocica v polozaju P.

® ZaboljSo varnost vozila je oddaljeno
upravljanje sistema opremljeno s senzo-
rjem poloZaja. Ce sistem oddaljenega
upravljanja nekaj ¢asa ne zazna gibanja
(npr. upravljalnik je odloZen na no¢ni oma-
rici), sistem onemogoci odklepanje.

Protivlomno varovalo ,Safe“?

Ko je vozilo zaklenjeno, protiviomno varovalo
»Safe“ onemogoci delovanje vratnih kljuk in
prepreci vstop nepooblas¢enim osebam.
Vrat v tem primeru ni mogoce odpreti od
znotraj»y A\.

V nekaterih vozilih se lahko pri izkljucitvi kon-
takta v kombiniranem instrumentu prikaze
opozorilo, da je protivliomno varovalo , Safe“
aktivirano.

Zaklepanije vozila in aktiviranje protiviom-
nega varovala , Safe“.

® Enkrat pritisnite tipko @ na klju¢u vozila.

1 Na voljo glede na trg in izvedbo vozila.

Zaklepanije vozila brez aktiviranja proti-
vlomnega varovala ,Safe“.
e Dvakrat pritisnite tipko @ na klju¢u vozila.

o ALI: Dvakrat se dotaknite povrsine senzorja
na zunaniji vratni kljuki»» sl. 72 ().

Ce je protivlomno varovalo ,Safe“ deakti-
virano, velja naslednje:

¢ Vozilo je iz notranjosti mogoce odkleniti in
odpreti z notranjo vratno kljuko.
e Alarmna naprava je aktivna.

* Nadzor notranjosti in zascita pred odvleko
vozila sta deaktivirana.

Stanje protivlomnega varovala , Safe*

Izveden postopek neposredno potrdi fre-
kvenca utripanja LED-diode v okviru vrat.
LED-dioda najprej kratek cas utripa hitro,
ugasne za pribl. 30 sekund in nato utripa po-
Casi naprej.

/A POZOR

Ce ste vozilo zaklenili z zunanje straniin s
tem aktivirali protivlomno varovalo ,Safe“, v
vozilu ne sme biti potnikov, zlasti ne otrok.
Vrat in stekel v tem primeru ni mogo¢e od-
preti z notranje strani. Zaklenjena vrata v
nujnem primeru oteZijo dostop v notranjost
vozila.

Alarmna naprava

| Opis

Alarmna naprava otezi poskus vloma v vozilo
in krajo vozila. V ta namen se pri nepoobla-
SCenem vstopu v vozilo sprozijo zvocniin op-
ti¢ni opozorilni signali.

Alarmna naprava se avtomatsko aktivira pri
zaklepanju vozila s klju¢em vozila. Naprava je
nato takoj pripravljena na delovanje. Aktivira-
nje alarmne naprave in protivliomnega varo-
vala (dvojno zaklepanje) se prikaze z utripa-
njem kontrolne lucke v voznikovih vratih in
smernikov.

Ce so katera vrata ali vrata prtljaznika pri akti-
viranju alarmne naprave odprta, ne spadajo k
zas¢itnim conam vozila. Ce vrata ali vrata pr-
tljaznika zaprete pozneje, avtomatsko spa-
dajo k zas€itnim conam vozila, prav tako pa
po zaklepanju vrat sledi opti¢no opozorilo
smernikov.

e Smerniki pri odklepanju in pri deaktiviranju
alarmne naprave utripnejo dvakrat.

e Smerniki pri zaklepanju in pri aktiviranju
alarmne naprave utripnejo enkrat.



Odpiranje in zapiranje

Kdaj se sprozi alarm?

Alarmna naprava 30 sekund oddaja zvocne
in svetlobne opozorilne signale (smerniki), ki
se ponovijo do 10-krat, e pri zaklenjenem
vozilu nekdo poskusa izvesti naslednje po-
stopke brez avtorizacije:

e Odpiranje s klju¢em vozila mehansko od-
klenjenih vrat brez vkljucitve kontakta v roku
pribl. 15. sekund (v dolo€enih drzavah, npr.
Nizozemska, odpade cakalni €as 15. sekund
in alarmna naprava se sprozi takoj po odprtju
vrat).

e Odpiranje vrat.

e Odpiranje pokrova motornega prostora.

e Odpiranje vrat prtljaznika.

¢ Vklop kontakta z neveljavnim kljuéem vozi-
la.

* Nestrokovna manipulacija z alarmno na-
pravo.

e Odklop akumulatorja.

® Gibanje v vozilu (pri vozilih z nadzorom no-
tranjosti»y str. 97).

® Vleka vozila (pri vozilih z zas¢ito pred vleko
»> str. 97).

e Dviganje vozila (pri vozilih z zas¢ito pred
vleko» str. 97).

® Prevazanje vozila na trajektu ali vlaku (pri
vozilih z zas¢ito pred vleko ali z nadzorom
notranjosti» str. 97).

e Odklop prikolice, povezane z alarmno na-
pravo.

Kako izklju€¢imo alarm?
o Odklenite vozilo s tipko za odklepanje & na
klju€u vozila.

o ALI: vkljuCite kontakt z veljavnim kljuc¢em.

Privozilih z alarmno napravo imate po odpr-
tju voznikovih vrat na voljo 15 sekund, da
vstavite klju¢ v kontaktno klju¢avnico in
vkljucite kontakt.

Drugace se po 30 sekundah sprozi alarm,
kontakt pa se blokira.

® PREVIDNO

Ce izklju&ite protivlomni varnostni sistem,
se nadzor notranjosti/zascita pred vleko
vozila avtomatsko izkljuéita.

o Ce vozila dalj Easa ne premikate, kontrol-
na luéka po 28 dneh za zas¢€ito akumulato-
rja ugasne. Alarmna naprava je Se naprej
vklju€ena.

o Ce se po preteku alarmnega signala po-
skus vdora ponovi (npr. ¢e potem, ko vsilji-
vec odpre vrata, poskusa odpreti Se vrata
prtljaZnika), se alarm ponovno sproZi.

o Prizaklepanju iz notranjosti s tipko za
centralno zaklepanje @ se alarmna naprava
ne aktivira.

o Ce voznikova vrata mehansko odklenete s
kljuéem vozila, so odklenjena le omenjena
vrata in ne celotno vozilo. Protivlomno va-
rovalo se pri vseh vratih deaktivira Sele po
vklopu kontakta, vendar se vrata ne odkle-
nejo. Poleg tega se aktivira tudi tipka za
centralno zaklepanje.

o Ce je napetost akumulatorja prenizka ali
je akumulator izpraznjen, alarmna naprava
ne deluje pravilno.

* Ko je alarmna naprava aktivirana, je na-
dzor notranjosti zagotovljen tudi v primeru,
ko je akumulator odklopljen ali ne deluje.

o Ce pri aktivirani alarmni napravi lo&ite ka-
tero od sponk akumulatorja, se takoj sprozi
alarm.

Nadzor notranjosti in zascita pred
vleko

Ta nadzorni in kontrolni sistem je sestavni del
alarmne naprave in z ultrazvokom zaznava,
Ce kdo Zeli vdreti v notranjost vozila.

Nadzor notranjosti in zascita pred vlieko vozi-
la (senzor naklona) se samodejno aktivirata
skupaj z alarmno napravo. Ce Zelite vkljuditi
senzor za nadzor notranjosti, morajo biti vsa
vrata in vrata prtljaznika zaprta.

Ce izkljucite protiviomni varnostni sistem
LSafe“»y str. 96, se nadzor notranjosti/za-
$Cita pred vleko vozila avtomatsko izkljucita.
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Upravljanje

Aktiviranje

* Sistem se samodejno aktivira skupaj z alar-
mnNo napravo.

Deaktiviranje

¢ Vozilo odklenite rocno s klju¢em ali pritis-
nite tipko @3 radijskega klju¢a za oddaljeno
upravljanje. Cas od odpiranja vrat do vkljugit-
ve kontakta ne sme preseci 15 sekund, dru-
gace se sprozi alarm.

o Dvakrat pritisnite tipko (@ radijskega klju¢a
za oddaljeno upravljanje. Senzor za nadzor
notranjosti in senzor naklona se izkljucita.
Alarmna naprava je $e naprej vkljucena.

Nadzor potniske kabine in sistem zascite
pred vleko vozila se ponovno avtomatsko ak-
tivirata, ko vozilo naslednji¢ zaklenete.

Ce zelite nadzor notranjosti in za3¢ito pred
vleko izkljuciti, morate to ponoviti po vsakem
zaklepanju vozila, saj se pri tem obe funkciji
ponovno avtomatsko aktivirata.

Nadzor notranjosti in zas¢ito pred vleko iz-
kljucite npr. v primeru, Ce boste v zaklenje-
nem vozilu pustili Zival(i) (v nasprotnem pri-
meru se bo zaradi gibanja v notranjosti vozila
sprozil alarm), v primeru transporta vozila ali
vleke z dvignjeno osjo.

Deaktiviranje prek infotainment sistema

e |zkljuCite kontakt in izberite @ > Nasta-
vitve > Odpiranje in zapiranje >

Centralno zaklepanje > Nadzor notra-
njosti.

o Ce vozilo sedaj zaklenete, sta nadzor no-
tranjosti in zasCita pred vleko vozila izkljuce-
na, dokler ponovno ne odprete vrat.

Laznialarm

Nadzor notranjosti lahko pravilno deluje le
pri popolnoma zaprtem vozilu. Pri tem je tre-
ba upostevati zakonska dolocila.

LaZzni alarm se lahko sproZi v naslednjih
primerih:

e Odprta okna (povsem ali delno).

e Odprto panoramsko streSno okno (povsem
ali delno).

® Gibanje v vozilu, ki ga povzrocajo predme-

ti, kot npr. papir, na vzvratnem ogledalu prit-

rjeni obeski (osvezilci zraka) itd.

e Ce vozilo zaklenete ob vkljuéeni alarmni
napravi in izkljuéenem nadzoru notranjosti,
se pri ponovnem zaklepanju nastavi alarm-
na naprava z vsemi funkcijami, a brez na-
dzora notranjosti. Nadzor notranjosti se
ponovno vkljuéi pri naslednjem vklopu
alarmne naprave, €e te pred tem niste na-
menoma izkljuéili.

o Ce se alarm sproZi zaradi senzorja, se to
pri odpiranju vozila prikaZe z utripajo¢o
kontrolno lucko v voznikovih vratih. Ta utri-

pajoci signal se razlikuje od tistega za vklju-
c¢eno alarmno napravo.

¢ Vibracijsko zvonjenje mobilnega telefo-
na, ki ste ga pustili v avtu, lahko sproZi alarm
nadzora notranjosti, saj senzorji reagirajo
na premike in tresljaje v vozilu.

o Ce so pri vklopu alarmne naprave odprta
Se katera od vrat ali vrata prtljaznika, se ta
vkljuéi. Po zapiranju vseh vrat (vkljuéno z
vrati prtljaZnika) se aktivirata nadzor notra-
njosti in zascita pred vleko vozila.

Vrata

| Uvod

Vrata in vrata prtljaznika lahko ro¢no zakle-
nete in v nekaterih primerih tudi odklenete,
npr. pri okvari kljuca vozila ali sistema za cen-
tralno zaklepanje.

/A POZOR

Zaradi nepazljivega zasilnega zaklepanja ali
odklepanja lahko pride do hudih poskodb.

o Ce je vozilo zaklenjeno z zunanje strani,
vrat in oken z notranje strani ni mogoce od-
preti.

* Otrok ali oseb, ki potrebujejo tujo pomo¢,
v vozilu nikdar ne puséajte samih. V sili na-
mre¢ ne bi bile sposobne same zapustiti vo-
zila ali si pomagati.




e Temperatura v zaklenjenem vozilu glede
na letni €as lahko moé&no naraste ali pade,
kar predvsem pri majhnih otrocih lahko po-
vzro€iresne poskodbe in bolezni ali smrt.

/A POZOR

Obmog¢je pomika vrat in vrat prtljaznika je
nevarno in lahko povzroéi poskodbe.

® Vrata in vrata prtljaznika odpirajte ali za-
pirajte samo takrat, ko v obmo¢&ju pomika ni
nikogar.

® PREVIDNO

Pri zasilnem zaklepanju ali odklepaniju je
treba dele previdno demontirati in ponov-
no pravilno namestiti, sicer se vozilo lahko
poskoduje.

Odpiranje in zapiranje

Zasilno odklepanje in zaklepanje
voznikovih vrat

S

B7C-0224

SI. 73 Kljuka voznikovih vrat: skrita kljucav-
nica

SI. 74 Kljuka voznikovih vrat: odstranitev
pokrova

Ob izpadu centralnega zaklepanja lahko voz-
nikova vrata odklenete in zaklenete mehan-
sko, s kljuc¢em.

Priro€nem zaklepanju se praviloma zaklene-
jo vsa vrata. Prirocnem odklepanju se odkle-
nejo samo voznikova vrata. Upostevajte na-
potke glede alarmne naprave» str. 96.

e Sprostite kovinski del klju¢a» str. 88.

o Kovinski del kljuCa s spodnje strani vstavite
v odprtino pokrovcka na kljuki voznikovih
vrat»» sl. 74 in pokrovcek privzdignite od
spodaj navzgor.

e Kovinski del kljuca vstavite v klju¢avnico in
odklenite oz. zaklenite vozilo.

Posebnosti

e Alarmna naprava pri odklenjenem vozilu
ostane aktivirana. Vendar se alarm Se ne
sprozi»» str. 96.

® Po odprtju voznikovih vrat mora voznik v 15
sekundah vkljuditi kontakt. Cez nekaj ¢asa se
sprozi alarmna naprava.

 Vkljucite kontakt. Elektronska blokada za-
gona motorja prepozna veljavni kljuc vozila in
deaktivira alarmno napravo.

Alarmna naprava se priroénem zaklepanju
vozila s kovinskim delom klju¢a vozila ne
aktiviray> str. 90.
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Zasilno zaklepanje vrat brez klju-
cavnice

4

.0,
>

° B7C-0066

SI.75 Zasilno zaklepanje vrat.

Priizpadu centralnega zaklepanja je treba
vrata brez kljuavnice zakleniti loceno.

Mehanizem za zasilno zaklepanje je v spred-